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Apresentacgao
A Universidade Federal do Amazonas

A Universidade Federal do Amazonas (UFAM), criada em 17 de janeiro de
1909, é considerada a primeira universidade brasileira - a Escola Universitaria Livre
de Manads. Uma semente que foi langada por Eulalio Chaves, elegendo diretamente
Astrolabio Passos como seu primeiro diretor geral, com os votos dos docentes da
Faculdade de Ciéncias Juridicas e Sociais, Faculdade de Medicina, Faculdade de
Ciéncias e Letras e Faculdade de Engenharia que, juntas, constituiram a
Universidade de Manaos.

Para sua implantagcao, convergiram forcas de toda a sociedade amazonense,
desde a contribuigdo financeira do simples cidadao, ansioso pelo advento do ensino
superior no Amazonas a subvenc¢des do Estado e dos municipios de Manaus,
Maués, Parintins, Coari, Labrea, Benjamin Constant, Manicoré, Humaita e Codajas,
comprometendo, desde entdo, a nossa universidade com o homem do interior.

Foram grandes as dificuldades pelas quais passou a Universidade de
Manaos, até a sua desintegragdo em cursos isolados. Maior ainda foi a
determinacado da sociedade amazonense de refundar sua universidade em 12 de
junho de 1962, por for¢ca da lei federal 4.069-A, de autoria do seu idealizador, o
senador Arthur Virgilio Filho, sendo rebatizada com o nome de Universidade do
Amazonas, e constituida pela reintegracdo das instituigbes de ensino superior
isoladas que atuavam em nosso Estado. Com a Lei Federal 10.468, de junho de
2002, passou a ser denominada Universidade Federal do Amazonas (UFAM).

De acordo com o Estatuto e Regimento Geral, artigo 1°. — A Universidade do
Amazonas, com sede na cidade de Manaus, € uma Instituicido Federal de Ensino
Superior, criada nos termos da Lei n°. 4.069-A, de 12 de junho de 1962, do Decreto
n°. 53.699, de 13 de margo de 1964, mantida pela Unido, como entidade da
administracao indireta na forma da legislagdo em vigor. Segundo seu artigo 2°. — A
Universidade goza de autonomia didatico-cientifica, administrativa e de gestdo
financeira e patrimonial, e obedecera ao principio de indissociabilidade entre ensino,
pesquisa e extenséo.

Com mais de um século de existéncia, completados em janeiro de 2009, a

UFAM revelou-se numa iniciativa de sucesso e exemplo de busca de melhor
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qualidade de vida para o povo amazénico, principalmente por meio da socializagao
do conhecimento.

Nesse sentido, vem contribuindo para a formacdo de recursos humanos
alicercada na autonomia e no espirito democratico, respeitando a pluralidade de
ideias, a produgao técnica e cientifica nas diferentes areas do conhecimento, que
atualmente permeia toda a comunidade universitaria. Ampliando cada vez mais o
conhecimento e sua atuagdo na regido Amazodnica, a UFAM vem exercendo suas
atividades sempre levando em consideracéao trés niveis: do ensino, da pesquisa e da
extensao.

A capacidade de crescer que nossa universidade tem demonstrado, mesmo
nas adversidades, vem da sua construcdo coletiva (desde sua origem), da
consciéncia da relevancia da pluralidade da sua comunidade, da certeza de que
para cumprir plenamente seu papel social precisa de todos os seus talentos, de
todas as suas competéncias e de todas as posi¢des ideoldgicas, sem espago para
exclusoes.

Para desempenhar seu papel a UFAM conta com 14 unidades académicas na

capital e 05 espalhadas pelo interior do Estado, conforme listado abaixo.

Unidades Académicas

CAPITAL
- Instituto de Ciéncias Bioldgicas (ICB)
- Instituto de Ciéncias Exatas (ICE)
- Instituto de Ciéncias Humanas e Letras (ICHL)
- Faculdade de Ciéncias Agrarias (FCA)
- Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas (FCF)
- Faculdade de Direito (FD)
- Faculdade de Educacéao (FACED)
- Faculdade de Estudos Sociais (FES)

- Faculdade de Educacéo Fisica e Fisioterapia (FEFF)

- Faculdade de Odontologia (FAO)

- Faculdade de Psicologia (FAPSI)
- Faculdade de Tecnologia (FT)



http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/7-icb-instituto-de-ciencias-biologicas
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/17-instituto-de-ciencias-exatas
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/18-ichl
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/20-fca
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/21-fcf
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/22-fd
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/23-faced
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/24-fes
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/25-fefi
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/26-fo
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/27-fapsi
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/28-ft
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- Faculdade de Medicina (FM)
- Escola de Enfermagem (EEM)

INTERIOR

- Instituto de Natureza e Cultura - Campus do Pdlo Alto Solimdes - Benjamin
Constant

- Instituto de Saude e Biotecnologia - Campus do Pdélo Médio Solimbes —

Coari
- Instituto de Agricultura e Meio Ambiente - Campus do Pélo Vale do Rio
Madeira — Humaita

- Instituto de Ciéncias Sociais, Educacado e Zootecnia - Campus Universitario

"Dourval Varela Moura" — Parintins

- Instituto de Ciéncias Exatas e Tecnologia - Campus Universitario "Moisés
Benarrds Israel" — Itacoatiara.

- E o Centro Universitario Indigena do Alto rio Negro, em processo de

constru¢ao no municipio de sdo Gabriel da Cachoeira.

Atualmente, a UFAM oferece, anualmente, por meio de suas unidades
académicas, 96 cursos de graduacdo; mais de 30 cursos em nivel de
Po6s-Graduagdo Lato Sensu; 39 cursos de pos-graduagdo Stricto Sensu
credenciados pela Capes, sendo 31 cursos de Mestrado e 08 de Doutorado.

Entre os estudantes dos cursos regulares de graduagdo ministrados em
Manaus e no interior do Estado e dos cursos de graduagdo conveniados, a
Universidade reune mais de 20 mil estudantes. Nos cursos de Pdés-Graudacao
Stricto Sensu (Mestrado e Doutorado) e Lato Sensu sao mais de 2 mil estudantes.

A Instituicdo oferece inumeros laboratérios e bibliotecas para a pratica
académica e pesquisa; dispde também de inumeros grupos de pesquisa e de
nucleos de estudos e pesquisas, registrados no Conselho Nacional de
Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico (CNPq), vinculados aos departamentos de
graduacéao e pos-graduacgao; além de realizar atividades de extensao nas diferentes

areas de conhecimento, tanto na capital quanto no interior do Estado.


http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/29-fm
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/30-ee
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/31-instituto-de-natureza-e-cultura
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/32-instituto-de-saude-e-biotecnologia
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/33-instituto-de-agricultura-e-ambiente
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/34-instituto-de-ciencias-sociais-educacao-e-zootecnia
http://portal.ufam.edu.br/index.php/unidades-academicas/35-instituto-de-ciencias-exatas-e-tecnologia
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A Universidade realiza anualmente dois tipos de selegao para o ingresso no
Ensino Superior: 0 Exame Nacional do Ensino Médio (ENEM) e o Processo Seletivo
Continuo (PSC), com 50% de vagas para cada um deles. Oferece, ainda, vagas pelo
Processo Seletivo Extra Macro (PSE) para ocupacédo de vagas nas modalidades
transferéncia facultativa, recepgao de curso, portador de diploma e complemento de
habilitacao.

Por fim, a implantagdo dessa universidade amazénica que, tanto orgulho da
ao povo amazonense, por meio de suas unidades académicas, das pro-reitorias, dos
orgaos suplementares, cumpre sua nobre missdo de cultivar o saber em todas as
areas do conhecimento por meio do ensino, pesquisa e extensdo, contribuindo
decisivamente para a formagao de cidadaos e o desenvolvimento da Amazodnia.

Isto posto, o curso de Licenciatura Politicas Educacionais e Desenvolvimento
Sustentavel esta vinculado ao Instituto de Filosofia, Ciéncias Humanas e Sociais
(IFCHS), juntamente com os departamentos de Histéria, Antropologia, Ciéncias
Sociais, Filosofia, Geografia e Servigo Social.

O ~curso de “Licenciatura Indigena em Politicas Educacionais e
Desenvolvimento Sustentavel”’, realizado no Campus da UFAM/Sao Gabriel da
Cachoeira, dentro da Terra Indigena Alto Rio Negro de acordo com a territorialidade
linguistica, foi discutido amplamente com as comunidades indigenas da regidao do
Alto Rio Negro em parceria com a Federagao das Organizagdes Indigenas/FOIRN,
AYRCA, Secretaria Municipal de Sdo Gabriel da Cachoeira e Secretaria Estadual de
Educacéo e Qualidade do Ensino no periodo de 2005 a 2009.

O referido curso é regular, com ingresso bianual, e conta atualmente com 03
turmas, a saber, Baniwa, Tukano e Nheengatu, turmas estas definidas a partir da
territorialidade linguistica. Devido sua proposta metodoldgica, o curso “Licenciatura
Indigena em Politicas Educacionais e Desenvolvimento Sustentavel” pode, ainda, ter
a oferta de outras turmas, conforme demanda dos povos indigenas em carater
especial como as Turmas Yanomami, Satere-Mawé e Nheengatu no municipio de
Santa Isabel do rio Negro.

Sendo assim, de acordo com a territorialidade linguistica, para as turmas
regulares, sao oferecidas 120 vagas exclusivamente para indigenas, dividas em 40

vagas por turma:
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- Turma Nheengatu: para os falantes de da lingua Nheengatu, realizada na
comunidade indigena de Cucui (Centro dos Saberes do polo de Cucui), na calha do
rio Negro;

- Turma Tukano: para os falantes da familia linguistica Tukano Oriental,
realizada na comunidade de Taracud, calha do rio Uaupés;

- Turma Baniwa: para falantes das linguas Baniwa e Kuripako, na comunidade
de Tunui, calha do rio Igana.

E para as turmas especiais:

- Turma Yanomami: 50 vagas, realizada na comunidade de Maturaca, rio
Maturaca na Terra Indigena Yanomami no municipio de Sdo Gabriel da Cachoeira;

- Turma Nheengatu: 40 vagas realizada na comunidade de Cartucho, rio
Negro, terra Indigena Médio Rio Negro |, para falantes da lingua Nheengatu no
municipio de Santa Isabel do rio Negro;

- Tuma Sateré-Mawé: 50 vagas, realizada na terra indigena Andira Marau, nos
municipios de Parintins e Maués.

A proposta metodolégica contempla o Aprendizagem pela Pesquisa,
doravante Aprendizagem pela Pesquisa-APP (DEMO, 2003; FREIRE, 1985/1996;
BRANDAO, 1982; STENHOUSE, 2007; DEWEY, 2005; FARIA E OLIVEIRA, 2012)
que integra ensino, pesquisa e extensdo na pratica docente, orientando os
componentes curriculares de acordo com as pesquisas e projetos educacionais, por
meio do curriculo pés-feito, aberto e flexivel.

O curso tem duragdo de quatro anos, organizado em 08 periodos ou
semestres letivos, partir de dois momentos: etapas intensivas e etapas
intermediarias, ja que a construgdo do conhecimento deve ocorrer em diferentes
tempos e espacgos. Cada semestre letivo € composto de um periodo compreendendo
duas etapas: uma intensiva (presencial) e outra intermediaria (presencial e
nao-presencial), perfazendo um total de 08 etapas intensivas e 08 intermediarias

com carga horaria de 3.550 horas-aulas.

10
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1. MARCO REFERENCIAL

1.1.CARACTERIZAGAO DO CURSO
1.1.1 . Histérico

O que difere esta licenciatura das demais € o fato de ter sido discutida de
forma participante, por meio da territorialidade linguistica, com os povos indigenas
da regido, respeitando, assim, a diversidade cultural e linguistica. A base do
conhecimento produzido € por meio do Aprendizagem pela Pesquisa, onde a
estrutura curricular é flexivel e orientada pelas pesquisas desenvolvidas pelos
discentes, sem uma grade curricular pré-elaborada. Este processo contribui néo
somente para a formacgéo pedagdgica dos estudantes, mas também permite, a partir
da gestdo do conhecimento e de tecnologias sociais tradicionais indigenas e
nao-indigenas, uma relagao intercultural, promovendo discussdes acerca da gestao
territorial de suas comunidades em Terras Indigenas.

O curso nasceu das discussbes/debates do movimento indigena (FOIRN e
COPIARN) e a UFAM no municipio de Sdo Gabriel da Cachoeira como descrito a
sequir.

A discussao sobre uma Universidade para os Povos Indigenas do Rio Negro e
de cursos superiores diferenciados nao é recente na UFAM. Desde a implantagao
em 1992 da Licenciatura em Filosofia, o primeiro curso de graduacéao oferecido pela
Universidade Federal do Amazonas em Sao Gabriel da Cachoeira, liderancgas,
associagbes e estudantes ja reivindicavam cursos especificos para atender a
demanda de uma regido composta de 23 povos indigenas, com 5 familias
linguisticas diferentes (Tukano, Maku, Aruak, Yanomami e Tupi-Guarani), em um
estado (Amazonas) onde existem aproximadamente 70 povos indigenas.

Em 1998, a UFAM implantou em Sao Gabriel da Cachoeira mais dois cursos
de graduacao, as licenciaturas em Geografia e em Ciéncias Sociais, formando cerca
de 80 profissionais. Mais trés graduagbes foram ofertadas em 2002: Pedagogia,
Letras e Matematica, além da oferta, no municipio de Barcelos, dos cursos de
Ciéncias, Matematica e Pedagogia. Também em 2002, foi oferecido em Sao Gabriel
da Cachoeira um curso de Especializagdo em Ecoturismo e Gestao Territorial, que

formou 42 profissionais. Ao todo, em nivel de graduacdo e pods-graduagao /ato

11
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Sensu, foram formados cerca 430 profissionais; destes, cerca de 95% sé&o
indigenas. Muito embora a porcentagem de profissionais formados seja, em quase
sua totalidade, indigenas, nenhum dos cursos acima mencionados levou em conta,
em sua elaboragado, a especificidade cultural e linguistica dos povos indigenas da
referida regido.

Também ha, por outro lado, cerca de 3.000 pessoas com ensino médio
completo, em sua maioria indigenas e 14 graduados pela UFAM com titulos de
mestrado em varias Universidades do Brasil bem como da UFAM.

No ano de 2004, como resultado do Seminario sobre o Ensino Médio
promovido pela SECAD/MEC, a “Federacao das Organizagdes Indigenas do Rio
Negro” - FOIRN e o “Conselho dos Professores Indigenas do Alto Rio Negro” -
COPIARN, durante a semana Académica, solicitou-se, através da Carta de Sao
Gabriel, que a UFAM discutisse e implantasse cursos especificos para indigenas.

Pretendia-se, com isso, a formulagdo de cursos e projetos especificos para
indigenas, que valorizassem a cultura e o conhecimento indigena, articulado com o
conhecimento ndo indigena, permitindo o registro destes conhecimentos por meio da
producdo de material literario e audiovisual, com base no contexto da regido.
Projetos esses que pudessem promover o desenvolvimento econdémico e social das
comunidades, contrapondo-se ao estado de abandono em que se encontravam e
apresentando alternativas sustentaveis de sobrevivéncia, contendo, assim, o éxodo
indigena das comunidades e reforgcando a identidade dos povos constituintes do
municipio.

Durante a | Semana Académica do Pdélo da UFAM/Sao Gabriel da Cachoeira,
“Wakotinay Yauara Akanga: Politicas Publicas e etnodesenvolvimento para a regido
do Rio Negro”, realizada em 2004, foi criada uma comissao para formatar a proposta
do primeiro curso de graduacao dirigido especificamente para indigenas a ser
implantado pela UFAM na regido. Composta por representantes de diversas
organizagdes (FUNAI/SGC, Escola Agrotécnica Federal/SGC, FOIRN, SEMEC/SGC,
COPIARN, APIARN, IPOL, MEC, ISA, Diocese de Sao Gabriel da Cachoeira, UFAM,
FEPI, coordenadorias regionais da FOIRN - CAIARNX, COITUA, COIDI, CABC e
CAIMBRN), seguindo os principios ja discutidos e reiterados pelo item 12 do Termo
de Compromisso assinado em fevereiro de 2005 entre FOIRN, UFAM, ISA, MEC.

12
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SEMED/SGC, SEDUC/SGC, EAF/SGC, FEPI, FUNAI/SGC, COPIARN, APIARN e
SSL durante o Seminario “Construindo a educacéo indigena da regiao do Rio Negro”
promovido pela SECAD/MEC e FOIRN realizado no periodo de 18 a 20 de
fevereiro/2005.

Neste sentido, como resultado dessas discussoes, propds-se que 0 campus

da UFAM deveria transformar-se, em um futuro préximo, na UNIVERSIDADE DOS
POVOS INDIGENAS DO RIO NEGRO, caracterizada pelo fato de que todos os

cursos a serem implantados teriam como principio atender as necessidades das

comunidades:

Articulando o conhecimento indigena e conhecimentos n&o-indigenas, em um
processo intercultural, visando a uma formagdo fundamentada numa
metodologia de ensino pela pesquisa, com o objetivo de contribuir para o
desenvolvimento sustentavel sociocultural e econémico das comunidades;

a Universidade dos Povos Indigenas devera, em um futuro proximo, oferecer
outros cursos, de acordo com as necessidades das comunidades indigenas
da regiao;

a Universidade dos Povos Indigenas devera promover a descentralizagéo do
atendimento académico aos discentes indigenas fora da sede do municipio
de Sao Gabriel, instalando-se nas comunidades com o objetivo de evitar o
éxodo e reforcar a identidade étnica;

Que esta descentralizagdo seja implementada seguindo o principio de
valorizagao das territorialidades linguisticas de acordo com as calhas de rios,
com as familias linguisticas e respeitando a Lei de Co-oficializacao das

Linguas Indigenas Tukano, Baniwa e Nheengatu (Lei n°145 de 11 de
dezembro de 2002, regulamentada pela Lei n°® 210/2006) em S&o Gabriel da
Cachoeira, o primeiro municipio do Brasil a ter linguas indigenas oficializadas
ao lado do portugués;

A construcdo da infraestrutura do Centro Universitario Indigena do Rio
Negro/lUFAM em Sao Gabriel potencialize a oferta de cursos de graduacao,
tanto para indigenas como para n&o indigenas bem como de outras

modalidades de curso e de outros programas da Universidade.
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No periodo de 23 a 25 de maio de 2005, na Maloca da FOIRN/Sao Gabriel da
Cachoeira, ocorreu a primeira discussao desta comissao sobre a Universidade dos
Povos Indigenas do Rio Negro que resultou em um conjunto de ideias que culminou
na proposta da “Licenciatura Indigena Politicas Educacionais e Desenvolvimento
Sustentavel” que tem como objetivo atender a necessidade de formacédo de
professores para atuarem nas escolas indigenas diferenciadas, tanto no ensino
fundamental quanto médio, bem como de pesquisadores que desenvolverao
desenvolver projetos de sustentabilidade de acordo com as necessidades coletivas
das comunidades indigenas.

Assim, a ideia desta licenciatura foi levada para uma ampla discussao por
meio de oficinas participantes nas comunidades em 2005, para que fosse construido
o projeto juntamente com os diversos povos indigenas do Alto Rio Negro,
pertencentes as familias linguisticas Tukano Oriental, Tupi-Guarani, Aruak, Hupdha,
Yanomami. Reunides foram realizadas nas seguintes comunidades:

- Comunidades que fazem parte das coordenadorias da FOIRN CAIARNX -
Cucui, Juruti, Cué-Cué, na calha do Rio Negro;

- Comunidades que fazem parte do COIDI - lauareté envolvendo as
comunidades do alto Rio Uaupés e Papuri;

- Comunidades que fazem parte do COITUA - Taracua e Pari-Cachoeira,
caias dos rios Uaupes e Tiquié;

- Comunidades que fazem parte do CABC - Tunui e Assungdo do Igana,
compreendendo as comunidades do rio Igana e Aiari;

- Comunidades que fazem parte do CAINBRN - Sao Jorge e Cartucho no
baixo Rio Negro, e em Curicuriari Maturaca.

Os Indigenas presentes foram divididos em grupos sob a coordenagao de
uma das liderangas locais, indicadas por eles, para que fossem discutidos os
seguintes itens: perfil do curso, objetivos, perfil do estudante que se quer formar,
perfil do docente do curso, proposta metodoldgica, formas de avaliagdo, gestdo do
curso, politica linguistica, organizacdo e componentes curriculares, tempo de
duracéo do curso, formas de ingresso e desligamento e numero de estudantes por

turma.
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No inicio de novembro de 2005, ocorreu a segunda reunido da comissao que
sistematizou as discussdes ocorridas nas comunidades para apresentacdo na
assembleia geral no final de novembro de 2005.

Nos dias 29 a 30 de novembro de 2005, foi realizada a “Assembleia Geral dos
Povos Indigenas do Alto Rio Negro”, na maloca da FOIRN, onde foi definido por
consenso, o projeto pedagdgico do curso, a partir das sugestbes vindas das
comunidades. A Assembleia em questao foi coordenada pela Prof? Ivani Faria, pelo
Prof. Raimundo Nonato Pereira da Silva, por Elio Fonseca e Madalena Paiva, do
departamento de Educagao da FOIRN, contando com a presenga de mais de 100
indigenas (20 representantes de cada coordenadoria) e indigenas habitantes da
sede do municipio. Estiveram presentes também representantes da FEPI,
FUNAI/SGC/ Manaus, EAF-SGC, ISA, Diocese, FOIRN, APIARN, COPIARN, SSL,
IBDS, SEMEC/SGC e SEDUC.

Em 2006, durante o Il Seminario “Construindo a Educacdo Indigena da
Regido do Rio Negro”, o projeto final foi apresentado, tendo a plenaria reiterado o
mesmo, alterando no nome do curso para “Licenciatura Indigena Politicas
Educacionais e Desenvolvimento Sustentavel” que originalmente era “Politicas
Educacionais e Desenvolvimento Comunitario”.

No dia 29 de janeiro de 2007, finalmente o projeto foi aprovado por
unanimidade pelo Conselho Universitario da Universidade Federal do Amazonas
(Resolugado n° 028/2007), cuja relatora, Prof? Dra. Arminda Mourdo, diretora da
Faculdade de Educacéao, expés com detalhes a metodologia do Aprendizagem pela
Pesquisa, os principios norteadores do projeto e a politica linguistica do mesmo. O
projeto em questéo apresentava, inicialmente, uma oferta de 120 vagas distribuidas
em 03 turmas, conforme a territorialidade linguistica, da regido: 40 vagas para a
turma Baniwa (falantes das linguas Baniwa e Kuripako); 40 vagas para a turma
Tukano (falantes da familia linguistica Tukano Oriental) e 40 vagas para a turma
Nheengatu (falantes desta lingua).

O projeto entao foi enviado para o edital PROLIND/2009, sendo aprovado no
eixo Il (portaria n°® 10/2009) para rediscussao, muito embora tenha sido enviado
para o eixo |l. Uma nova discussao sobre o projeto foi realizada no periodo de 03 a

11 de novembro de 2009, nas comunidades de Tunui, Cucui, Taracua e sede de S3o
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Gabriel da Cachoeira. Os pontos discutidos foram: perfil do curso, objetivos, perfil do
estudante que se quer formar, proposta metodoldgica, formas de avaliacéo, gestao
do curso, politica linguistica, organizagdo e componentes curriculares, pontos estes
que foram referendados e aprovados por unanimidade.

A gestao do curso é composta pela coordenagao colegiada, formada pela
coordenagao geral, coordenadores de turmas, que envolve o Nucleo Docente
Estruturante, e pelo Conselho Universitario Indigena (especifico para a licenciatura
em questdo) conselho este formado por professores, estudantes (por turma),
liderangas tradicionais (por turma) e representante de Associagbées Indigenas
parceiras.

O Conselho Universitario da “Licenciatura Indigena Politicas Educacionais e
Desenvolvimento Sustentavel” foi instalado no dia 10 de agosto de 2010 e o
colegiado no dia 03 de abril de 2012, juntamente com a criagédo do Nucleo Docente
Estruturante.

O curso foi composto inicialmente por 03 (trés) turmas, Tukano, Baniwa e
Nheegatu, que ocorrem nos turnos matutino e vespertino, regular de carater
modular, com ingresso bianual, contando com processo seletivo especifico. Por ser
um curso indigena superior amparado pela legislacdo da Educacdo Escolar
Indigena, a forma de ingresso pode ocorrer de forma especifica, n&do sendo possivel,
desta forma, o ingresso por meio do PSC e ENEM.

Deve-se ressaltar que pela natureza da proposta metodologica (Aprendizagem
pela Pesquisa e curriculo pds-feito), este curso pode ser ofertado para qualquer
povo indigena respeitando as diferengas culturais e territoriais dos mesmos, nao se
restringindo a regido do alto Rio Negro.

O curso vem somar-se ao movimento pela construcdo de uma Educacéao
Indigena Superior no Brasil, mais especificamente no Estado do Amazonas, onde se
concentra a maior diversidade cultural e linguistica do pais. Deste modo, significa
um importante passo a ser dado para consolidar as relagdes de parceria que a
UFAM vem construindo junto ao Movimento Indigena do Amazonas, no sentido de
saldar uma divida com os povos indigenas e de garantir seus direitos a educagao

autébnoma, intercultural e a universidade publica e gratuita.
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1.1.2 —Perfil do Curso

O Curso “Licenciatura Indigena Politicas Educacionais e Desenvolvimento
Sustentavel” apresenta o seguinte perfil:

e Curso com turmas de licenciatura por territorialidade linguistica, bilingue
conforme o contexto linguistico de cada povo indigena (40 estudantes por
turma);

e Curso modular intensivo, integral (8 horas/aula/dia);

e Duragao de 4 anos, em 08 semestres letivos com 08 etapas intensivas e 08
intermediarias, com carga horaria de 3.550 horas;

e Pretende formar professor/pesquisador para atender a comunidade, no
desenvolvimento de projetos que contribuam para evitar o éxodo;

e Formacao especifica para indigenas (professores e demais indigenas);

e Curriculo pos feito (pos factum), aberto e flexivel voltado a discutir e pensar
uma politica publica educacional, linguistica, cultural e de desenvolvimento
comunitario sustentavel para a regiao;

e Pretende-se que, além das praticas didaticas pedagogicas como docente, o
egresso também desenvolva habilidades como: pesquisa, tradugao,
gerenciamento de projetos artisticos, linguisticos;
comunicagao-oratéria-leitura e interpretacéo, gestao territorial, analista-critico
social;

e Curso integrado que articula o conhecimento indigena e nao-indigena,
intercultural por meio da metodologia da Aprendizagem pela Pesquisa;

e Certificagao/titulagcdo: licenciado em Educacao Indigena cuja area do
conhecimento é definida pelo Trabalho de Conclusdao de Curso (TCC),
podendo atuar como professor no ensino fundamental e médio, em escolas
indigenas e néo-indigenas do sistema de educacdo publico e privado;
planejar, organizar, gerenciar diversos projetos, programas e agdes
vinculadas ao sistema educacional formal e ndo formal e as organizagdes
sociais de base, bem como criar e desenvolver politicas publicas culturais,

linguisticas, ambientais e educacionais:
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e \oltado a producédo de material literario e audiovisual nas linguas de acordo
com o contexto e identidade cultural e territorial da regiao.
1.1.3 - Perfil do docente
Os docentes atuantes na “Licenciatura Indigena Politicas Educacionais e
Desenvolvimento Sustentavel” sdo definidos a partir da proposta curricular, de
acordo com as praticas investigativas e pesquisas a serem desenvolvidas.
Priorizar-se-a aqueles com conhecimento e pesquisas sobre os povos indigenas do
Alto Rio Negro, e das turmas especiais; aqueles que desenvolvem ou
desenvolveram pesquisas, projetos e ensino junto aos povos indigenas ou que
tenham afinidade coma questao indigena. Além dos professores pertencentes ao
quadro da UFAM, outros poderao ser convidados como docentes para o curso como
professores colaboradores. Embora a maioria dos docentes esteja vinculada a
UFAM, o curso proporcionara o envolvimento no seu corpo docente também com
colaboradores credenciados de outras IFES, INPA, UEA, SEMEC/SGC, SEDUC/AM,

etc.

1.1.4 - Formacao de Pessoal e Mercado

Atualmente, no territério brasileiro, existem aproximadamente 246 povos
indigenas (CIMI, 2010) falantes de cerca 180 linguas indigenas diferentes entre si.
S6 no estado do Amazonas, ha cerca de 70 povos contando com 60 linguas
indigenas que resistiram ao processo colonizador.

Na década dos anos 2000, foram realizados varios encontros, seminarios,
conferéncias de educagao, semanas pedagdgicas e académicas que discutiram uma
politica educacional para os povos indigenas do Amazonas. De um modo geral,
nestes encontros, as avaliagbes indicavam que a educacado oferecida na rede
publica municipal, estadual e federal, iniciada, significativamente, com a missao
Salesiana na regido, sempre teve como principio a integracdo do indigena a
sociedade nacional, sem respeitar as diferengas culturais e linguisticas e a
legislacao vigente sobre educacdo indigena, promovendo assim “uma educacgao
nao-indigena com base na cultura ocidental para indigenas”. Iniciativas da UFAM,

com data bem mais recente, ndo fugiram a regra, apesar de representar um esforgo
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institucional gigantesco. Ofereceram-se cursos de graduacgédo seguindo fielmente o
Projeto Pedagogico do curso da sede/Manaus.

O resultado manifesto desta filosofia, que traz com ela o elemento
centralizador, € que, devido a busca pela escolarizagdo, por novas oportunidades,
estd havendo um éxodo das comunidades indigenas para a sede do municipio,
promovendo assim problemas sociais de toda ordem. Ao se mudarem para Sao
Gabriel da Cachoeira e, uma vez que todos os cursos acima relatados tém
exclusivamente o portugués como lingua de instrugéo, estes indigenas comegam a
sofrer um processo de substituicido e de desvalorizagdo de sua lingua materna
(indigena) pelo portugués, como lingua de uso, promovendo, cada vez mais, um
processo de deslocamento linguistico e fortalecendo a diglossia.

Diante desta situagado, definiu-se coletivamente (Seminario Interinstitucional
fevereiro/2005) que nenhum projeto ou discussdo sobre a educagdo devesse ser
promovido pelas diversas instituicdes de ensino municipal, estadual e federal de
forma isolada ou separada, mas que todos deveria seguir um caminho unico, com
principios especificos para atender as necessidades e demandas da diversidade
cultural indigena, de acordo com o que postulam as leis que regem a educagao
indigena desde o ensino fundamental até o superior.

Pretende-se, com isso, promover a formulacdo de cursos e projetos
especificos para indigenas, que valorizem a cultura e o conhecimento indigena,
articulado com o conhecimento n&o-indigena, permitindo o registro destes
conhecimentos por meio da produg¢ao de material literario e audiovisual com base na
contexto da regido, vinculados a projetos que possam promover o0 desenvolvimento
econdmico e social das comunidades, contrapondo-se, deste modo, ao estado de
abandono em que se encontram e apresentando alternativas sustentaveis de
sobrevivéncia, para que se possa conter, assim, o éxodo indigena das comunidades

e fortalecer a identidade dos povos habitantes do estado do Amazonas.

Uma educagdo escolar que contribua para que os povos indigenas
conquistem o pleno desenvolvimento de suas culturas e de suas expressodes € ja, ha
algum tempo, um direito garantido por lei. A Constituicdo assegura, além do direito

ao uso da lingua materna, os processos proprios de aprendizagem, possibilitando,
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assim, PROJETOS DE ESCOLAS indigenas diferenciadas, especificas, bilingues e

interculturais.

Em 1993, concretizando os direitos conquistados na Constituicdo, o Ministério
da Educacéao publicou o documento intitulado “Diretrizes para a Politica Nacional de
Educacao Escolar Indigena”, elaborado para servir de referéncia basica aos planos
operacionais dos estados e municipios em relacdo a educagao escolar indigena.
Este documento retrata a principal mudanga quanto ao carater da legislagao
brasileira, que passa a reconhecer o direito a diferenca e a protecdo as
organizagdes sociais, os costumes, as linguas, as crengas e as tradi¢des proprias

das populagdes indigenas:

A educagdo escolar indigena deve ser intercultural e bilingue, especifica e

diferenciada:

a) cada povo tem o direito constitucional de utilizar sua lingua materna
indigena na escola, isto €, no processo educativo oral e escrito, de todos os
conteudos curriculares, assim como no desenvolvimento e reelaboragdo dindmica do

conhecimento de sua lingua;

b) cada povo tem o direito de aprender na escola o portugués como segunda
lingua, em suas modalidades oral e escrita, em seus varios registros - formal,

coloquial, etc.

c) a lingua materna de uma comunidade é parte integrante de sua cultura e,
simultaneamente, o cédigo com que se organiza e se mantém integrado todo o
conhecimento acumulado ao longo das geragdes, que assegura a vida de todos os
individuos na comunidade. Novos conhecimentos sdo mais natural e efetivamente

incorporados através da lingua materna, inclusive o conhecimento de outras linguas.
A Lei n° 9394/96 de Diretrizes e Bases, em seu Art. 78, também garante:

Criacdo de programas integrados de ensino e pesquisa, para oferta de
educacgao escolar bilingue e intercultural aos povos indigenas, com os seguintes

objetivos:
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| - proporcionar aos indios, suas comunidades e povos, a recuperagao de
suas memorias historicas, a reafirmacao de suas identidades étnicas, a valorizagao

de suas linguas e ciéncias;

Il - garantir aos indios, suas comunidades e povos, 0 acesso as informagdes e
conhecimentos técnicos e cientificos da sociedade nacional e demais sociedades

indigenas e nao indigenas.

A mesma Lei de Diretrizes e Bases, em seu Art. 79, determina que a Unido
apoiara técnica e financeiramente os sistemas de ensino no provimento da
educacao intercultural as comunidades indigenas, desenvolvendo programas
integrados de ensino e pesquisa, destacando ainda, em seu inciso 1°, que “os
programas serao planejados com audiéncia das comunidades indigenas”.

O Decreto n° 6.861, de 27 de maio de 2009, dispde no seu Art.2° sobre os
objetivos da educacéao escolar indigena:

| - valorizagao das culturas dos povos indigenas e a afirmacao e manutencao
de sua diversidade étnica;

Il - fortalecimento das praticas socioculturais e da lingua materna de cada
comunidade indigena;

Il - formulagdo e manutencdo de programas de formacédo de pessoal
especializado, destinados a educacéo escolar nas comunidades indigenas;

IV - desenvolvimento de curriculos e programas especificos, neles incluindo
os conteudos culturais correspondentes as respectivas comunidades;

V - elaboragdo e publicacdo sistematica de material didatico especifico e
diferenciado;

VI - afirmacédo das identidades étnicas e consideracdo dos projetos
societarios definidos de forma autbnoma por cada povo indigena.

O artigo 9°. §1%, do mesmo Decreto, orienta os cursos de formacao de
professores indigenas a:

| - constituicdo de competéncias referenciadas em conhecimentos, valores,
habilidades e atitudes apropriadas para a educagao indigena;

Il - elaboragao, ao desenvolvimento e a avaliagao de curriculos e programas
proprios;

Il - produgédo de material didatico; e
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IV - utilizagdo de metodologias adequadas de ensino e pesquisa.

O Decreto n° 26/91 - atribui ao MEC as acbes referentes a educacéao
indigena; Portaria interministerial n® 559/91: - prioriza a formagao e/ou capacitagéao
permanente de professores indios para pratica pedagdgica; - garante aos
estudantes indigenas a necessaria condigao para a continuidade do seu processo
de ensino-aprendizagem nas demais escolas do sistema nacional de ensino;

Decreto n® 1904/96 - assegura as sociedade indigenas uma educacgao escolar
diferenciada, respeitando seu universo sociocultural;

Resolugao n° 003/99 - Conselho Nacional de Educagao Artigo 6°, paragrafo unico:
“sera garantida aos professores indigenas a sua formacao em servigo e, quando for
0 caso, concomitantemente com a sua propria escolarizagao.” Artigo 7°: 0os cursos
de formacéo de professores indigenas dardo énfase a constituigdo de competéncias
referenciadas em conhecimentos, valores, habilidades e atitudes na elaboragao, no
desenvolvimento e na avaliagdo dos curriculos e programas proprios, na producao
de material didatico e na utilizagdo de metodologias adequadas de ensino e
pesquisa.

Plano Nacional de Educagéo (2001) Dos Objetivos e Metas:
item 12 - Fortalecer e ampliar as linhas de financiamento existentes no ministério da
educacdo para a implementacdo de programas de educagéo escolar indigena, a
serem executados pelas secretarias estaduais ou municipais de educacao,
organizagbes de apoio aos indios, universidades e organizagdes ou associagdes
indigenas. item 17 - Formular, em dois anos, um plano para a implementagao de
programas especiais para a formagao de professores indigenas em nivel superior,

através da colaboracdo das universidades e de instituicoes de nivel equivalente.

Desse modo, qualquer incentivo a esses programas servira para por em
pratica um direito dos indigenas, assegurado pela Constituicao: a participagao ativa
no planejamento de sistemas alternativos de educagéao, bem como na produgéo e

divulgacéo de conhecimentos diferenciados.

Para as sociedades indigenas a preservacao da identidade étnica significa a
garantia da prépria existéncia, e a escola passa a ser, nessa perspectiva, espago

positivo de sua reconstrugcdo. Para que isto de fato ocorra, faz-se necessaria a
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formagdo de recursos humanos indigenas, que assumam o papel de

professores/pesquisadores de suas proprias culturas.

Neste sentido, o curso “Licenciatura Indigena Politicas Educacionais e
Desenvolvimento Sustentavel” € uma reivindicacdo destes povos ha mais de uma
década que sempre tiveram como objetivo a formagao de cidadaos indigenas para

promover a sustentabilidade da regido e atender as escolas indigenas.

1.1.5 - Campos de Atuacao Profissional
Os licenciados em Educagado Indigena podem se inserir no mercado de

trabalho e no mundo do trabalho de suas comunidades étnicas, seja junto a
instituicées publicas, privadas e terceiro setor atuando das seguintes formas:

- no setor publico para elaborar, administrar e avaliar projetos e politicas culturais,
educacionais e ambientais indigenas;
— nas comunidades e instituicbes nao-governamentais indigenas e nao-indigenas
para elaborar, administrar e avaliar projetos e politicas culturais, educacionais e
ambientais indigena;
— como docente nas escolas indigenas e nao-indigenas de nivel fundamental e
meédio do sistema publico e privado;
— como tradutor portugués/lingua materna ou lingua materna/portugués no setor
publico e privado governamental e ndo-governamental;

- como pesquisador em instituicdes publicas e privadas que envolvem questdes
sobre cultura, ambiente, educacéao indigena e gestao territorial.

O egresso da licenciatura também esta habilitado a prestar qualquer concurso
para escolas indigenas e nao-indigenas da rede publica de nivel fundamental e
médio bem como de nivel superior.

Desta forma, o Licenciado em educagao indigena é o profissional com titulagao
para exercer legalmente as fungdes de docéncia, do 6° ano ao 9° ano do Ensino
Fundamental (antigas 5% a 82 série) e todo o Ensino Médio em escolas indigenas e

nao indigenas.

1.1.6 - Regulamento e Registro da Profissao
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A regulamentacéo do professor indigena para atender as escolas Indigenas
esta amparado nas legislagdes: Lei n° 9394/96 de Diretrizes e Bases; Decreto n°
6.861, de 27 de maio de 2009; Resolugao n°® 003/99 - CNE Plano Nacional de
Educacao de 2001 e Resolugao n°05/2012 — CEB/CNE.

1.1.7 - Perfil do Profissional a ser formado

Perfil Comum:
° Postura ética, atuacdo critica, autbnoma e criativa; autonomia intelectual,
respeito a pluralidade inerente aos ambientes profissionais e atuagcao propositiva

na busca de solugdes de questdes demandadas pelos povos indigenas

Perfil Especifico:

e Professor/pesquisador que produza conhecimento e construa
epistemologias préprias;

e Professor/pesquisador que integre na sua pratica docente a
interculturalidade;

e Professor/pesquisador comprometido que possa desenvolver, planejar,
organizar, gerenciar diversos projetos, programas e agdes vinculadas
ao sistema educacional formal e ndo formal e as organizagbes sociais
de base de acordo com os interesses coletivos definidos pela sua
comunidade étnica;

e Professor/pesquisador bilingue que possa compreender de forma
articulada, critica e intercultural os conhecimentos indigenas e
nao-indigenas por meio da metodologia do Aprendizagem pela
Pesquisa;

e Professor/pesquisador que contribua na construgcao e implementagao
de politicas publicas educacionais, valorizacdo/afirmacéo cultural e
linguistica, ambientais e desenvolvimento comunitario dos povos
indigenas da regiao vinculados ao sistema educacional formal e nao

formal e as organizacdes sociais de base;
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e Além das praticas didatico/pedagogica como docente, também
desenvolvera habilidades como pesquisa, tradug¢ao, gerenciamento de
projetos artisticos e linguisticos, comunicagao-oratoria-leitura e
interpretacao, gestao territorial e analista-critico social,

e Produtor de material literario e audiovisual nas linguas indigenas de
acordo com o contexto e identidade cultural e territorial de seu

respectivo povo.

1.1.8 . Competéncias Gerais/ Habilidades/Atitudes/Valores

Visando o desafio de formar professores indigenas qualificados, preparados
para exercicio da cidadania, para a vida cultural e o mundo do trabalho, é
preponderante que saibam articular seus conhecimentos indigenas com os
nao-indigenas para transforma-los em agao, a partir da valorizagao da cultura, das
linguas indigenas e o fortalecimento de uma educacéao escolar indigena especifica,
democratica e intercultural para alcancarem a autonomia e o bem viver postulado

por seus antepassados.

1.1.9 - Objetivos do Curso

Objetivo geral
Promover a formagao de professores/pesquisadores proporcionando a
formulacdo de politicas publicas educacionais e processos pedagdgicos proprios

respeitando a diversidade cultural dos povos indigenas.

Objetivos especificos:

a) Aprofundar o conhecimento pedagogico e politico do professor indigena,
atendendo aos principios da formacéo diferenciada e intercultural até agora
experimentados no Estado e no Pais;

b) Formar professores a partir de uma proposta politica pedagoégica que possa ser
capaz de manté-los em suas terras indigenas, no desenvolvimento dos trabalhos
dentro da comunidade, mudando o foco da visdo de formagao superior da cidade

para a comunidade;
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¢) Ampliar a compreensao critica das relagdes interculturais e multiculturais e a
capacidade de atuagao nos projetos de fortalecimento cultural dos povos indigenas;
d) Propiciar a formac&o profissional capaz de pensar e criar instrumentos e
processos pedagdgicos com epistemologias préprios e especificos na sua pratica
docente para a sustentabilidade em suas comunidades;

e) Formar professores indigenas para serem administradores e gestores de seus
processos educativos e societarios;

f) Propiciar aos professores indigenas a criacdo de um dialogo formal com os
nao-indigenas;

f) Produzir material textual nas varias linguagens, capazes de atender as demandas
por material literario e audiovisual especificos para as escolas indigenas;

g) Promover a formacao de pesquisadores indigenas, nas areas do conhecimento
de interesse dos seus povos, fortalecendo os processos interativos entre as escolas
indigenas e suas comunidades, na realizacdo de projetos sociais e acdes

integradas.

1.2.CONCEPCAO METODOLOGICA

Aprendizagem pela Pesquisa.

A caracteristica emancipatoria da educagao exige a pesquisa como método
formativo, pela razado principal de que somente um ambiente de sujeitos pode gestar
sujeitos (DEMO, 2004). Pesquisar trata-se de ler a realidade de modo questionador
e de reconstrui-la como sujeito competente que se constroi permanentemente. A
pesquisa € o questionamento reconstrutivo que envolve teoria e pratica, envolvendo
também a qualidade formal e qualidade politica.

Lawrence Stenhouse (1926-1982) foi pioneiro em falar no ensino pela
pesquisa e defensor da figura do professor-pesquisador. A necessidade de utilizar a
pesquisa como recurso didatico ja era discutida desde a década de 1930, mas foi
esse inglés quem jogou luz sobre o tema, 30 anos mais tarde. "A técnica e os
conhecimentos profissionais podem ser objeto de duvida, isto &, de saber, e,

consequentemente, de pesquisa”, justificava. Assim, acreditava ele, todo educador

26



UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE FILOSOFIA, CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
CURSO DE LICENCIATURA EM POLITICAS EDUCACIONAIS E

DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

tinha de assumir seu lado experimentador no cotidiano e transformar a sala de aula
em laboratério. Em condi¢cbes ideais, todos seriam capazes de criar o proprio
curriculo, adequado a contexto e as necessidades dos estudantes.

Ele julgava necessario que o docente tivesse pleno dominio da pratica
pedagdgica e acreditava na investigacdo como unico caminho para isso. Portanto, a
investigacdo em sala de aula deve ser voltada para a pratica. Ndo € um trabalho
académico e puramente tedrico. Afirmava que todo professor deveria assumir o
papel de aprendiz sob a premissa de quem mais precisa aprender é aquele que
ensina. Quando o professor esta aberto para aprender continuamente, deixa de se
comportar como dono do saber. "Creio que a maior parte do ensino que se oferece
nas escolas e universidades estimula esse erro.....E por isso que muitas pessoas
que passaram pela escola tém com o saber uma relagdo de pouca autonomia,
entendendo-o0 como reafirmacao da certeza autorizada. A elas foi negado o prazer
de viver a aventura do conhecimento investigativo (aula inaugural na Universidade
de East Anglia, na Inglaterra, em 1979, intitulada Research as a Basis for Teaching).

Stenhouse defendeu fervorosamente que o ensino mais eficaz € baseado em
pesquisa e descoberta, que fundamenta a proposta metodoldgica do curso.

No inicio das discussbes usavamos o termo Ensino via Pesquisa, no
entanto, a partir de discussdes com referencias em Paulo Freire e experiéncias da
profa. lvani Faria com turmas da Disciplina Ensino via Pesquisa (EVP) para o curso
de Geografia da UFAM criada 2010, optamos por redefinir o termo da proposta
metodoldgica para Aprendizagem pela Pesquisa, devido ao uso da palavra ensino
estar associado como algo a ser ensinado que deve ser copiado, padronizado,
treinado, adestrado, repetitivo, condicionado, restringindo-se a uma educagao
instrucionista, autoritaria e bancaria como afirmado por Freire (1982), ndo estando
articulada com os principios da aprendizagem por meio da educagado democratica,
ou seja, a proposta politico pedagodgica e metodoldgica do curso esta fundamentada
na aprendizagem pelos estudantes e n&o no ensino.

A “Aprendizagem pela Pesquisa” € uma concepg¢ao curricular que parte da
ideia de que o curriculo é aberto, flexivel e se organiza sobre PROBLEMATICAS —
perguntas formuladas pelos discentes sob a supervisdo do professor, que serao

respondidas processualmente a partir de PESQUISAS realizadas pelos estudantes,
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permitindo assim o desenvolvimento de varias HABILIDADES intelectuais que vao
desde fazer as perguntas adequadas, até conceber métodos capazes de apreender
e explicar o que se quer saber sobre cada um dos objetos de conhecimento
circunscritos em cada caso. A “Aprendizagem pela Pesquisa” (doravante APP)
constroi um curriculo baseado no APRENDIZADO dos estudantes e ndo no ENSINO
do professor, que organiza o tempo e os meios disponiveis para que o estudante
passe por experiéncias de aprendizagens.

A APP nasceu da critica aos curriculos fechados, que podiam ser reproduzidos
em qualquer lugar, opacos ao contexto em que os processos educacionais ocorriam.

Essa critica envolve ainda dois outros aspectos dos curriculos disciplinares
fechados: a rotinizacdo de conteudos prontos, repetidos sempre nos mesmos
periodos, o que ocasiona normalmente baixo interesse por parte do corpo discente e
a consequente queda no aproveitamento dos cursos e a epistemologia associada a
esta rotinizagcdo que € a de uma concepgao de conhecimento enquanto produto e
nao enquanto processo, omitindo, assim, frequentemente, dos estudantes um dos
aspectos mais importantes do conhecimento, ou seja, 0 modo como ele emerge, sua
natureza processual histérica. E por esta razdo que se tem falado de uma
“epistemologia da repeticdo”, que prejudica a educagao brasileira num momento em
que a emergéncia da “sociedade do conhecimento” estrutura-se crescentemente
sobre a capacidade desdobrada de producdo continua de novos conhecimentos.

A APP ¢ definida pelo contexto educacional local e pelos interesses do grupo
de educandos que se encontram em processo de formacgao. Trabalha a partir de
uma metodologia que capta e discute os interesses e os contextos de vida dos
estudantes, formulando pesquisas a partir desses interesses e contextos. Pesquisas
essas que serao realizadas pelos educandos, estabelecendo assim (os interesses)
como ponto de partida, mas nao como ponto de chegada.

O curriculo formula-se, entao, no decorrer do préprio curso, assim, este modo
de construcdo curricular tem sido chamado de “CURRICULO POST-FACTUM”, na
medida em que somente ao final do curso, cumprida uma carga horaria
pré-estabelecida e realizados os requisitos de produgao (monograficos, TCC, etc.)
se tem uma descricao completa do curriculo. Os componentes curriculares para

cdbmputo e organizagao da carga horaria sdo: pesquisa, pratica investigativa, pratica
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profissional (Estagio supervisionado) e projetos especiais, especificados
posteriormente.

Desta forma, o curriculo € construido a medida que se desenvolve, por meio
das problematicas definidas coletivamente pelos discentes, a partir de seu cotidiano
e contexto sociocultural e econdmico, sobremaneira que este nunca se repete, pois
os discentes n&o s&o 0os mesmos nas proximas turmas.

Utiliza-se, para abertura das problematicas (pesquisas) e das praticas
investigativas, o mapa conceitual que consiste em representagdes graficas
semelhantes a diagramas, que indicam relagdes entre conceitos ligados por
palavras ou perguntas. Representam uma organizagao que vai desde os conceitos
mais abrangentes até os menos inclusivos. Assim, os mapas conceituais sao
utilizados para auxiliar a organizagao e a sequenciagao dos conteudos, de forma a
oferecer estimulos adequados ao estudante.

A abordagem utilizando os mapas conceituais esta embasada em uma teoria
construtivista, pois entende que o estudante constr6i seu conhecimento e
significados a partir da sua predisposicao para realizar esta construgdo. Servem
como instrumentos para facilitar o aprendizado do conteudo sistematizado em
conteudo significativo para o aprendiz.

Esse fato advém, muito simplesmente, de que se trata de uma forma de
aprendizagem amigavel aos contextos locais, flexivel, capaz de refletir as
preocupacgdes e interesses dos grupos étnicos especificos envolvidos no processo
de formagéo. Vale a pena ressaltar que a APP é uma proposta néo-disciplinar® que
considera um fato muito importante: o conhecimento n&o esta organizado em todas
as culturas nas mesmas chaves cognitivas e epistemoldgicas com que foram
organizados na tradicdo disciplinar Ocidental moderna, tradigdo esta que divide
(pretensamente e claramente) o que é a matematica do que € a fisica ou a quimica.

Trabalhar com disciplinas implicaria em formatar os conhecimentos indigenas
dentro de principios ideoldgicos e epistemoldgicos ocidentais de pensamento, dentro

dos quais eles perderiam totalmente sua funcionalidade e sua operatividade,

2 Nao ha hoje duavidas sobre o fato de os povos indigenas terem feito e continuarem
fazendo pesquisas sobre os mais diversos aspectos da vida humana, o que se reflete, para dar
um exemplo, no amplo dominio botanico e farmacoldgico sobre a regido de maior diversidade
botanica do planeta, a Amazonia, ¢ que tem sido motivo de cobica por parte das grandes
industrias farmacoldgicas dos paises centrais.
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transformando-se em arremedos folcloricos das suas proprias possibilidades. A
experiéncia de outros cursos superiores € médios voltados para a formagao de
docentes ou profissionais indigenas mostra que os cursos disciplinares, voltados a
transmissdo de conhecimentos, ndo se tornam relevantes para os diversos desafios
que os indigenas enfrentam no mundo atual.

Mesmo na tradigdo escolar ocidental, ha hoje uma série de criticas a forma
disciplinar de ensino - expressas na discussdao da interdisciplinaridade,
transdisciplinaridade e n&o-disciplinaridade dos curriculos, dada a percepgao
crescente de que a fragmentagcdo dos conhecimentos despotencializa o estudante e
sua atuacdo no mundo, a medida que este ndo consegue integralizar e estabelecer
relagdes entre os conhecimentos “passados” de forma separada, de modo que o
estudante ndo consegue relacionar o que se chama de “portugués” como o que se
chama de “matematica” ou “geografia”.

Criticos atuais relacionam a escola disciplinar com o fordismo da produgao, em
que se exigia do trabalhador apenas uma especializagdo em uma tarefa unica ou em
poucas tarefas. Nesse sentido, a escola hoje, por sua vez, como 0os modernos e
flexiveis modos de produgao, em que o trabalhador precisa compreender muito mais
do trabalho que realiza — o que envolve ter iniciativas para transforma-los a todo o
momento — ja que o0s processos mecanicos e repetitivos de trabalho tem sido
crescentemente substituidos pelo processo de automagao da produgcdo, 0 mesmo
ocorrendo com o chamado ‘trabalho intelectual repetitivo’, préprio da sociedade
pos-moderna e da concepgao de cidadao critico.

A pesquisa nao é disciplinar, mas transcende as fronteiras do que seriam as
chamadas disciplinas - matematica, portugués, biologia, geografia, etc. Essas areas
sdo formas cristalizadas da nossa tradicdo escolar (e da nossa tradigao ocidental),
mas nao aprendemos ou atuamos com nosso conhecimento separando rigidamente
e simplificando os limites que as disciplinas procuram nos impor. Quando
localizamos um conjunto de problematicas e perseguimos honestamente a solugao
das questdes envolvidas, o conhecimento gerado ou aprendido vai aparecendo em
ordens diversas, em percursos e combinagdes proprias, sem as amarras das

fronteiras das disciplinas tradicionais. Portanto, a pesquisa néo se fixa nos limites da
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disciplina, assim, ndao € uma pesquisa em matematica, em portugués, ou em
geografia, ja que nao é assim que lidamos com o mundo.

As disciplinas s&do uma forma especifica de organizagdo do conhecimento e,
em muitos casos, tem uma funcdo didatica, mas elas ndo devem ser a chave
organizadora da construcdo do conhecimento na pesquisa, sob o risco de, por um
lado, justamente desrespeitar os interesses dos participantes que nao se expressam
nessa forma de organizagdo dos conhecimentos, e de outro, de fragmentar os
percursos em varias partes que nao se comunicam entre si. Nossa sociedade se
organiza institucionalmente dessa forma, mas a forma como ndés adquirimos
conhecimento ndo se organiza necessariamente ou prioritariamente assim.

Desse modo, a APP é expressao tanto do que ha de mais avangado e atual
nos processos de producao de ponta dos paises centrais, como dos processos de
producao dos conhecimentos indigenas, que nunca foram retirados do seu contexto
de aplicacdo. Desse modo, é muito importante que a licenciatura ora oferecida pela
UFAM como primeiro curso da futura “Universidade dos Povos Indigenas do Rio
Negro” caminhe pari passu com estes novos desenvolvimentos pedagdgicos.

A APP permite que os conhecimentos indigenas sejam tratados na sua
cosmovisao, respeitando assim a forma de organizagao do mundo prépria dos povos
indigenas envolvidos no processo educacional. Permite, ao mesmo tempo, que os
envolvidos expressem suas necessidades de conhecimento e interesses sobre os
conhecimentos ocidentais e de outros povos, integrando de varias formas
(comparativa, contrastiva, historica, etc.) estes conhecimentos a sua prépria
experiéncia histérica e cultural, ressignificando-os ou nao, permitindo assim,
controlar as forgas de transformacdo do sistema colonial e reafirmando a suas
autonomias.

A APP permite, ainda, um processo continuo de criagao de conhecimentos e
de objetos culturais associados a eles (livros, filmes, discos, objetos artisticos, etc.)
que institui a Autoria Indigena, possibilitando assim que os indigenas se tornem
autores reconhecidos em suas proprias culturas e no exterior delas, e ndo somente
“informantes” dos cientistas ndo-indigenas, brasileiros ou estrangeiros, que coletam

informacdes e escrevem seus trabalhos académicos, com pouco ou nenhum retorno
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para as comunidades indigenas se tornem donos de seus proprios destinos e do
devir

Por fim, a APP fundamenta-se em uma proposta de educagado Indigena
Superior (NEVES, 2012), pautado na descolonizagdo dos saberes, construido a
partir das cosmologias e ideologias indigenas de forma conjunta e intercultural,
articulando os conhecimentos nao-indigenas, conforme a necessidade dos povos,
proporcionando a construcédo de epistemologias e registro de categorias e conceitos

proprios.

1.2.1- Politica Linguistica: a valorizagao e fortalecimento da cultura®

O Alto Rio Negro é a regido mais plurilingue do continente americano, com um
sistema ecolinguistico de 23 diferentes linguas indigenas pertencentes a cinco
familias linguisticas: Familia Tupi-Guarani (Nheengatu), Familia Tukano Oriental
(Tukano, Tuyuka, Desana, Wanano, Piratapuya, etc.), familia Aruak (Baniwa,
Kuripako, Tariano, Werekena) e Maku (Nadéb, Daw, Yuhup, Hupda) e familia
Yanomami, além de duas linguas da familia romanica, o Portugués e o Espanhol.
Uma licenciatura em tais condigdes culturais e sociolinguisticas € um
empreendimento muito diferente de todos os contextos em que a universidade
brasileira ja ocorreu, e nesse sentido a UFAM é a primeira universidade do pais a
desenvolver esse ‘savoir faire’ pedagodgico.

Além disso, o Alto Rio Negro, especificamente para os povos da familia
linguistica Tukano Oriental, € o unico lugar do mundo em que as regras de
matriménio se baseiam na chamada EXOGAMIA LINGUISTICA, isto é, na
obrigatoriedade do casamento com mulher falante de outra lingua. Este tipo de regra
matrimonial conduz as pessoas bilingues precoces coordenados ou, mais
frequentemente ainda, a proficiéncia em varias linguas, dado que numa comunidade
ha falantes potenciais de varias linguas (de 3 ou 4 até 12 linguas diferentes).

A legislagao brasileira (Constituicdo Federal de 1988, LDB/2006, Resolugéo 03
e 05 do CNE/CEB, etc.) e internacional (Declaragdao Universal dos Direitos

Linguisticos) reconhecem aos povos minoritarios em geral e aos indigenas em

3 Texto elaborado com apoio do Prof. Gilvan Miiler de Oliveira.
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particular o direito de uso das suas linguas proprias nos processos educacionais em
todos os niveis escolares. Além disso, Sao Gabriel da Cachoeira goza de uma
legislagdo municipal prépria sobre o assunto, expressa nas Leis n°145 de dezembro
de 2002 e n°210 de outubro de 2006, da Camara dos Vereadores do Municipio de
Sao Gabriel da Cachoeira, que CO-OFICIALIZA E REGULAMENTA AS LINGUAS
TUKANO, NHEENGATU E BANIWA, atribuindo-lhes estatuto de uso obrigatério no
sistema educacional, na midia e no atendimento publico aos cidadaos, ja que 95%
dos cidadaos de Sao Gabriel da Cachoeira sdo indigenas.

Todos os cidadaos indigenas do municipio praticamente dominam pelo
menos uma das trés linguas co-oficializadas, independente de falarem também
outra lingua da sua propria etnia, ja que estas trés linguas s&o linguas veiculares de
territérios linguisticos especificos*: O Tukano é a lingua veicular da bacia do
Uaupés, incluindo os afluentes Tiquié, Papuri e Umari; o Nheengatu € a lingua
veicular do Rio Negro a jusante de Santa lzabel até Cucui, na fronteira com a
Venezuela, incluindo-se ainda o rio Xié até Anamoim, o baixo curso do Igana e o rio
Cubate e o Baniwa, por sua vez, domina o médio e o alto curso do rio Igana e o rio
Aiari. A politica de co-oficializagao destas trés linguas veiculares beneficia, portanto,
todos os cidadaos indigenas, e ndao somente os falantes que as tem como lingua
materna. Vale ressaltar que a propria Lei n°145/2002, regulamentada pela Lei n°
210/2006, prevé o direito das outras etnias de disporem de educacio basica nas
suas linguas étnicas, para evitar e mesmo reverter os processos de deslocamento
linguistico, seja sob efeito da chamada “tukanizacdo” ou de deslocamento linguistico
iniciado na década de 40 pelo Nheengatu e ainda em curso em alguns contextos
sociolinguisticos.

Como exemplo da expressdo da nova visdo de formacao de professores, o
CURSO DE MAGISTERIO INDIGENA I, da Secretaria Municipal de Educacao, que
esta formando a nova geragdo de professores para as cerca de 200 escolas
municipais das comunidades indigenas tem como LINGUAS DE INSTRUCAO as

4 A tnica excecdo sdo os Yanomami, que ndo dominam nenhuma destas linguas veiculares

porque estdo fora da area cultural rionegrina propriamente dita. Os povos Maku, em geral, tém
conhecimento também do Tukano, especialmente os homens, e esta profici€ncia tem crescido a medida
que os Hupda e Yuhup se aproximam das comunidades falantes de Tukano nas margens dos rios,
abandonando, em muitos casos, seus territorios tradicionais no centro da floresta.
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trés linguas co-oficiais do municipio. Sdo 315 cursistas de 14 etnias diferentes que
estudam segundo a TERRITORIALIADE linguistica em que seu povo esta inserido.
Os cursistas foram apontados pelas comunidades, de modo que representam os
planos politico-pedagdgicos destas comunidades para suas proprias escolas.

O Curso de Magistério Indigena Il, assim como as escolas piloto Tuyuka
Utapinopona, Baniwa, Paamali, Tukano, Yupury FOIRN/ISA com assessoria do IPOL
e Tukano Yepa Mahsa com assessoria da UFAM, criadas na década dos anos 2000,
o projeto em parceria € um campo de provas para a proposta pedagogica da APP e
para a politica linguistica proposta nesta licenciatura.

A politica linguistica adotada pela “Licenciatura Politicas Educacionais e
Desenvolvimento Sustentavel” tem como objetivo a promogao das linguas veiculares
co-oficiais, e de sua equipagem para que estas possam ocupar fungbes cada vez
mais sofisticadas no mundo do letramento e da administracdo publica. A
Licenciatura esta estabelecida sobre as mesmas bases conceituais, e também
territoriais, do trabalho ja iniciado na formag&o de professores para a formagao
basica. Assim, por estar em consonancia com esta formacgao, pode, por um lado,
complementa-la e por outro, também evitar as contradicbes frequentes e, por vezes
desastrosas, encontradas no sistema educacional brasileiro, em que, muitas vezes,
uma instituicdo destréi o que outra instancia educacional ja realizou ou esta
realizando.

A UFAM, através da “Licenciatura Indigena Politicas Educacionais e
Desenvolvimento Sustentavel”’, mostra sua capacidade de perceber os contextos
sociopoliticos e socioeducacionais em que trabalha, e soma esforcos com a
Secretaria Municipal da Educacao, que era responsavel pelo Magistério Indigena Il e
com a Federagao das Organizagdes Indigena (FOIRN), parceiras deste esforgo.

Essa experiéncia prévia € muito importante, porque dispomos de dados sobre
o funcionamento de cursos deste tipo, dispomos de assessores pedagdgicos,
antropoldégicos e linguisticos, conhecedores da regido, de sua especificidade e de
conhecimento do terreno para as necessidades logisticas que este tipo de trabalho
demanda. No Magistério, ainda, foram feitos levantamentos que permitem entender

melhor a necessidade educacional e cultural da regido, e tem sido um campo de
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provas para um corpo docente, da UFAM e de outras Universidades Federais que
podera ser convidado a prestar seus servigos a licenciatura.

A visao pedagogica da APP é complementar a politica linguistica adotada pelo
curso, que visa garantir solugdes plurilingues para uma regido plurilingue,
assegurando, deste modo, ndo sé que as linguas indigenas nao sejam deslocadas,
em seus ambientes tradicionais de uso, pelo Portugués, mas também que estas
linguas sejam potencializadas como linguas de trabalho, como linguas de produgéo
cientifica e como linguas de administragéo, para citar apenas alguns dos seus novos
usos, em conformidade com a legislacao vigente.

Por isso, uma das tarefas da licenciatura é a da EQUIPAGEM das linguas
indigenas envolvidas, como linguas de trabalho (as linguas de todas as etnias
presentes no curso, € nas quais os estudantes trabalhardo nas suas respectivas
comunidades). Para que este processo ocorra, na “Licenciatura Indigena Politicas
Educacionais e Desenvolvimento Sustentavel”’, as linguas co-oficiais tem carater de
‘Lingua de Instrugdo”. A equipagem linguistica se da através da criagcdo de
INSTRUMENTOS LINGUISTICOS capazes de propiciar que estas linguas possam
ser usadas nos mais variados contextos exigidos pelas comunidades de falantes.

Além dos instrumentos linguisticos usualmente considerados, como gramaticas
e dicionarios, é também muito importante a constituicdo de um corpo de material
escrito diversificado, de acordo com as necessidades dos falantes. Isso implica na
constituicdo de literatura narrativa, histérica ou beletristica, na constituicdo de
|éxicos terminoldgicos especificos, apropriados para permitir a tradugao das e para
as linguas envolvidas e na constituicdo de um corpo de profissionais capacitados,
nao s6 para as atividades docentes, mas também para as atividades de criacéo
textual, digitalizagédo das linguas, tradugao, etc.

A APP é um canal pelo qual essas tarefas podem ser assumidas, mesmo que
parcialmente, pelos proprios indigenas em formagao que, ao final do curso, através
das suas pesquisas, terdo contribuido com uma politica linguistica de afirmacgao de
suas proprias linguas. Evidentemente, esta politica linguistica ndo se esquece do
papel do letramento qualificado em portugués e em linguas estrangeiras,
especialmente do espanhol, ambas as linguas veiculos importantes para as

comunicagbes mundializadas e para o estabelecimento de aliancas com outros

35



UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE FILOSOFIA, CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
CURSO DE LICENCIATURA EM POLITICAS EDUCACIONAIS E

DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

povos do Brasil e do exterior. Sera uma das metas do curso garantir um alto grau de
letramento em Portugués, através de uma politica de leitura e ensino de Portugués
como segunda lingua, que estara em curso durante todas as etapas da licenciatura.
Igualmente, através de oficinas, sera desenvolvido no corpo discente a proficiéncia
em espanhol, para este fim serdao convidados docentes colombianos e
venezuelanos, ou ainda de outras nacionalidades, e que ministrardo oficinas nesta
lingua.
Portanto, salienta-se que cada lingua dos povos indigenas do Rio Negro tera

um papel a desempenhar na licenciatura indigena, desenvolvida nas trés turmas:
- a lingua de instrugao, as co-oficiais em cada pdlo;
- as linguas de trabalho, as que s&o faladas/ empregadas pelos discentes sendo ou
nao co-oficializadas;
- linguas nao indigenas: indispensaveis para o uso em situagdo de contato com a
sociedade nacional e outros povos, funcionando neste caso, como lingua que
estabelece relagbes de contato interétnico, com indigenas que falam linguas
diferentes das do Alto Rio Negro.

Neste sentido, face ao multilinguismo da regido, ao mesmo tempo que fortalece
a identidade, a cultura e a organizagdo do movimento indigena no Alto Rio Negro,
por meio do uso das linguas co-oficializadas como linguas de instrugéo, este curso
busca fortalecer também as demais linguas maternas que sdo empregadas como
linguas de trabalho tanto na oralidade quanto na escrita durante o desenvolvimento

das atividades académico-cientificas e culturais.

1.2.2 - Producgao Literaria.

(a) Colecao Saberes Indigenas

Esta colecdao envolve 03 cadernos de pesquisa (Tukano, Baniwa e)
elaborados anualmente que tem como objetivo divulgar os resultados das pesquisas
realizadas pelos estudantes da “Licenciatura Indigena Politicas Educacionais e
Desenvolvimento Sustentavel” da Universidade Federal do Amazonas, cuja edi¢gao
na lingua materna visa promover a valorizagdo das linguas indigenas e o

fortalecimento de uma educacgéo superior indigena especifica e democratica.
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e Cadernos Tukano, denominado Ohpeké Di'ta, (“Mae Terra);

e Cadernos Yégatu, denominado Yégatu Resewa, “falando sobre o Yégatu”;

e Cadernos Baniwa, denominado de Baniwanai lanheekh, “conhecimento do
povo Baniwa”.
Ressalta-se que os nomes foram criados pelos estudantes das referidas

turmas.

(b) Colecao Contos e Histoérias indigenas

Esta colegdo tem como objetivo publicar histérias e contos dos povos
indigenas visando difundir a escrita e leitura das linguas na regido, ja que ha
auséncia de material literario para o ensino fundamental e comunidade em geral.

Serao escritos em lingua materna e, em alguns casos, em lingua portuguesa.

(c) Boletim Informativo
Ha também a publicacdo semestral do boletim informativo de cada turma.
“‘Diawi” € o nome do Boletim da turma Tukano; “Waanheekhenai ” da turma

Baniwa, “Dabukuri’ da turma Yégatu.

1.3- ESTRUTURA E FUNCIONAMENTO DO CURSO
1.3.1. Titulagao
Ao final do curso o egresso recebera o titulo de Licenciado em Educagao
Indigena com acréscimo no diploma da area do conhecimento, a partir do Trabalho
de Conclusao de Curso (Ciéncias Humanas e Linguagens; Linguistica e Linguagens;
Artes e linguagens; Ciéncias da Natureza e Linguagens e Ciéncias Exatas e

linguagens) para obtengéo do grau, defendido pelos estudantes.

1.3.2. Modalidades

Licenciatura Plena em Politicas Educacionais e Desenvolvimento Sustentavel.

1.3.3. Numero de vagas oferecidas pelo curso e forma de ingresso
Para ingresso no Curso, via processo seletivo continuo e macro, sao 120

vagas definidas por territorialidade linguistica e por povos: turma Tukano (LIT - 40

37



UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE FILOSOFIA, CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
CURSO DE LICENCIATURA EM POLITICAS EDUCACIONAIS E

DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

vagas), turma Baniwa (LIB - 40 vagas) e turma Nheengatu (LIN - 40 vagas),
oferecido aos povos indigenas do Alto Rio Negro, conforme solicitagdo dos mesmos,
respeitando a legislacdo federal e estadual vigente bem como a Lei municipal n°
210/2006 de co-oficializagdo das linguas indigenas Tukano, Baniwa e Nheegatu no
municipio de Sao Gabriel da Cachoeira.

A proposta metodologica e curricular do curso permite que se possa ter varias
turmas conforme os aspectos socioculturais e linguisticos de cada povo indigena.

Podem ser ofertadas turmas, em carater especial, conforme demanda, para
os demais povos indigenas habitantes do estado do Amazonas.

Por ser um curso indigena superior amparadopor legislacdo especifica, a
forma de ingresso ocorre por meio de processo seletivo exclusivo para indigenas,
nao sendo possivel desta forma, o ingresso por meio do PSC e ENEM.

O ingresso sera por meio de selegcado bianual especifica, composta por duas
etapas uma Escrita e outra, Oral por turma/povo indigena, conforme edital a ser
publicado pela PROEG/COMPEC discutido democraticamente com o colegiado do
curso.

SO poderdao se inscrever e participar do processo seletivo, indigenas que
saibam falar e escrever a lingua de instrugcdo ou de trabalho do poloturma
correpondente.

A primeira etapa (escrita), consiste na elaboragdo de um texto a ser escrito
em uma das linguas indigenas conforme contexto linguistico da turma onde o
candidato demonstrara a comissdo de selecdo a proficiéncia da lingua de
instrugao/trabalho do polo/turma em que se candidatou e na Lingua Portuguesa,
cujas perguntasfquestdes serdo definidas pela Banca Examinadora do Processo
Seletivo;

A segunda etapa (Oral), consiste em uma entrevista na qual o candidato
devera demonstrar & comisséo de selegao a proficiéncia na lingua de instrugéo ou
de trabalho do Polo/Turma em que se candidatou, e na Lingua Portuguesa, cujas
perguntas seréo definidas pela Banca Examinadora do Processo Seletivo.

A Comissao de Selegao sera composta por examinadores indicados pelas
instituicbes promotoras do curso (UFAM e Organizagdes Indigenas) compostas por

professores da UFAM que fazem parte do curso (efetivos ou colaboradores) e

38



UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE FILOSOFIA, CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
CURSO DE LICENCIATURA EM POLITICAS EDUCACIONAIS E

DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

indigenas que possuem proficiéncia nas linguas de instrugdo e de trabalho. O
numero dos membros da comissao sera proporcional ao numero de candidatos.
Obs. Para a turma tukano, devera ser observado a distribuicdo de vagas pelos

povos que fazem parte da familia Linguistica Tukano Oriental

1.3.4 -Turno
O curso é oferecido no turno matutino e vespertino de forma modular.
Atividades de campo e de laboratérios podem ser realizadas também no turno

matutino, vespertino e noturno.

1.3.5 - Local de Funcionamento

O curso de Licenciatura esta vinculado ao outrora, Instituto de Ciéncias
Humanas e Letras — ICHL, atualmente Instituto de Filosofia, Ciéncias Humanas e
Sociais e funcionara no Campus de Sao Gabriel da Cachoeira, ainda em construcgéo,
que recebera a denominagdo de “Centro Universitario Indigena do Rio Negro”.
Devido a proposta politica e pedagodgica do curso que consiste em fortalecer a
identidade dos povos indigenas, deslocando o foco da cidade para as comunidades,
objetivando, assim, conter o éxodo indigena das comunidades para a sede do
municipio, as turmas funcionam em comunidades localizadas na Terra Indigena,
mais precisamente, em escolas pertencentes a rede estadual de educacao, porém,
de propriedade da Diocese de Sdo Gabriel da Cachoeira, no caso do pélo Tukano, e
no Centro dos Saberes, no caso do pélo Nheengatu.

Sao Gabriel da Cachoeira dista 870 Km em linha reta de Manaus. Para se
deslocar de um municipio ao outro, pode-se utilizar 03 meios transportes: aéreo,
cuja viagem tem duragcdo em média de 02 horas; fluvial, por barco regional com
duracao de 03 dias de viagem e por lancha expressa com duragao de 01 dia.

A Turma Tukano, funciona na comunidade de Taracua, localizada no rio
Uaupés, distante 07 horas de Sao Gabriel por via fluvial com deslocamento feito por
meio de deslizadores com motor 40 HP.

A turma Nheengatu, funciona no Centro dos saberes na comunidade de

Cucui, localizada no rio Negro, na ftriplice fronteira Brasil/\Venezuela/Colombia,

39



UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE FILOSOFIA, CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
CURSO DE LICENCIATURA EM POLITICAS EDUCACIONAIS E

DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

distante 07 horas de S&o Gabriel da Cachoeira por via fluvial, utilizando-se
deslizadores com motor 40HP como meio de transporte.

A turma Baniwa, funciona na comunidade de Tunui, rio Igana, distante em
média de 08 a 10 horas de Sao Gabriel da Cachoeira por via fluvial, utilizando-se
deslizadores com motor 40 HP como meio de transporte. A localizagao das turmas

acima mencionadas podem ser observadas na figura 1.
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Figura 01- Localizagc&do das turmas do curso de Licenciatura Indigena Politicas Educacionais
e Desenvolvimento Sustentavel. Org. Schwade, 2012. Grupo de Pesquisa Planejamento e

Gestao do Territério na Amazonia/UFAM

1.4 - MATRIZ CURRICULAR
O curso “Licenciatura Indigena Politicas Educacionais e Desenvolvimento

Sustentavel” esta configurado para formacao de docente com organizagao curricular
modular por créditos, composto pelos componentes curriculares (Pesquisa, Praticas

Investigativas, Projetos Especiais, Pratica Profissional, TCC) distribuidas em 08

(oito) periodos letivos.
Comporta 03 turmas (LIB — Baniwa; LIT — Tukano e LIN — Nheengatu) com

curriculos distintos.
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A matriz curricular estd em conformidade com o que preceitua as Diretrizes
Curriculares para a Formacao Inicial de Professores da Educagdao Basica
(Resolugédo CNE/CES n°1/2002 e n°02/2002), Lei n° 9394/96 de Diretrizes e Bases,
em seu Art. 78, 79; Decreto n° 6.861, de 27 de maio de 2009 e Resolugcdo n°
05/2012 — CEB/CNE.

1.4.1 - A proposta metodoloégica como principio de autonomia

A proposta metodologica € a Aprendizagem pela Pesquisa (DEMO, 2003;
FREIRE, 1985/1996; BRANDAO, 1982; DEWEY, 2004; STENHOUSE, 2010; FARIA
e OLIVEIRA, 2011) que integra os conhecimentos de forma intercultural orientando
assim, os componentes curriculares de acordo com as pesquisas e projetos
educacionais.

O curso acontece simultaneamente nos 03 pélos com duragao de quatro anos,
08 periodos letivos, organizados a partir de dois momentos: etapas intensivas e
etapas intermediarias, ja que a constru¢do do conhecimento deve ocorrer em
diferentes tempos e espacgos. Cada semestre letivo € composto de uma etapa
intensiva (presencial) e uma etapa intermediaria (presencial e nao-presencial),
perfazendo um total de 08 etapas intensivas e 08 intermediarias completando,
assim, um total de 3.550 horas-aulas.

Cada etapa Intensiva ocorre semestralmente, nos polo/turma, nos meses de
janeiro e/ou fevereiro e julho, coincidindo com o periodo de férias e recessos
escolares dos estudantes. Nesta etapa serdo realizadas as praticas investigativas
com discussdes teodricas e metodoldgicas, bem como conhecimentos e informagdes
pontuais que permitem a melhor compreensao dos objetos de pesquisa e de
metodologias pedagogicas, ora em discussdao, bem como sistematizagcdo e
orientagcdo de dados das pesquisas e dos trabalhos escolares e demais atividades
das praticas investigativas.

A etapa intermediaria ocorre nos periodos entre uma etapa intensiva e outra,
nos meses de margo/abril e/ou junho/agosto/setembro/outubro/novembro/dezembro,
permitindo, assim, que os estudantes conciliem suas atividades docentes nas

escolas com as atividades do curso, a saber, pesquisas, leituras, projetos especiais,
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estagio etc, com orientagdo do coordenador local por pélo e de um professor que
esta a disposicao em cada pdlo. Ocorre de forma presencial com duragao de 01 ou e
semanas de acordo com a necessidade das pesquisas e nao presencial quando oas
estudantes desenvolvem as pesquisas e leituras complementares fundamentais ao
processo de aprendizagem.

As etapas sao orientadas no sentido de formar o professor-pesquisador,
criando a possibilidade de que este projeto, além de contribuir diretamente para a
construcdo de uma escola diferenciada, responda a demanda imediata de
escolarizagdo dos povos indigenas, possa também atender a necessidade de se
construir, no Brasil, espacos de pesquisa e exceléncia em questdes relacionadas ao
universo cultural indigena.

1.4.2 — Componentes Curriculares - curriculo pés-feito

Os componentes contemplam atividades académicas
didatico-pedagdgicas, de pesquisa, de tradugédo, gerenciamento de projetos
artisticos, linguisticos, de comunicagao (oratéria-leitura) e interpretagédo, de gestao
territorial, e de analise critico-social que podem resultar na producdo de material
literario e audiovisual ao longo do curso por cada um ou em grupo de estudantes
de acordo com a identidade cultural e territorial da sua comunidade, nas
respectivas linguas de seu povo/comunidade, onde a oralidade tem lugar
fundamental.

O curriculo do curso é organizado por meio das problematicas (pesquisas),
definidas no primeiro periodo, nas turmas Baniwa, Tukano e Nheengatu, de acordo
com o interesse coletivo dos estudantes e da sua comunidade, que organizam a
abordagem dos componentes curriculares de natureza cientifico-cultural, assim
como situam as diferentes atividades académicas: Pratica Investigativa, Pratica
Profissional (Estagio Supervisionado), Projetos Especiais (oficinas) e Trabalho de
Concluséao de Curso (TCC).

Os componentes curriculares nao sao disciplinas pelos motivos expostos
no item metodologia do curso e nem podem ser consideradas como tais pois tem

objetivos e fungbes diferentes e sdo desenvolvidos de forma coletiva por equipes
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tanto de professores como de estudantes. Nao sdo desenvolvidos por um
professor, mas por varios juntamente com o estudante. Os componentes
curriculares, ndo tem e ndo sao pré-requisitos.

Cada turma, definida a partir da territorialidade linguistica, constroi
problematicas diferentes pois seus problemas, desafios e perspectivas séo
diferentes, ja que se trata de povos e culturas diferentes. Desse modo, temos 03
curriculos diferentes, 01 por turma, embora o curso seja o mesmo. As
problematicas sao abertas no final do periodo e planejadas para o periodo seguinte
por meio do mapa conceitual e do plano de trabalho, ambos definidos pelos
estudantes, dos quais se projetam as praticas investigativas que, por sua vez,
também produzem mapas conceituais para orientar os professores no seu
desenvolvimento.

Desta forma, o curriculo se constréi a medida que o curso € realizado,

completando-se somente no inicio do 8° periodo.

1. Pesquisa — o curriculo organiza-se em média com 08 pesquisas, cujas
problematicas sao definidas pelos estudantes e nao pelos professores
(alternando-se trabalhos pessoais e coletivos). Cada pesquisa € discutida
com os membros do corpo docente, apresentada pelos estudantes em
diversos momentos da sua elaboracgao, e, finalmente, exposta formalmente
num seminario ou outra atividade definida como resultado.

Ao final do curso, a carga horaria total materializa-se em um conjunto de
pesquisas que tem por objetivo mostrar os aprendizados realizados
durante, nas varias habilidades necessarias para a obtencéo do titulo de
graduado-licenciado, desde conhecimentos linguisticos e expressivos,
conhecimentos técnicos, gestao e pedagdgicos etc.

Sao em média 08 pesquisas desenvolvidas na etapa intermediaria nao
presencial com carga horaria de 1200 horas, que orientam as praticas

investigativas e o Trabalho de Concluséo de Curso (TCC).

2. Praticas Investigativas — componente integrante das pesquisas que

apresentam discussbes de conteudos de natureza cientifico-cultural,
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tedricos, metodoldgicos, bem como conhecimentos e informagdes pontuais
que permitem melhor compreensdao dos objetos de pesquisa, ora em
discussao, perfazendo um total de 1.440 horas, de acordo com a
necessidade. As praticas investigativas ficam sob a responsabilidade de
docentes selecionados pela sua capacidade e formagao politica, técnica e

metodologica.

3.Pratica Profissional (Estagio Supervisionado) — tem como meta a reflexdo
das experiéncias nas escolas indigenas, além da observacgéo e analise de
experiéncias em escolas nao-indigenas, no ensino fundamental e médio,
objetivando, assim, um confronto e interagcdo entre distintos projetos
pedagogicos e a produgdo de novas pedagogias e metodologias de
aprendizagens de acordo com a contexto sociocultural e territorial da
regidao. Conta com carga horaria de 420 h.
Na qualidade de um curso de formacédo de professores com um recorte
mais amplo, compativel com a demanda das comunidades e do movimento
indigena por uma educagao associada aos seus projetos socioculturais, a
licenciatura em questdo valoriza muito as praticas na formacado do
professor-pesquisador. As praticas ocorrem em ambas etapas (intensiva e
intermediaria), a partir da responsabilidade de assumir varias tarefas no
sistema escolar indigena, ndo s6 em sala de aula, mas também na
administracado escolar (departamento de educacdo da FOIRN, SEMED,
SEDUC, coordenacao do curso superior da UFAM, etc.). Essas praticas
nao ocorrerao apenas no sistema escolar, mas também nas comunidades,
por exemplo, em que os professores com conhecimentos linguisticos
limitados da sua lingua comunitaria possam viver um semestre ou dois

inseridos em comunidades onde aquela lingua é vivamente praticada.

4. Projetos Especiais (conteudo integrador) - permitem articular
conhecimentos a partir de oportunidades que surgem no decorrer do curso
com a participagdo de estudantes indigenas, docentes, liderangcas e

comunidades indigenas e nédo-indigenas, visando a valorizagao da cultura
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e do patriménio promovidos ou realizados pelos discentes do curso com

apoio de professores da UFAM ou de outras instituicbes parceiras.

Também tem como objetivo pér em pratica as metodologias e desenvolver
atividades necessarias para produ¢cdo do conhecimento e, consequentemente,
alcancar as metas estabelecidas pelas pesquisas e pelo curso. A carga horaria
total € de 400 horas, realizadas nas etapas intermediarias ou intensivas. Equivalem
ao conteudo integrador e as praticas curriculares conforme a Resolugdo n° 02
CNE/CP de 2002.

5 .Trabalho de Conclusao de Curso (TCC).

Componente curricular obrigatério para a obtengédo do grau de Licenciado

em Educagao Indigena, com carga horaria de 90 h.
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1.4.3 — Periodizagao por turma
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1.4.4 - Pratica Profissional

As Praticas Profissionais podem ocorrer nas etapas intensiva e intermediaria,
quando o estudante deve assumir a responsabilidade de realizar varias tarefas no
sistema escolar indigena, ndo s6 em sala de aula, mas também na administracao

escolar (departamento de educacdo de suas associagbes de base, secretarias
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municipais e estaduais de educagao, de cultura, meio ambiente, por exemplo), junto
a comunidade educativa e em suas comunidades. Assim, essas praticas nao
ocorrerao apenas no sistema escolar, mas também nas comunidades.

A pratica profissional tem carga horaria de 420 horas distribuida em Pratica
Profissional I, Il e lll realizadas nos 5°, 6° e 7° periodos.

e Pratica Profissional | (120 h, 04 créditos praticos) a ser desenvolvida nas
escolas com aplicagado da metodologia da APP;

e Pratica profissional Il (150 h, 05 créditos praticos) a ser desenvolvida nas
escolas dando continuidade a aplicagcdo da APP bem como na realizagédo de
oficinas e outras atividades junto a comunidade educativa;

e e pratica Profissional Ill (150 h, 05 créditos praticos) a ser praticada e
desenvolvida nas instituicbes indigenas e indigenistas e também com
atividades com as comunidades como oficinas, seminarios, palestras etc.
Como mencionado anteriormente, por ser uma licenciatura indigena especifica

estda compativel com a demanda das comunidades e do movimento indigena por
uma educagao associada aos seus projetos socioculturais, a “Licenciatura Indigena
Politicas Educacionais e Desenvolvimento Sustentavel”, valorizara as praticas na

formagao do professor-pesquisador e as habilidades propostas pelo curso.

1.4.5 — Trabalhos de Conclusiao de Curso - TCC

Para concluir o curso, o discente tera que elaborar e defender o Trabalho de
Conclusao de Curso — TCC, conforme as normas abaixo.

Artigo 1° - O Trabalho de Conclusdo de Curso compreende carga horaria
obrigatéria perfazendo um total de 90 horas e 03 créditos praticos.

Artigo 2° - E resultante do projeto de pesquisa ou memorial de pesquisa
(portfélio), ou uma proposta metodoldégica, mapas, video/documentario, monografia
realizados pelos discentes ao longo do curso com a supervisdo do um
professor/orientador.

Paragrafo unico - O TCC pode ser elaborado individualmente ou em grupo de

no maximo 04 componentes.
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Artigo 3° — O orientador sera definido pelo discente mediante o aceite do
professor indicado.

Paragrafo unico — O orientador devera formalizar a orientagdo do discente a
coordenacao do curso.

Artigo 4° - Por se tratar de um curso bilingue, o TCC podera ser escrito na
lingua portuguesa e/ou na lingua indigena de sua comunidade étnica ou de
instrugdo e apresentado oralmente na lingua indigena de trabalho/instru¢do do
estudante ou em portugués.

Artigo 5° - A defesa do trabalho consiste na apresentagao publica a uma
banca examinadora composta pelo orientador e mais dois membros convidados que,
ao término da exposi¢ao e arguic¢ao, irdo avaliar o discente, expressando o resultado
na ata de defesa publica. O presidente da banca fara a leitura da ata que, se
configura no término dos créditos exigidos a obtengdo do grau de licenciado em
Educacgao Indigena.

Paragrafo unico — Podem participar da banca examinadora liderangas
indigenas pertencentes ao grupo étnico do discente ou de outros, convidados por
ele, em concordéancia com o orientador.

Artigo 6° — a apresentacgao tera duracdo minima de 20 mim para exposi¢cao e de 30
minutos de arguicao pela banca examinadora.

Artigo 7° - Sera considerado aprovado o TCC que obtiver conceito A e AP.

Artigo 8° - Caso o TCC seja reprovado, o estudante terd 1 semestre/letivo,
subsequente, para reapresenta-lo a banca examinadora nos mesmos critérios da
anterior. Sendo reprovado novamente, o estudante sera excluido do curso, sem

direito ao diploma e colagao de grau.
1.4.6. Projetos Especiais — (conteudo integrador)

Este componente curricular possui carga horaria de 400 h e permite articular
outros conhecimentos a partir de oportunidades que surgem no decorrer do curso e

ao mesmo tempo fortalecer e aprofundar algum conhecimento ou técnica

necessarios ao pleno desenvolvimento dos demais componentes curriculares.
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Podem ocorrer com a participagcdo de estudantes indigenas, docentes,
liderangcas e comunidades indigenas e nao-indigenas, tendo como objetivo a
valorizagdo e preservagdo da cultura e do patriménio indigena, e, sobretudo,
atividades de intercambio, visitas culturais, ciclos de estudo, participagdo em
eventos ocorridos na cidade ou em outras localidades, bem como atividades
docentes assumidas em outros cursos; projetos de producao de material literario e
audiovisual como CDs, videos, livros, materiais pedagogicos alternativos etc.,
oficinas, cursos, reunides promovidos ou realizados pelos discentes do curso com
apoio de professores da UFAM ou de outras instituicdes parceiras.

A carga horaria total € de 400 horas, realizadas nas etapas intermediarias.
Serdo aproveitadas da carga horaria total (100%) das atividades desenvolvidas

pelos estudantes durante o curso ndo sendo divididos em atividades por categoria.

14.7 - Conteaddo e procedimentos metodoléogicos dos componentes

curriculares do curriculo pés-feito.

1.4.7.1 — Curriculo Nheengatu 2014

Carga Horaria Total: 3550 h
Distribuicdo por Componente Curricular:
Pesquisas — 1.200 h

Praticas Investigativas — 1440 h

Pratica Profissional — 420 h

Projetos Especiais — 400 h

TCC-90h

PE ISA |

LIN 041 Pesquisa | - Quais sdo os desafios na implantacdo da educagao escolar
indigena no rio negro?
Plano de Pesquisa

Turma: Nheengatu/2014 SIGLA: IH35
Etapa: Intensiva/presencial 20141 Periodo: 1°
Problematica/Pesquisa: LIN 041 PESQUISA | - Quais as dificuldades de
Implantagcao da educagao escolar indigena no rio Negro?

Carga Horaria: 150 H Créditos:5.0.5
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Professor (a): Ivani Ferreira de Faria Periodo de realizagao: janeiro de
2014 ajulho de de 2015.

CONTEUDO (mapa conceitual).

MAPA CONCEITUAL - 2014/1

Porque @ para gue ser
pedagogia indigena?

Quais i3 diferengas entre
pedagogos indigenas para ndo
indigenas?

) Como avaliar a Educagho
Escolar Indigena?

b) Para que e
porque avalar?

':'. T ‘I
d) Quais as formas e critérios para |, ) 0 gue ¢ avaliagho? ' L
avaliar as escolas indigenas? ™ - O que & pedagogia indigena?
“-.| 4 - Quais as formas L
e) Como ¢ feito a avaliagho | ———| 4a avaliagio? Porgue o3 pedageges nlio acefam ou
na escola indigena? - reconhecem as pedagogias indigenas?
QUAIS SAED 0S5 DESAFIOS NA £
1. 0O gue & Educagdo _ | IMPLANTACAO DA E.E.l. NO RIO NEGRO? -I 3.Quals os entraves da pratica da E.E.I? |
Escolar Indigena? l
+ ¥

Quas o5 dificuldades  da

2. Quais 05 meélodos de ensing existentes
gestdo eseolar nas

para as comunidades Bilinges?

Como  compaublzar a
EEIl nas comunidades

‘ Como surgiuinasceu aEEL?

. nidades?
1 ] evangélicas? comundades?
! . v
‘ Quais o5 objetivos da EEL7? | . - - .
& que caracleriza uma Quais a0 it .‘ Como e em quais lupares as linguas s&o faladas?
! comunidade bilingle? comunidades bilingles?
Uais s leis gue amparam a EEL? T —
[Qaemtsmmememnater | AN

4 Quantas  pessoas  na - .
Qual a diferenga de EE.l e Comunidade? Quas linguas | | A 2570l & bilimgue? \ ‘
faladas?

ndo e indigena?

Rio negro, Cucul/Camanaus

Meta e Resultados
Metas: Por em pratica a E.E. | com pedagogia indigena para praticar a cultura; - Ter
experiéncias do mundo indigena e nao indigena; - Ter seguranga sobre os direitos

da educacéo diferenciada.
Resultados:

E. E. I: Assembléia, seminario, oficinas/documentarios, boletim informativo.

Métodos de aprendizagem: Socializar; Propor metodologias de ensino no contexto
bilingte. (um texto na lingua Nheengatu para os cadernos de pesquisas).

Entraves: Texto na lingua Nheengatu sobre os entraves.

Pedagogias indigenas: Demonstrar/ socializar as pedagogias indigenas com os
pedagogos e demais parentes; Propor uma reunido com os pedagogos das

instituicbes de S.G.C; Texto em Nheengatu e portugués com as pedagogias
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indigenas.

As formas de avaliagado: Documentario/socializar as formas de avaliagéo.

Procedimentos Metodoldgicos: (descrever como fordo realizadas as praticas
investigativas, quais atividades praticas e tedricas; se foram em grupo ou individual;
como os grupos foram divididos; atividades ou objetivos por grupo).

A pesquisa foi desenvolvida por meio de 04 praticas investigativas que fazem
parte do mapa conceitual e 1 oficina. A primeira, Quais as metodologias usadas para
o ensino das linguas na escola? Orientada pelo Prof. Dr. Mateus Coimbra; a
segunda, Quais as Escolas Bilingues existentes no Rio Negro?; a terceira, Quais as
praticas pedagdgicas usadas pelos indigenas e nao indigenas? Orientada pela
profa. Ivani Faria; a quarta, Quais as formas e critérios para avaliar e educagéo e as
escolas indigenas? orientada pelos profs. Ivani Faria e Higino Tenorio.e a oficina
Producdo de Videos Educacionais ministrada pela Profa.Msc. Lilia Valessa
Mendonga do Nascimento.

Para o desenvolvimento da pesquisa foi elaborado um plano de trabalho pelos
estudantes com apoio do professor orientador a partir das seguintes atividades:

e| evantamento bibliografico sobre o que € educagao Escolar indigena; como
surgiu; quais seus obijetivos; Quais as Leis que amparam a E.E.I; Qual a diferenca de
E.E.l e ndo Indigena?; o que é avaliagao; para que serve; quais as metodologias de
aprendizagens; formas e tipos de avaliagao; o que é gestao escolar.

eDiscussdo para elaboragdo do roteiro da conversa dialogada com as
liderangas. Importante ressaltar que néo se trata de entrevista ou questionario, porque
a metodologia participante deve envolver os indigenas de forma coletiva e valorizar as
préprias de organizagao social.

eConversas dialogadas realizadas em grupo por calha de a rio e por escola
com 10 liderangas, sabios, professores, pedagogos, gestores, representantes da
SEMEC, SEDUC, FOIRN, APIARN, COPIARN e filmadas quando permitidas.

e Observagao participantes em Assembleia e reunides da SEMEC, FOIRN,
comunidade com elaboragdo de um relatério em nheengatu afim de observar as
preocupacdes, anseios, conflitos e desafios da EEI pelos professores, liderangas e

movimento indigena.
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eObservacao direta em sala de aula nas escolas da comunidade para
analisarem as formas de avaliagdo e metodologias de aprendizagens usados pelos
professores e se as escolas sdo bilingues, e como é a metodologia de aprendizagem
das linguas e processos de aprendizagens utilizados pelos professores e os principios
politicos pedagdgicos utilizados pela escola.

eObservacao nas comunidades dos espagos sociais de uso das linguas
maternas como igrejas, reunides ou assembleias, escolas, trabalho (roga, pesca etc),
lazer par verificarem se as comunidades s&o bilingues e em quais espagos as linguas

sdo mais usadas.

Sujeitos da pesquisa: liderangas, professores, estudantes, pedagogos,
gestores, instituigdes (FOIRN, UEA, ISA, SEMEC, SEDUC, IFAM)

Todas as atividades foram avaliadas sob a perspectiva sociointerativa cujo
maior resultado € aprendizagem demonstrada pelos estudantes de acordo com os
resultados propostos por eles. Dessa forma, todos os resultados foram alcangados
com a participagédo dos estudantes no seminario de avaliagdo do curso onde houve
a exposigcao sobre os resultados da pesquisa e o conceito de EEI e os desafios para
sua implantagdo no Rio Negro cujas causas vao desde a formagao inadequada de
professores indigenas seguindo e fortalecendo o processo civilizatério colonizador
com cursos de Branco para indigenas ofertados pela UFAM, UEA e IFAM,; falta de
interesse e imposicdo de uma proposta educacional e curricular fechada,
colonizadora na lingua portuguesa pela SEMEC e SEDUC desconsiderando a
legislacdo da EEI e seus direitos a uma educacao diferenciada; conflitos com
estudantes e professores formados pelo PARFOR; dificuldades dos pedagogos de
entenderem e aceitarem a EEI diferenciada conforme o contexto sociocultural e na
lingua e também impor o curriculo fechado, materiais educacionais monolingues em
portugués descontextualizados das escolas e cultura indigena. Ainda enfrentam a
questdo do conflito causado pelas igrejas principalmente as evangélicas que
atualmente proibem o uso dos elementos culturais como danga, ritual pagelangas
etc, tanto nas comunidades como nas escolas.

Foi analisado que as escolas nao sao bilingues mas utilizagao formas de

bilinguismo e que das 23 comunidades pesquisadas no rio negro, 03 sao
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monolingues em portugués e que a lingua portuguesa esta avangando tanto nas
escolas quanto nas comunidades 0 que demonstra um risco para a lingua Yégatu na
regido.

No entanto, a partir do curso e dessa pesquisa a lingua tem sido valorizada e
usada novamente nas escolas. Foi entendido que € necessario discutir uma politica
linguistica para as escolas para que a lingua materna seja fortalecida que a diglossia
da lingua portuguesa sobre a lingua Yé&gatu seja reduzida.

Houve a producido de um pequeno video e boletim informativo n. 2, Dabukuri,
tratando das formas de avaliagdo e das diferengas entre educacgéo indigena, néo
indigena e diferenciada e socializagdo destes materiais nas escolas e comunidade
em forma de pequenos seminarios e apresentagoes.

Foi elaborado um texto para o caderno de pesquisa Yégatu Resewa escrito na
lingua Yégatu e conforme o acordo ortografico definido em setembro de 2016 sobre
metodologias de aprendizagens, escolas e comunidades bilingues e o que é

pedagogia indigena.
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Entrevistas com professores, gestores indigenas, pedagogos e Secretaria Estadual
e Municipal de Educacgao.

Escola Democratica.wmv - YouTube

Givol - Escola Democratica - YouTube

Quando sinto que ja sei — Youtube

Praticas Investigativas:
LINO40 — O que é Ensino Via Pesquisa?

Plano de Trabalho

Turma: Nheegatu Cucui/2014 SIGLA: IH35
Etapa: 12 — intensiva 2014/1 Periodo: 1°
Problematica/Pesquisa: LIN 041 Pesquisa | - Quais sdo os desafios na
implantagc&do da educagao escolar indigena no rio negro?

Componente Curricular/Pratica investigativa: LINO40 - O que €& Ensino Via

Pesquisa?

Carga Horaria: 90h Créditos: 4.2.2

Professor (a): lvani Ferreira de Faria Periodo de realizagdo: 27/01 a
08/02/2014

Conteudo
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Como usar a
pesguisa como
processo
educativo?

aprendizagem

- 0 que &
pela pesquisa?

Porgue o curso ndo
tem disciplina?

Quais os
conhecimentos que
o professar indigena

deve ter?

|

Quais os prablemas

O gue é curriculo

pas-feito?

Como se organiza o

Quais as atribuigdes curriculo pos-feito na
enfrentados pelos
. de um professor LICEN?
povos indigenas? )
indigena?

Meta e Resultados
Conhecer os procedimentos metodolégicos da aprendizagem pela pesquisa e
curriculo no curso da LICEN; levantar as problematicas/pesquisas que compdem o

curriculo pos-feito da turma.

Procedimentos Metodolégicos:

Apresentagdo do curso e da metodologia da Aprendizagem pela Pesquisa e
de como se organiza o curriculo pés-feito na LICEN. Apresentacéo do video Educar
pela Pesquisa de Pedro Demo. Divisdo em grupo para discussédo: Quais as
atribuicdes de um professor indigena? Quais os conhecimentos que o professor
indigena deve ter? Quais os problemas enfrentados pelos povos indigenas?

A elaboragdo das problematicas consiste nos segundos momentos: 1 —
levantamento das problematicas; 2 - sistematizacdo das problematicas; 3 —
hierarquizacdo das problematicas; 4 — abertura da primeira problematica com
elaboracdo do mapa conceitual e definicdo das metas, resultados e plano de
trabalho.

Problematicas abertas.

1) quais atuais desafios na implantagcao da educacgao escolar indigena?
a) quais as formas de avaliagao?
b) quais os métodos do ensino existente para a comunidade bilingtie?
c) como compatibilizar a escola indigena na comunidade evangélica?
d) quais os atuais desafios da gestao escolar nas comunidades?
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e) porque os pedagogos nao aceitam ou reconhecem pedagogia indigena?

2. Como podemos contribuir para minimizar o problema do aquecimento
global?

a) como podemos preservar a floresta do alto rio negro?

b) porque as comunidades indigenas estdo produzindo muito lixo?

3) como podemos regularizar as leis que tratam a mineracao em terras
indigenas?
a) quais sao as leis que amparam que amparam educagéo escolar indigena?
b) quais as legislagbes que amparam educacgao indigena?
4) quais sao as dificuldades de ensinar lingua nheengatu nas escolas
indigenas?
a) porque a lingua nheengatu esta enfraquecendo nas comunidades?
b) porque os povos werekena deixaram de falar a sua lingua materna?

5) Domo elaborar projetos para captagao de recursos? (projeto especial)
a) porque os indigenas tém dificuldades de elaborar projetos?

6) Porque as escolas nao estao elaborando o seu préprio pppi?
a) como podemos elaborar o pppi?

7) Como trabalhar na qualidade de vida e o bem estar social na geragao de
renda?

8) Porque ha perda de conhecimentos tradicionais dos povos indigenas do alto
rio negro?

9) Quais as potencialidades do territério?
10) Porque a escola indigena nao utiliza o sistema matematica nheengatu?

11) qual a importancia da tecnologia (ndao indigena) dos brancos, para os
povos indigenas?

Problematica | — aberta.
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LIN 043 - Quais as metodologias usadas para o ensino das linguas na escola?

Plan Trabalho — Pratica Investigativ
Turma: Nheegatu Cucui - 2014 SIGLA IH35
Etapa: Intensiva janeiro 2015 Periodo: 2°

Problematica/Pesquisa: LIN 041 -Quais os desafios na implantagdo da educacgéo
escolar indigena no Rio Negro?
Componente Curricular/Pratica investigativa: LIN0O43 - Quais as metodologias

usadas para o ensino das linguas na escola?

Carga Horaria: 60 h Créditos: 3.2.1

Professor: Mateus Coimbra de Oliveira Periodo de realizagao: 26 01 a
31/01/2015

Conteudo:

A escola é bilingue? Quais as linguas ensinadas na escola? Qual é a lingua de
instrugdo e linguas de trabalho? Quais as metodologias usadas para ensino das

linguas na escola?

Meta e Resultados:

Uma meta é a de por em pratica a Educagdo Escolar Indigena com pedagogia
indigena para praticar a cultura. Um dos resultados esperados era o de propor
metodologias de ensino no contexto bilingue (um texto em Yégatu para os Cadernos

de Pesquisas).

Procedimentos Metodolégicos:

A Pratica Investigativa objeto deste Plano foi tratada no periodo de 26 a 31 de
janeiro de 2015, dialogando com os resultados das investiga¢des solicitadas pela
professora Cristina Borella, por ocasido da Pratica Investigativa Quais as escolas
bilingues da regiao do Rio Negro? Assim, no dia 26 de janeiro, durante a manha3,
foi reapresentado o esquema proposto pela professora Cristina Borella para
elaboragcdo de um dos produtos de pesquisa, a saber, um texto escrito em Yégatu a

ser publicado em um Caderno de Pesquisas. Esse texto deveria conter uma secao
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introdutoéria, outra discutindo o bilinguismo, uma terceira versando sobre a
metodologia/coleta de dados, uma quarta apresentando as comunidades analisadas,
com enfoques na relagéo lingua falada/lingua escrita e nos dominios sociais de uso
das linguas, e um sec¢ao conclusiva. Feito isso, solicitou-se que os estudantes se
reunissem nos grupos de trabalho ja constituidos para dar inicio a execugao dessa
tarefa. Na parte da tarde desse mesmo dia, solicitou-se que o0s grupos
apresentassem os textos que haviam elaborado em etapa anterior, versando sobre a
pesquisa de observacdo de aulas ministradas nas escolas. O objetivo era o de
compreender o conteudo dos referidos textos, uma vez que eles estavam escritos
em Yégatu; ao mesmo tempo, era uma oportunidade de rediscutir categorias como
bilinguismo, bilinguismo individual, comunidade bilingue (bilinguismo social), escola
bilingue e bilinguismo na escola.

Nos dias de trabalho seguintes, continuaram as apresentagdes e, ao fim
delas, foram reunidos os textos compartilhados coletivamente pelos grupos para a
elaboragao e revisdo de um texto unico provisoriamente intitulado de Bilinguismo
nas comunidades dos rios Negro, Xié e Icana. A estrutura desse texto respeitou a
ordem definida pelos estudantes, conforme os grupos em que foram divididos para a
execucao da pesquisa e que serao mencionados a seguir.

(1) O grupo que pesquisou as comunidades de Bela Vista, Cabecgudo,
Camarado, Macaricu e Monte Sinais apontou, entre o0s seus resultados, a
constatacdo, para a comunidade Bela Vista — tanto na aplicacdo dos questionarios
quanto na observacado — da nao existéncia de pessoas que escrevessem em Yégatu.
Considerou-se, ainda, que essa comunidade nao era bilingue, porque, no dia-a-dia,
a lingua exclusiva € o Yégatu e o portugués so € falado, quando aparece alguém de
fora da comunidade que nao sabe falar Yégatu. (2) Na sequéncia, o texto apresenta
os resultados coletados pelo grupo formado por Carlos de Jesus, Marcia Mandu,
Maria Lindalva e Laura Almeida. (3) Depois, segue a discussao feita pelo grupo
denominado Igana I, formado Alcimar Bruno, Erivelto Bernardo, Eliude Cordeiro e
Elson Cordeiro, que se ocupou de pesquisar a comunidade Boa Vista. (4) Em
seguida, Maristela, Neide e Irene apresentam os resultados das pesquisas feitas,
entre outras, comunidades Juriti, Barracdo e Sao Francisco. (5) O texto segue com

os dados coletados por Deusimar, Cirilo, Genilson, Dionisio, Junia, Alberta, que
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pesquisaram o que se convencionou chamar de Médio Rio Negro 1, regido que
congrega as comunidades de llha de Sao Pedro, Guia, Nova Vida, Amium e
Pirapucu. (6) Mais adiante, o texto apresenta a pesquisa do grupo do rio Xié —
formado por Adailton, Eunice, Josimar, Launirklison e Rodrigo — e que focou, por
exemplo, as comunidades de Campinas e de Tunu. (7) O texto se debruga,
finalmente, sobre as comunidades de Cucui, Sdo José, Marabitana, Bom Jesus e
Acabuco.

Essa versao preliminar nao foi totalmente revisada durante o periodo em que
acompanhei a turma. Essa tarefa foi continuada, depois, por Diego Osoegawa, que
me auxiliou ao longo da semana. Ha de se destacar uma aparente demora na
execugao de uma tarefa desse porte, mas isso faz da natureza metodologica do
curso, que prevé o uso da lingua indigena — no caso, o Yégatu — na redacéo do
texto, o que ndo é algo banal, uma vez que a lingua escrita € algo que esta em
consolidacdo e, nesse momento da Licenciatura, ainda estava em seu inicio.
Adicione-se a isso o fato de que a escrita ainda € muito marcada pela no¢géo de um
'certo'/'errado’ associada a uma grafia oficial, tema objeto de controvérsia entre os
estudantes e demais usuarios de uma escrita em Yégatu.

Do ponto de vista do conteudo, essa primeira versao se mostrou irregular, em
funcdo, sobretudo, dos resultados apresentados pelas equipes, que nao receberam
o mesmo cuidado metodolégico e que, de modo geral, se limitaram a apresentar
graficos com os dados dos questionarios, versando, sobre o uso da lingua escrita e
falada (veja-se, acima, o exemplo citado da comunidade Bela Vista) e sobre os
dominios sociais, isto €, na igreja, na escola, no trabalho, na familia, no lazer e em
reunides/assembleias, mas sem uma analise acurada naquele momento. Ainda que
estivesse prevista no esquema de texto previamente disponibilizado, praticamente
nao houve uma reflexdo tedrica sobre o bilinguismo, razdo pela qual, ao longo do
processo de montagem/revisdo do texto, foram reservados momentos para uma
rediscussdo desse conceito, a fim de que se pudesse aferir melhor os dados
pesquisados. Com essa nova discussdo, chegou-se a conclusado de que as escolas
pesquisadas nao eram, de fato, bilingues e que seria mais acertado falar de
bilinguismo na escola. Além disso, dada a condigdo distinta das comunidades,

representando um continuo que ia daquelas onde praticamente ja ndo se falava
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mais Yégatu (apenas portugués), passando por aquelas em que o Yégatu tinha usos
restritos a determinados dominios sociais, chegando aquelas em que a lingua tinha
uso pleno em todos os dominios sociais pesquisados, chegou-se a conclusdo de
que nao seria possivel propor uma metodologia uniforme de ensino para todas as
escolas, ja que cada uma dessas especificidades requereria uma abordagem
distinta.

Ainda que com resultados inconclusos nesse momento, a Pratica Investigativa
cumpriu sua fungdo de dar voz aos povos indigenas, contribuindo para a formagao
desse professor/pesquisador, que define o que deseja estudar e que dialoga com as
experiéncias culturais de outros povos indigenas e com os nao indigenas com quem

mantém contato.
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Organizagdo do Laboratério de Geografia Humana e do Departamento de
Antropologia do Instituto de Ciéncias Humanas e Letras da Universidade Federal do

Amazonas, 01 a 05 de junho de 2009, Manaus.

LINO44 — Quais as formas e critérios para avaliar a educagao e as escolas
indigenas?
Plano de Trabalho
Turma: Nheegatu Cucui/2014 SIGLA: IH35
Etapa: 22 — intensiva 2014 Periodo: 2°
Problematica/Pesquisa: LIN 041 - PESQUISA | — Quais as dificuldades de

Implantagdo da educacéo escolar indigena no rio Negro?

Componente Curricular/Pratica investigativa: LIN044 — Quais as formas e

critérios para avaliar a educacgao e as escolas indigenas?

Carga Horaria: 60 h Créditos: 3.2.1

Professor (a): Ivani Ferreira de Faria Periodo de realizag&o: 01 a
13/07/2014

Conteudo

Para que e por
que avaliar?

Quais os tipos
/' de avaliagdo?
‘ O que ¢ avaliagao? ;
e ‘x&

Quais as formas e critérios para
avaliar a educagdo e a escola
indigena?

A avaliagio € a
mesma da educagdo
convencional?

Escolar Indigena ? f
Como surgin, qual v,

o objetiva?

S

Quais a leis que
amparam a E.E.I? ‘ Quais as propostas para

‘ 0 gue & Educagio

educagdo e escola

indigena?

Como avaliar a ‘

avaliar a educagio
indipena e a escola

indigena?
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Meta e Resultados
Metas: Por em pratica a E.E. | com pedagogia indigena para praticar a cultura; - Ter
experiéncias do mundo indigena e ndo indigena

Resultado: produzir video em Yégatu.

Procedimentos Metodolégicos:

Para iniciar as discussbes, como € proprio da metodologia do curso e pelo
fato da pesquisa |, ser muito extensa, os estudantes apresentaram os resultados da
pesquisa bibliografica sobre o que é Educagao Escolar indigena, como surgiu, quais
0s objetivos, quais as leis que a ampara, o que € avaliacédo e tipos de avaliagao
usadas para e nas escolas n&o indigenas. No debate foi observado que na maioria
do sistema educacional ainda indigena e nao indigena prevalece o tipo de avaliagéo
quantitativa, com atribuicdo de notas, que estimula concorréncia e competi¢ao entre
os estudantes ao mesmo tempo em que destr6i a autoestima e as referencias
socioculturais enquanto povo bem como na sociedade ocidental. Mesmo nas
escolas nao indigenas, esse tipo de avaliagdo vem sendo criticada pelos motivos ja
expostos e porque ndo ha como medir o conhecimento das pessoas simplesmente
porque conhecimento se produz, se constréi, ndo se mede e nem se reproduz.
Discutiram que o sentido da avaliagdo proposto por Paulo Freire, Leonardo Boff e
Pedro Demo, como cuidar para que o estudante aprenda, estd de acordo com a
forma de avaliacdo indigena onde prevalece que é processual e qualitativa
demonstrada por meio das atividades do cotidiano, do mundo do trabalho. Ao
mesmo tempo foram discutidas o que é educacao indigena e nao indigena, escola
indigena, as leis que asseguram a educagdo e escola indigena, como surgiram.
Ficou claro que a escola foi um instrumento usado pelos colonizadores para facilitar
processo civilizatério e promover o etnocidio e epistemicidio dos povos e culturas
indigenas.

Como resultado das conversas dialogadas com professores, pais, estudantes,
gestores e liderangas, observou-se que a concepg¢ao de educagao de parte dos
professores, gestores e estudantes € a ocidental trazida pelos colonizadores devido
suas formagdes tanto nas escolas missionarias sejam evangélicas ou catdlicas

quanto em cursos superiores ofertados pelas universidades publicas como UEA,
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UFAM por meio do PARFOR que nada se difere dos cursos para ndo indigenas. Sao
cursos de branco para indigenas para continuar com o processo civilizatério. No
entanto, apesar dessa visdo de alguns, a maioria entende que a escola indigena nao
pode ser da mesma forma das escolas convencionais (como denominam as escolas
nao indigenas). Devem promover a valorizagdo dos valores e das formas de
organizagcao cultural, social e de suas formas préprias de aprendizagem
interculturalmente, porque o contato foi feito e devem articular os conhecimentos de
acordo com suas necessidades garantidos pelas leis da educagao escolar indigena.

Discutiram ainda, que os povos indigenas sempre tiveram educagao e escola
mas nao nesse formato da sociedade ocidental. Todos os lugares sao espacos de
aprendizagem e n&o existia tempo determinado para tal. Outra ideia de escola
compreendida como espacgo de aprendizagem onde a teoria e pratica se equilibram.

E portanto, a escola indigena tem promover os conhecimentos culturais e
fortalecer as formas de organizagao social e politica de suas culturas e sociedades,
por que cada povo € uma cultura e uma sociedade e a educagao nao pode ser a
mesma para todos. O governo e as secretarias municipal e estadual de educacéo
tem que se respeitar a cultura de cada povo bem como as leis, 0 que acaba por nao
ocorrer porque impdem curriculos fechados com conteudos exogenos a cultura do
povo, materiais didaticos na lingua portuguesa, forma de avaliagdo quantitativa e ant
democratica.

Sendo assim, entenderam e discutiram que as formas e avaliagao das escolas
devem ser democraticas, qualitativas e de forma coletiva e ndo apenas pelos
pedagogos das secretarias mas pelo povo, comunidades educativa que juntos
possam decidir que tipo de escola e educagao querem porque compreenderam que
a escola e a educagao € um instrumento politico que pode fortalecer ou enfraquecer
um povo.

Todos os estudantes participaram ativamente na discussdo e debate em sala
apos a apresentagdes pelos grupos formados por calhas de rio e subdivididos pela
proximidades de domicilio dos estudantes e por fim, produziram um texto para

subsidiar o story board na produgao do video

Referéncias:
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DEMO, Pedro. Educar Pela Pesquisa. Sdo Paulo: Autores Associados, 2003.

. Avaliagao Qualitativa. Sdo Paulo: Autores Associados,

2002.
FREIRE, Paulo. Pedagogia da Autonomia. 25 ed., Sdo Paulo: Paz e Terra, 1996

Escola Democratica.wmyv - YouTube

Givol - Escola Democratica - YouTube

Quando sinto que ja sei — Youtube

LIN 045 - Quais as praticas pedagodgicas usadas pelos indigenas e nao

indigenas?
Plano de Trabalho
Turma: Nheegatu Cucui/2014 SIGLA: IH35
Etapa: 22 — intensiva 2014 Periodo: 2°
Problematica/Pesquisa: LIN 041 - PESQUISA | — Quais as dificuldades de

Implantagao da educacéao escolar indigena no rio Negro?
Componente Curricular/Pratica investigativa: LINO45 — Quais as praticas

pedagogicas usadas pelos indigenas e n&o indigenas?

Carga Horaria: 60h Créditos: 3.2.1
Professor (a): Ivani Ferreira de Faria Periodo de realizagao: 14 a
19/07/2014

CONTEUDO Quais as formas
de aprendizagens

ndo indigenas?

Quais as praticas de
aprendizagem utilizadas pelos
indigenas?

Quais as praticas pedagogicas usadas \

pelos indigenas e nio indigenas?

7

g

O que pedagogia?

O que &
pedagogia
indigena?

1% possivel uma
Como desenvolver uma proposta de pedagogia

. . L. indigena?
aprendizagem integrada e democratica

conforme a cultura dos povos indigenas? \

O conhecimento indigena
¢ fragmentado ou
integrado?
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Meta e Resultados

Metas: Discutir as formas proprias de aprendizagem indigenas e criar uma
epistemologia sobre uma pedagogia indigena; subsidiar a discussdo do PPPI para
escolas indigenas.

Resultado: produzir texto em Yégatu para os cadernos de pesquisa Yégatu Resewa
n.3

Procedimentos Metodolégicos:

Inicialmente, houve a apresentacdo das pesquisas, entrevistas abertas
realizadas pelos estudantes com os sujeitos da pesquisa, professores, gestores,
pedagogos e liderangas indigenas seguido de discussdes e debates sobre os
resultados. A discussdo girou em torno as praticas préprias de aprendizagem
utilizadas pelos povos indigenas baseadas na observagdo, aprender fazendo,
experimentagdes, com muito mais pratica do que teoria. A teoria vem junto com a
pratica por meio da orientagdo e que os espacos de aprendizagem nao se
restringem a sala de aula, mas em varios espacos e que a chegada da escola limitou
estes que é o territorio. Definiu-se o que é uma pedagogia indigena que sédo formas
préprias de aprendizagem dos povos indigena fundamentada na pratica e ndo na
teoria como nas escolas convencionais na sua maioria. Apos as analises houve a
producao do texto em Yé&gatu para compor o caderno de pesquisa 3. A corregao foi
feita de forma coletiva. As metodologias nédo indigenas foram discutidas por meio do
video sobre a proposta da politicidade de Paulo Freire, Piaget e Educar pela
Pesquisa de Pedro Demo. As que mais se aproximam de uma pedagogia indigena.

Também entenderam porque o0 curso usa a aprendizagem pela pesquisa
como metodologia devido ser a maneira mais proxima do que seria uma pedagogia

indigena, aprender fazendo, na pratica sem separagao de teoria e pratica.

Referéncias:

DEMO, Pedro. Pesquisa: Principio Cientifico e Educativo. Sdo Paulo: Cortez,
2003.

. Educar Pela Pesquisa. Sao Paulo: Autores Associados,

2003.
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FREIRE, Paulo; FAUNDEZ, Antonio. Por uma Pedagogia da Pergunta. Rio de
Janeiro: Paz e Terra, 1985.

. Pedagogia da Autonomia. 25 ed., Sdo Paulo: Paz e Terra, 1996

OLIVEIRA, GILVAN. A pesquisa como instrumento de ensino. Florianépolis,
IPOL,2005.
. A pesquisa como principio educativo. www.ipol.org.br

Video Aprender bem. Pedro Demo, Youtube
LIN 048 - Quais as Escolas Bilingues da Regiao do Rio Negro?

Plano de Trabalho

Turma: Nheengatu - Cucui 2014 SIGLA: |H35

Etapa: julho/2014 Periodo: 2°
Problematica/Pesquisa: PESQUISA | - Quais sao os desafios na implantagéo da
educagéao escolar indigena no rio Negro?

Componente Curricular/Pratica investigativa: LIN 048 - Quais as escolas
bilingues da regido do rio Negro?

Carga Horaria: 45 horas Créditos: 2.1.1

Professor (a): Cristina de Cassia Borella Periodo de realizagao: 01 a 08 de
julho de 2014

Conteudo
O que é bilinguismo? Quais as linguas faladas nas comunidades? Em quais
dominios sociais sdo usadas? As escolas s&o bilingues? Quais as metodologias de

aprendizagens usadas?

Meta e Resultados

- Entender o conceito de bilinguismo,

- Entender como o conceito de bilinguismo € aplicado na educagéo e como escolas
podem ser classificadas como bilingues;

- Incentivar a pesquisa participante e a analise do ensino e aprendizagem bilingue;
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- Incentivar o ensino bilingue nas escolas através de propostas metodoldgicas

bilingues.

Resultados

- Levantamento do uso das linguas portuguesa e Yégatu nas escolas visitadas e se
estas podem ser consideradas bilingues.

- Propostas de ensino de lingua para falantes bilingues.

Procedimentos Metodolégicos:

01/07

- Abertura da pratica investigativa;

- Retomada de alguns conceitos importantes como: bilinguismo, ja trabalhado pela
turma na etapa anterior com a mesma professora;

- Comentarios gerais sobre as pesquisas realizadas entre a etapa anterior e esta
etapa;

Como alguns discentes ainda ndao haviam chegado e alguns discentes haviam
comentado que seu grupo havia enfrentado alguns problemas durante a observacao
participativa nas escolas, foi aberto um espago para que estes estudantes

comentassem os problemas enfrentados.

01/07: vespertino
Reunido dos grupos para sistematizagdo das pesquisas realizadas e jogo da copa

do Brasil.

02/07:

Periodo Matutino.

Na etapa anterior, os grupos ja haviam se dividido, respeitando a regido de moradia
dos discentes, ou pela calha dos rios, para pesquisarem, através de observagao
participativa, as aulas de varias escolas, a fim de entender/analisarem como esta
ocorrendo 0 ensino nestas escolas. Algumas perguntas deveriam ser observadas
durante a pesquisa:

- Quais linguas o professor utiliza durante as aulas para ensinar o conteudo?
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- Quais linguas os estudantes usam para se direcionar ao professor, para tirar suas
duvidas?
- Quais linguas os estudantes utilizam para conversar ente si?
Deste modo: ocorreram as seguintes apresentagdes:
Grupo I: Comunidade Tabocal, Nova Vida e Sao Pedro.
Escolas: Tabocal
Ensino Fundamental: O professor sé ensina em Yé&gatu, ensina escrever soé
portugués, fala com estudantes em Yégatu, os estudantes entre eles falam Yégatu.
Ensino de Jovens e Adultos: O professor sé ensina em Yé&gatu, ensina escrever so
portugués, fala com estudantes em Yégatu, os estudantes, entre eles, falam Yégatu.
Grupo lI: Comunidade Sao Pedro

O Professor ensino Portugués, escreveu apenas em Portugués, responde
duvidas dos estudantes em Yégatu, os estudantes falam entre eles em Yégatu.

(ensino Fundamental).

Grupo lll: Comunidade Nova Vida

Ensino Fundamental: Aula de Yégatu: A professora explica em Yégatu,
escreve Yégatu, os estudantes falam entre eles e com a professora em Yégatu.
Entretanto, a mesma professora, quando ministra outra disciplina, explica em
portugués, escreve em portugués e tira as duvidas falando Yégatu. O grupo
também notou durante sua pesquisa que, com excegao das aulas de lingua Yégatu,
os professores ensinam em portugués, escrevem em portugués, na aula de ciéncias
e Geografia, os estudantes podem perguntar em portugués ou em Yé&gatu, mas o
professor sé responde em portugués.

Apos a apresentacao do grupo, houve um debate aberto na classe com

relag&o ao bilinguismo das escolas analisadas pelo grupo.

02/07: vespertino

Grupo IV: Apresentagdo das pesquisas nas comunidades Nova Vida, Sao

Pedro.

69



UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE FILOSOFIA, CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
CURSO DE LICENCIATURA EM POLITICAS EDUCACIONAIS E

DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

O grupo apresentou o resultado de suas pesquisas em outras escolas da
comunidade Nova Vida e Sdo Pedro. Entretanto, a conclusdo se assemelhou ao
grupo da manha, ou seja, a lingua de instru¢cdo para a sala de extensao analisada
também é o portugués, mas o professor responde as duvidas dos estudantes em
Yégatu, mesmo que seja no Ensino Médio. Nas escolas de Ensino Médio, o
professor chega falando Yégatu, mas sempre escreve e explica o conteudo em
Portugués.

Por outro lado, na educacgao Infantil, nas aulas que foram observadas, o
professor utiliza somente o Yégatu, escreve em Yégatu, mas passa alguns trabalhos
em portugués.

ApoOs a apresentacdo do grupo, houve um debate aberto na classe com

relagéo ao bilinguismo das escolas analisadas pelo grupo.

Grupo V: Apresentacao das pesquisas nas comunidades Vila Nova, Campinas
e Tuni

Escola Sao Jodo: 1°. Ao 5°. Ano: O professor ensina em Yégatu e Portugués,
mas escreve somente em portugués. Em outra escola analisada, o professor é
formado pela “Licenciatura Politicas Educacionais e desenvolvimento Sustentavel”.
Este professor quando trabalha “artes”, traduz para o Yégatu, mas sempre escreve
em portugués.

Em outra aula observadas, esta de lingua Yégatu, o professor escreve e
ministra sua aula em Yégatu, entretanto, quando ministra outra disciplina, como
artes, o professor escreve e fala em lingua portuguesa, nunca escreve em Yégatu.
Os estudantes conversam entre si em portugués e em Yé&gatu. No Ensino Médio, na
comunidade de Campinas, por sua vez, os professores ministram sua aula em
portugués, tiram as duvidas dos estudantes em portugués. Os estudantes, por sua
vez, conversam entre si em portugués.

O grupo finalizou sua apresentacdo demonstrando que embora alguns
professores falem em Yégatu, sempre se escreve em portugués, sendo somente

utilizada a escrita na lingua Yégatu na aula de Yégatu.

03/07: Matutino
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Apresentagao do grupo VI: Comunidade Boa Vista
Na comunidade Boa Vista, os professores até o 5°. Ano, ensinam o conteudo, de
forma oral, utilizando o Yégatu, mas sempre escrevem na lousa ou pedem para 0s
estudantes escreverem em Portugués. No ensino Médio, os professores explicam e
escrevem em portugués, entre eles, os estudantes falam Yégatu, mas com o
professor s6 falam portugués. O grupo também salientou que alguns estudantes
ndo falam Yégatu, s6 falam Baniwa, deste modo, para se comunicarem ou falam
Baniwa ou falam portugués. Nem o Yégatu, nem o Baniwa é escrito.

ApoOs a apresentacao do grupo, houve um debate aberto na classe com

relag&o ao bilinguismo das escolas analisadas pelo grupo.

Apresentagao do grupo Vll: comunidade Jerusalém e Tabocal

Segundo o grupo, na disciplina de lingua Yégatu,, que é ministrada de 6°. Ao
9°. Ano , a professora explica, escreve e fala com os estudantes em Yégatu. Em
outras disciplinas, entretanto, os professores ensinam em portugués, escrevem em
portugués, mas respondem duvidas dos estudantes em Yégatu. Além disso, o grupo
chamou atencdo que em Tabocal, ha 03 professores , um Piratapuia e dois Tukano,
que atuam no Ensino Fundamental, inclusive na alfabetizagdo, e como nao falam
Yégatu, sé ensinam em Portugués.

Ao final da apresentagao deste grupo, a turma abriu uma discussao sobre a
importancia de se contratar professores que saibam falar Yégatu e a importancia de

ter um professor que saiba Yégatu, principalmente no Ensino Fundamental.

03/07: vespertino

Apresentacao do grupo VIl : Comunidade Assungao

Na escola Kariama, os professores de 1°. e 3°. Ano falam Portugués, Yégatu
e Baniwa durante as aulas, mas escrevem sempre em Portugués. Nas classes de 6°.
ao 9°. ano, os professores ensinam em portugués e Yégatu, e, embora passem os

trabalhos em Yégatu e Portugués, a escrita sempre é em Portugués.
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Apresentagao do grupo IV: Comunidade Cucui

Nas escolas de 1°. Ao 5°. Ano, a professora Rosangela ensina, em algumas
partes das aulas, o Yégatu, mas somente falado, ndo escrito. Nas classes 6°. 7°., 8°.
E 9°. Ano, em nenhum momento a ligua Yégatu é ensinada ou trabalhada, portanto,
neste caso, o grupo considerou a escola monolingue em Portugués, assim como o
Ensino Médio. O prof. Jodo Silvano, por sua vez, que engloba pré e 5°. Ano, como o
professor fala Yégatu, ele ensina as criangas a cantarem em Yé&gatu, mas ensina,
responde as questdes dos estudantes e a escrita apenas em Portugués.

Finalizada as apresentagbes, os estudantes abriram um debate sobre
bilinguismo nas escolas visitadas pelos grupos e chegaram a conclusdo que embora
as escolas visitadas sejam em sua grande maioria bilingues, pois os estudantes
falam em portugués e Yégatu e os professores mudem de portugués para Yégatu,
caso os estudantes tenham duvidas, a lingua de instrucao preferida € o portugués.
Por outro lado, no género escrito, o portugués e sempre utilizado, com excegao das

aulas de lingua Yégatu.

04/07/2014 — vespertino

- Discussdes sobre as quatro habilidades que um falante geralmente tem de sua
lingua materna, e voltamos a conversar sobre as habilidades de um falante bilingue,
e também sobre as diferengas de uso que os falantes bilingues fazem de duas ou
mais linguas.

Apds analise do bilinguismo e das apresentagbes feitas os estudantes
decidiram que de fato, mesmo nas escolas consideradas bilingues, o Yégatu nao
tem sido usado, nem incentivado a ser usado na modalidade escrita. Também foi
apresentado aos estudantes textos sobre metodologia de ensino de linguas.

Apos a explicacdo e o debate da classe, os estudantes se dividiram em
grupos para propor atividades que incentivassem o ensino de lingua via tarefas,
mantiveram-se 0s grupos anteriores, uma vez que cada grupo se propds em pensar
numa atividade que faltava nas escolas que visitaram.

04/07/2017: vespertino: jogos de finais da Copa do Mundo.
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05/07/2017: matutino/ parte do periodo vespertino

Apresentacdo dos grupos encenando atividades que podem ser replicadas em sala
de aula para que sejam incentivadas tanto a escrita em Yégatu como a oralidade da
lingua Yégatu, em outros momentos, fora da disciplina especifica da lingua.
Avaliacao das atividades.

Jogo da Copa do Mundo.

07/07/2014 - 08/07/2014

Sistematizagao da coleta sobre o bilinguismo nas comunidades.

Os grupos comecaram a sistematizar os dados sobre o bilinguismo das
comunidades visitadas, entretanto, esta atividade ndo foi finalizada nesta pratica
investigativa.

Jogo da Copa do Mundo, Brasil X Alemanha

Finalizagdo da Pratica Investigativa QUAIS AS ESCOLAS BILINGUES DA REGIAO
DO RIO NEGRO?.

Referéncias:

MELLO, H.A.B de.(1999) O Falar Bilingue. Goiania, Editora da UFG.

PESQUISA II

LIN 042 - Porque as escolas indigenas nao estao elaborando seu proprio PPPI?

Plano de Pesquisa

Turma: Nheengatu/2014 SIGLA: IH35
Etapa: Intensiva/presencial 2014/2 Periodo: 2°
Carga Horaria: 150 H Créditos:5.0.5

Professor (a): Ivani Ferreira de Faria e Higino Tendrio Pimentel.
Periodo de realizag¢do: julho de 2014 a junho de 2016.

CONTEUDO (mapa conceitual).
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Quais os referenciais (itens) Qual a importancia do PPPI Quais  o0s O PPPI ajuda na |
importantes para garantir a para escola indigena? objetivos? | gestéo da escola?
escola indigena? l

0O PPPI tem poder de fazer com que a escola

| 1-0que & PPPI?
‘ MRS indigena seja conservadora ou democratica?

(3 - Quais os procedimentos PORQUE AS ESCOLAS NAO ESTAO
{caminhos para aprovacéo? ELABORANDO SEU PROPRIO PPPI?

N T '
| Quem aprova? ‘ 2- Quais as dificuldades ( Com guantas |
pessoas?

: para elaboracio?

- - Quanto tempo leva para .
Quais as dificuldades para J 4¢— T elaborar e aprovar?

J

f

aprovacao do PPPI? . a) Como podemos \
7 elaborar o PPPI? Quem pode elaborar o -
) . 7 PPPI? Quem s#0 eles?

Como podemos avaliar o P _ l
processo de aprovacéo? b) Quais as metodologias PR, S
| para elaborar o PPPI? Parceiros?

c) Quais prncipios legais para
elaboracéo PPPI?

Meta e Resultados

Metas: Reconhecimento da escola indigena; b)Divulgar as metodologias de
elaboragao do PPPI; c) Elaboracéo de 2 PPPI (prazo: até 02 anos).

Resultado: 1) Elaboracédo de PPPI da escola YAPIM, (Rio Negro), WEREKENA
(Xié) - Video em Nheengatu

Procedimentos Metodolégicos:

A pesquisa foi desenvolvida por meio de 03 praticas investigativas que fazem
parte do mapa conceitual. A primeira, Qual a importancia do PPl para as escolas
indigenas? Segunda, Quais as Metodologias de elaboragao de PPPI para as
escolas Indigenas? E terceira Quais as Praticas pedagdgicas usadas pelos
indigenas e nao indigenas?

Para sua realizagdo foram feitos levantamento bibliograficos pelos estudantes
individualmente quando cada um ficou responsavel por trazer pelo menos 01
referencial sobre questdes e levantamento de fonte primarias com observagao direta
com registros fotograficos em suas comunidades, entrevistas com liderangas,
professores e mestres sabedores.

As fontes bibliograficas foram discutidos em sala de aula a partir das analises
das entrevistas, em forma de debate onde os estudantes e professores orientadores
problematizavam as questdes conceituais bem como as entrevistas foram
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interpretadas, analisadas e relacionadas com seus cotidiano, territorio e cultura e a
partir destas produziram textos nas lingua Yégatu que deram origem a artigos do
caderno de pesquisa n° 3. Nao ha discussao teorica isolada mas sempre a partir
das entrevistas, observagoes diretas e participantes que os estudantes fazem.

Ocorreram 04 oficinas participantes para elaboracéo do PPPI da escola lapin,
localizada na comunidade de Mewati (Nova Vida), calha do Rio Negro, sendo 3 na
comunidade de Nova Vida e 01 na comunidade de Amium em 2 anos cujo projeto foi
finalizado em junho de 2016. O projeto para a escola Werekena, iniciou em outubro
de 2014 e ainda esta em fase de finalizacdo e 02 oficinas foram realizadas na
comunidade de Campinas no rio Xie. Diferentemente da Escola Yapin, os werekena
escolheram fazer o PPPI por povo e ndo escola e apds a elaboragdo do projeto
todas as escolas deverdo segui-lo. As demais oficinas serdo realizadas no primeiro
semestre de 2017.

Para a realizagao das oficinas foi discutido com os estudantes um roteiro para

elaboragao do PPPI e plano de trabalho e planejamento para sua execugéo.

Roteiro para elaboracao de PPPI

- Introdugao

Historico de construcdo do PPPI. Quantas oficinas, quando, onde, quem participou,
de quais comunidades, etnias, o que foi discutido em cada reuniao e oficina, como
foi o processo de discusséo.

Resumo do projeto aprovado.

1 — Caracterizagao da Comunidade

(localizagdo da comunidade e Mapa da comunidade com seus limites). Histéria —
quando foi criada, quais foram as primeiras familias que chegaram? Quantas
familias existem? Qual o numero de pessoas (adultos/criangas)? Quais etnias/clas?
Quais linguas faladas? Qual é a mais falada? Como viviam? Em que as pessoas
trabalham? O que produzem? Quais os beneficios recebidos pelo governo?

2 — Histérico da Escola

quando e como a Escola chegou na comunidade? Quem trouxe? Quem e quais
foram os primeiros professores? Qual a formacdo destes professores? Etnias?
Como funcionava (ciclos/séries, ano, ensino fundamental completo ou incompleto?
Qual a estrutura da escola? Quais os conteudos que eram ensinados? Como eram
ensinados? Qual o tipo de educagao?

3 — Diagnéstico da Escola (como a escola é hoje? Como funciona?)
*Com quais modalidades de Ensino (infantil/creche, fundamental, médio, EJA)?
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Ciclo ou Série? Em qual lingua (s) € a alfabetizagdo? Como é feita a Alfabetizagao
(metodologia usada pelos professores)? Tem funcionado, os estudantes estédo
aprendendo? A Escola é bilingue?

*Como é a estrutura administrativa? (equipe (gestor, secretaria, pedagogo)

*perfil dos professores: Quais sdo os professores? Formagdo, que lingua fala e
escreve, etnia, quantos anos trabalham como professor ou com educagao?

*Qual a estrutura fisica da Escolar? Quais materiais (recursos) didaticos, eletronicos
etc tém? Tem biblioteca?

*Perfil dos estudantes: Quem sado os estudantes? Quantos? Em quais Séries ou
ciclos? De quais comunidades? Qual etnia?, Idade’, lingua que fala e escreve?
Quais os problemas encontrados na escola??

4 - Justificativa

Porque querem a escola? Como querem a escola? Quais as causas da criagao da
escola?

5 — Objetivo Geral (para que querem a escola?)

Objetivos Especificos

6 — Fundamentos éticos e politicos
*quais as leis da educagéao escolar indigena? Como deve ser os povos indigenas do
futuro? Quais conhecimentos devem ter seus filhos, netos e bisnetos para serem
Bare, Werekena etc???
0 que e viver bem?
*O que € educacdo? Para que serve a educagao? Quais as diferencas entre
educacéo indigena, educagao nao indigena, educacgéo escolar indigena e educagao
diferenciada indigena?
* Qual o tipo de educacao deve orientar a metodologia de aprendizagem a ser usada
na escola?

Quais as formas de avaliagao e organizagéo da escola?

Como deve ser o professor da escola indigena?

Que tipo de estudantes queremos formar? Para que?

Qual deve ser o perfil do gestor e do pedagogo da Escola?

7 - Aspecto pedagodgico

*metodologia de aprendizagem

Forma de ingresso: em qual idade o aluno deve entrar na escola?

Como vai funcionar por ciclo, serie, modalidade de ensino?

Quais as formas e critérios de avaliagao?

* como se estrutura o curriculo? (Quais os conhecimentos ou conteudo a serem
trabalhados no processo de aprendizagem no ensino fundamental e médio?). Sera
por carga horaria ou por dias letivos? Carga horaria por médulos, etapa, bimestre
etc? Quantos dias seletivos semanais? Fechado, aberto, flexivel?

* calendario (inicio letivo, final, datas comemorativas da comunidade, nacional,
estadual e municipal, recesso escolar e férias, atividades culturais, econémicas,
sociais que devem fazer parte do calendario)

8 - Politica linguistica
Qual a lingua de instrugao e de alfabetizagao?
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Qual a primeira e segunda lingua da escola?

A escola sera bilingue? Como as linguas devem ser ensinadas?

Qual a importancia da lingua materna e da lingua portuguesa? Quais o tempo de
uso da Lingua?

9 — Avaliagcao do PPPI

Quem pode avaliar o PPPI?

Como sera o processo de avaliagao? (Reunides, assembleias etc)

De quanto em quanto tempo o PPPI sera avaliado? (Anual, bianual etc)

Anexos: atas de reunides e decisdes, estatuto das associagdes, planta da escola,
calendario letivo, plano de agao do gestor

Todas as atividades sao objeto de avaliagdo sociointerativa cujo maior
resultado € aprendizagem demonstrada pelos estudantes desde a aprender elaborar
problemas, instrumentos de pesquisa e refletir sobre a elaboracdo de PPPI, as
causas que dificultam sua aprovagado. Com a Elaboragdo do PPPI da Escola lapin e

a finalizagao do PPPI werekena o resultado foi alcangado.

Referéncias:

DIAS, Gilmar. A Dimensao Politica do Projeto Politico-Pedagogico: Rumo a
Autonomia Politica e Pedagégica da Escola Publica. Universidade Tuiuti do
Parana, 2003.

GADOTTI, Moacyr. Escola Cidada. Sao Paulo: Cortez, 2004.

VEIGA, lima Passos, Projeto Politico da Escola: uma construgcao coletiva.
Projeto Politico Pedagdgico da Escola: uma construgdo possivel/ llma P. A. Veiga
(org.). Campinas, SP: Papirus, 1995.

Entrevistas com professores, gestores indigenas, pedagogos e Secretaria Estadual
e Municipal de Educagao.

Escola Democratica.wmv - YouTube

Escolas Democraticas - Mundo de Oz www.mundodeoz.wordpress.com

Praticas Investigativas:
LIN 047 - Como Produzir Videos Educacionais?

Plano de Trabalho — oficina

Turma: Yégatu 2014 SIGLA: IH35
77


http://www.youtube.com/watch?v=AgfiBJyAMKs
http://www.google.com.br/url?sa=t&rct=j&q=escolas%20democraticas-%20video&source=web&cd=7&ved=0CEgQFjAG&url=http%3A%2F%2Fmundodeoz.wordpress.com%2F2010%2F10%2F05%2Fescolas-democraticas-2%2F&ei=XMk6UPTnMY2C9QSXqIHgCw&usg=AFQjCNFNqjWRPeCQPYQewd1aFC2Ac9CKWA

UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE FILOSOFIA, CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
CURSO DE LICENCIATURA EM POLITICAS EDUCACIONAIS E

DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

Etapa: Julho 2015 Periodo:3 °

Componente Curricular/Pratica investigativa: LIN 047 - Como Produzir Videos
Educacionais?

Carga Horaria: 45 Créditos: 2.1.1

Professor (a): Lilia Valessa Mendoncga da Silva Periodo de realizagao: 27/7 a
1/08/2015

Conteudo

Como produzir videos educacionais? O que s&o tecnologias? Tecnologias digitais?
Tecnologias Educacionais? Qual a importancia da produgdo de um video
educacional? Quando o video é educacional? Quais sédo as etapas para a produgéo
de videos educacionais? Quais os equipamentos utilizados no desenvolvimento do

video educacional? Como realizar as filmagens? Como fazer a edi¢do de video?

Meta e Resultados

A meta € oportunizar aos discentes, o conhecimento metodoldgico para
pré-producado, producdo e pos-producdo de video educacional, estimulando seu
envolvimento ético e técnico na condugao dos trabalhos.

Resultado: produgao de pequenos videos educacionais.

Procedimentos Metodolégicos:

Para o desenvolvimento da oficina e atingir as metas e resultado foram
realizadas reflexdes sobre a utilizagdo videos na escola; Projetos de video;
Desenvolvimento; e Produgdo. A apropriagdo destas ferramentas e técnicas
proporcionam o registro dos saberes tradicionais e geram tecnologias educacionais
que priorizaram o respeito a identidade social, a politica e a cultural do povo
indigena.

No primeiro momento foram discutidos aos estudantes alguns conceitos:
Tecnologias; Tecnologia Educacional; Meio digital; Video; Video Educacional. Em
seguida criou-se uma discussao sobre a utilizagao desses produtos educacionais e a
sua importancia em sala de aula, como poderiam registrar os saberes tradicionais.

No segundo momento foram apresentados exemplos de videos educacionais

de outras culturas. Assim como o Projeto de video (Desenvolvimento: roteiro, script,
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storyboard, técnicas de enquadramento; Equipamentos que sao utilizados na
producao de midia audiovisual (celular, filmadora, gravador, camera fotografica
digital, microfones, iluminagdo, Computador, projetor, pendrive, televisdo, caixa
amplificada) e planejar locais de filmagem, cenarios, objetos, figurinos etc.). Além da
producado de video (Filmagem: etapas de gravacédo do video, seguindo o que foi
definido nas etapas anteriores. Definir elementos como enquadramento, foco,
iluminagao, captagao de audio, etc.)

Em seguida solicitamos aos estudantes que escolhessem uma questéo para
um projeto de video educacional, dentro dos seus contextos sociocultural e do
cotidiano. Dividimos os estudantes em dupla ou trio, para iniciarem o projeto escrito.
Esse projeto foi, desenvolvido e executado até o fim da disciplina.

No terceiro momento mostramos como ocorre a Edicdo de video (os
softwares de edicdo de video disponiveis enfatizando os softwares livres).
Aplicou-se exercicios de desenvolvimento de video, diante das duplas ou trios,
foram passados videos para executar a edigdo no programa (Incluir o nome, autores
do video; colocar efeitos, animagdes, transi¢cdes; Legendas; Editar: cortar, colar;
adicionar musica; Adicionar créditos finais).

Ao fim, diante do seu projeto educacional, filmaram e editaram o video.

No fim da pratica investigativa, os estudantes atingiram a meta, conhecendo
os conceitos de tecnologias digitais, video educacional, além da importancia dessa
ferramenta em sala de aula e executaram, produziram videos educativos que foi
apresentado a todos.

Como parte das formas e critérios da avaliagdo sociointerativa, todas as
atividades foram desenvolvidas pelos estudantes com atencdo, dedicacdo e

COMpromisso.

Referéncias:

DUBOIS, P. Cinema, video, Godard. Sdo Paulo: Cosac y Naif, 2004.

GADOTTI, Moacir. Perspectivas atuais da educagao. Sdo Paulo: Sdo Paulo em
Perspectiva. v.14, n.2, p.3-11, 2000.

ARTIS, A.Q. Siléncio! Filmando. Rio de Janeiro: Elsevier, 2011.
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LUCENA, Luiz Carlos. Como fazer documentarios: conceito, linguagem e
pratica de produg¢ao. Sao Paulo: Summus Editorial, 2012.

LIN 049 - qual a importancia do PPPI para as escolas?

Plano de Trabalho — Pratica Investigativa

Turma: Nheegatu Cucui/2014 SIGLA: IH35

Etapa: 22 — intensiva 2015 Periodo: 3°

Problematica/Pesquisa: LIN 042 - Porque as escolas indigenas nao estao
elaborando seu préprio PPPI?

Componente Curricular/Pratica investigativa: LINO49 — Qual a importancia do

PPPI para as escolas indigenas?

Carga Horaria: 60h Créditos: 3.2.1

Professor (a): Ivani Ferreira de Faria Periodo de realizag&o: 02 a
07/02/2015

Conteudo

O PPP| tem poder de fazer com gue a escola

Quais os indigena seja conservadora ou democratica?
objetivos? /
\[ 1 — O que & PPPI? ]
[ 2 PPPl ajuda naJ

gestdo da escola’?

\

processo de aprovacan?

[C-:hmn podemaos awvaliar n:lJ

Quais o0s procadimeantos
fcaminhos para aprovacao?

— .




UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE FILOSOFIA, CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
CURSO DE LICENCIATURA EM POLITICAS EDUCACIONAIS E

DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

Cuais as dificuldades para
aprovacao do PPPI?

Meta e Resultados

Metas: Discutir a importancia do PPPI para escolas indigenas e as dificuldades para
sua elaboragao.

Resultado: Elaboragdo de PPPI da escola YAPIM, (Rio Negro), WEREKENA (Xié)

Procedimentos Metodolégicos:

Para sua realizagcao foram feitos levantamento bibliograficos pelos estudantes
individualmente quando cada um ficou responsavel por trazer pelo menos 01
referencial sobre questdes do mapa conceitual e levantamento de fonte primarias
com observagao direta com registros fotograficos em suas comunidades, entrevistas
com liderancas, professores e mestres sabedores.

As fontes bibliograficas foram discutidas em sala de aula, em forma de debate
onde os estudantes e professores orientadores problematizavam as questdes
conceituais bem como as entrevistas foram interpretadas, analisadas e relacionadas
com seus cotidiano, territério e cultura e a partir destas produziram textos na lingua
Yégatu que deram origem a artigos do caderno de pesquisa n° 3.

Inicialmente, houve a apresentacdo das pesquisas, entrevistas abertas
realizadas pelos estudantes com os sujeitos da pesquisa, professores, gestores,
pedagogos e liderangas indigenas seguido de discussdes e debates sobre os
resultados. A discussdo girou em torno as da pergunta principal qual a importancia
do PPPI para as escolas indigenas, partindo do que € PPPI, como s&o discutidos e
elaborados nas escolas indigenas e se os professores, gestores e pais sabem o que
€ e a sua importancia. Observou-se a partir das discussdes que a maioria nao sabe
e nao entende bem o0 que € e tdo pouco a sua importancia para a escola e para o
povo e que a maioria dos PPP elaborados sdo copias de outras escolas e nao existe
um projeto ou planejamento para sua elaboragdo nas comunidades e escolas. Via de
regra as secretarias trazem perguntas prontas para que professores respondam e os
assessores e pedagogos elaboram os PPPI sem uma discussdo mais ampla com a

comunidade educativa, trazendo depois os projetos prontos apenas para serem
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aprovados e legitimados. Diante dessa situacdo passamos a refletir sobre a
diferengca do que é planejamento e metodologias participativas e participantes e
viram que essa forma de discussdo do PPPI que as secretarias de educagao fazem
sao participativas e nao participantes pois nao participam do inicio ao fim do
processo de discussdo, mas apenas em alguns momentos para legitimar seus
projetos com a mesma ideologia colonizadora com conteudos, avaliagdes,
metodologias com curriculo fechado, disciplinar préprios da sociedade ocidental e
uma educagao convencional conservadora que nada se difere das escolas nao
indigenas nao respeitando as leis da educagao escolar indigena bem sua cultura e
identidade como povo. Entenderam que quem deve discutir, propor e elaborar os
PPPI sao eles, a comunidade educativa e que o PPP é a alma de uma escola que
inclui o projeto e educagédo do povo e que aos conselhos municipal e estadual de
educacao cabe apenas a verificagdo se as leis estdo sendo cumpridas e estdo de
acordo sua organizagao politica, social e cultural. Uma educacao e escola indigena
de verdade e diferenciada, ndo apenas no nome e por ter professores e estudantes
indigenas.

A maior dificuldade para aprovacao dos PPP esta nas secretarias devido a
formagdo de seu quadro técnico que as vezes mesmo sendo indigena, foram
formados com a viséo colonial ocidental e ndo aceitam uma educacéao diferenciada e
acabam por impor as vezes de forma coercitiva aos professores e liderangas
indigenas, a velha educagéao e escola instrucionista.

Com base nessas discussdes ficou mais facil entender os objetivos, para que
e porque € importante a elaboragdo do PPPI, mesmo ndo sendo condi¢gao para se
ter uma escola diferenciada, como afirmam os pedagogos e técnicos da
SEMEC-SGC.

Essa discussdo subsidiou a préxima pratica investigativa “Quais as
metodologias de elaboracdo de PPPI” e o resultado da pesquisa que € a construgao

de PPPI para as escolas lapin e werekena do rio Xié.

Referéncias:
DIAS, Gilmar. A Dimensao Politica do Projeto Politico-Pedagégico: Rumo a

Autonomia Politica e Pedagégica da Escola Publica. Universidade Tuiuti do
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Parana, 2003.

GADOTTI, Moacyr. Escola Cidada. Sao Paulo: Cortez, 2004.

VEIGA, lima Passos, Projeto Politico da Escola: uma construgdo coletiva.
Projeto Politico Pedagdgico da Escola: uma construgdo possivel/ llma P. A. Veiga
(org.). Campinas, SP: Papirus, 1995.

Entrevistas com professores, gestores indigenas, pedagogos e Secretaria Estadual
e Municipal de Educagao.

Video

Quando Sinto que ja sei. Youtube

LIN 050 - Quais as metodologias de elaboragao de PPPI?

Plano de Trabalho — Pratica Investigativa

Turma: Nheegatu Cucui/2014 SIGLA: IH35

Etapa: 22 — intensiva 2015 Periodo: 3°

Problematica/Pesquisa: LIN 042 - Porque as escolas indigenas ndo estado
elaborando seu proprio PPPI?

Componente Curricular/Pratica investigativa: LINO50 — Quais as metodologias de
elaboragao de PPPI?

Carga Horaria: 60h Créditos: 3.2.1
Professor (a): Higino Tendrio e Ivani Ferreira de Faria Periodo de
realizagao: 09 a 14/02/2015

83



UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE FILOSOFIA, CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
CURSO DE LICENCIATURA EM POLITICAS EDUCACIONAIS E

DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

Conteido

-

'S T
‘ Quem pode

~ ™

elaborar o Quanto tempo leva para

Como PPPI? elaborar e aprovar?
podemos
elaborar o
PPPI? -
., Quais principios legais
Quais as para elaborag&o PPPI?
metodologias de
elaboragdo de PPPI?
- ~
Como foram | .
elaborados? Quais as dificuldades
~ Quais s para elaboragao?

escolas
indigenas que
ja elaboraram
PPPI na regido
do Rio Negro?

Meta e Resultados
Metas: Discutir e socializar as metodologias para elaboragao de PPPI

Resultado: propor um roteiro para discussédo de PPPI

Procedimentos Metodolégicos:

Para iniciar a discussao houve a apresentagcao pelos estudantes em grupos
definidos por calha de rio dos resultados das conversas e observacdes com
liderangas, professores e pais nas respectivas comunidades onde moram com
posterior discussao sobre as observacbes e analises das respostas das perguntas
do mapa conceitual orientadas pela profa. Ivani Faria

Leram e discutiram os PPP das escolas Pamaali, Baniwa e Utapinopona,
Tuyuka, da qual ajudamos no processo de discussdo e elaboracdo. Ambas,
conhecidas como escolas piloto diferenciadas, foram discutidas de forma
participante no final da década de 1990 e implantadas no inicio dos anos 2.000. A
diferenca entre elas esta na proposta metodoldgica uma, a Pamaali trabalhando com
aprendizagem com pesquisa, haquela época ensino com pesquisa e a Utapinopona,

com aprendizagem pela pesquisa.
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Junto com a discussao fiz um relato de como houve a criacdo da escola,
porque e a discussao do seu projeto pedagogico que durou quase 2 anos pois havia
a necessidade de ampla com pais e liderancgas.

A profa. lvani faria expos mais uma vez, que existem formas e maneiras
diferentes de se discutir a construgdo de PPP que podem ser democraticas e
participantes e autoritarias e participativas que podem ser construidas e impostas
pelas secretarias de educacdo ou mesmo permitirem que sé participem e parte do
processo, apenas para levantarem informagdes junto com a comunidade e escola e
serem escritas e definidas pelos assessores e depois levam para serem aprovadas.
Essa forma, a participativa apenas legitima os projetos exdgenos ao povo e nao
representa a suas formas de pensar e organizar e nem os envolvem no processo de
discussdo, ou seja, ndo sado instrumentalizados e nem empoderados para
compreender de fato como fazer e ficarem dependentes.

Um dos motivos elencados para a dificuldade de elaboragao dos PPP era falta
de assessoria no processo de discussdo. Entdo, a profa. Ivani perguntou se
realmente precisavam de assessoria para discutir ou fazer a revisdo da lingua
portuguesa no documento. A resposta foi que era mais na revisdo do documento
que seria encaminhado ao conselho de educagao.

A assessoria na maioria das vezes para continuar o processo de tutela sem
instrumentaliza-los de fato.

Para a realizacao das oficinas foi discutido com os estudantes e a profa lvani,
um roteiro para elaboragdo do PPPI e plano de trabalho e planejamento para sua
execugao.

Roteiro para elaboracao de PPPI
- Introducgao
Historico de construgdo do PPPI. Quantas oficinas, quando, onde, quem participou,
de quais comunidades, etnias, o que foi discutido em cada reuni&o e oficina, como

foi o processo de discussao.
Resumo do projeto aprovado.

1 — Caracterizagao da Comunidade

(localizagdo da comunidade e Mapa da comunidade com seus limites). Histéria —
quando foi criada, quais foram as primeiras familias que chegaram? Quantas
familias existem? Qual o numero de pessoas (adultos/criangas)? Quais etnias/clas?
Quais linguas faladas? Qual é a mais falada? Como viviam? Em que as pessoas
trabalham? O que produzem? Quais os beneficios recebidos pelo governo?
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2 — Histérico da Escola

quando e como a Escola chegou na comunidade? Quem trouxe? Quem e quais
foram os primeiros professores? Qual a formacdo destes professores? Etnias?
Como funcionava (ciclos/séries, ano, ensino fundamental completo ou incompleto?
Qual a estrutura da escola? Quais os conteudos que eram ensinados? Como eram
ensinados? Qual o tipo de educagao?

3 — Diagnéstico da Escola (como a escola é hoje? Como funciona?)

*Com quais modalidades de Ensino (infantil/creche, fundamental, médio, EJA)?
Ciclo ou Série? Em qual lingua (s) € a alfabetizagdo? Como é feita a Alfabetizagao
(metodologia usada pelos professores)? Tem funcionado, os estudantes estédo
aprendendo? A Escola é bilingue?

*Como é a estrutura administrativa? (equipe (gestor, secretaria, pedagogo)

*perfil dos professores: Quais sdo os professores? Formacdo, que lingua fala e
escreve, etnia, quantos anos trabalham como professor ou com educagao?

*Qual a estrutura fisica da Escolar? Quais materiais (recursos) didaticos, eletronicos
etc tém? Tem biblioteca?

*Perfil dos estudantes: Quem sado os estudantes? Quantos? Em quais Séries ou
ciclos? De quais comunidades? Qual etnia?, Idade’, lingua que fala e escreve?
Quais os problemas encontrados na escola??

4 - Justificativa

Porque querem a escola? Como querem a escola? Quais as causas da criagao da
escola?

5 — Objetivo Geral (para que querem a escola?)

Objetivos Especificos

6 — Fundamentos éticos e politicos
*quais as leis da educacéao escolar indigena? Como deve ser os povos indigenas do
futuro? Quais conhecimentos devem ter seus filhos, netos e bisnetos para serem
bare, Werekena etc? o que e viver bem?
*O que € educacdo? Para que serve a educagao? Quais as diferencas entre
educacéo indigena, educagao nao indigena, educagéo escolar indigena e educagao
diferenciada indigena?
* Qual o tipo de educacao deve orientar a metodologia de aprendizagem a ser usada
na escola?

Quais as formas de avaliacéo e organizagao da escola?

Como deve ser o professor da escola indigena?

Que tipo de estudantes queremos formar? Para que?

Qual deve ser o perfil do gestor e do pedagogo da Escola?

7 - Aspecto pedagédgico
*metodologia de aprendizagem
Forma de ingresso: em qual idade o aluno deve entrar na escola?
Como vai funcionar por ciclo, serie, modalidade de ensino?
*Quais as formas e critérios de avaliagao?
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* como se estrutura o curriculo? (quais os conhecimentos ou conteudos a
serem trabalhados no processo de aprendizagem no ensino fundamental e
médio?). Sera por carga horaria ou por dias letivos? Carga horaria por
modulos, etapa, bimestre etc? Quantos dias seletivos semanais? Fechado,
aberto, flexivel?

* calendario (inicio letivo, final, datas comemorativas da comunidade,
nacional, estadual e municipal, recesso escolar e férias, atividades culturais,
econdmicas, sociais que devem fazer parte do calendario)

8 - Politica linguistica

Qual a lingua de instrucao e de alfabetizagao?

Qual a primeira e segunda lingua da escola?

A escola sera bilingue? Como as linguas devem ser ensinadas?

Qual a importancia da lingua materna e da lingua portuguesa? Quais o tempo
de uso da Lingua?

9 — Avaliagao do PPPI

Quem pode avaliar o PPPI?

Como sera o processo de avaliagao? (reunides, assembleias etc)

De quanto em quanto tempo o PPPI sera avaliado? (anual, bianual etc)

Anexos: atas de reunides e decisdes, estatuto das associacdes, planta da
escola, calendario letivo, plano de agao do gestor

Todas as atividades foram desenvolvidas pelos estudantes desde a pesquisa de
campo, apresentagdo dos resultados pelos grupos, amplo debate sobre as
perguntas e do glossario, e laboragao do roteiro para realizacdo das oficinas com o

cronograma para inicio.

Referéncias:

Entrevistas com professores, gestores indigenas, pedagogos e Secretaria Estadual
e Municipal de Educagao.

EIBEC. Projeto Politico Pedagogico da Escola Pamaali. S&do Gabriel da Cachoeira,
2005.

Utapinopona. Projeto Politico Pedagodgico da Escola Tuyuka Utapinopona. Séao
Gabriel da Cachoeira, 2005.
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PESQUISA I

LIN 060 - Quais as dificuldades de ensinar a lingua Yégatu nas escolas

indigenas?

Plano de Pesquisa
Turma: Yégatu 2014 SIGLA: IH35
Etapa: fevereiro, julho e outubro de 2016 Periodo: 3°
Carga Horaria: 150 H Créditos: 5.0.5

Professor (a): Ana Paula Seiffert e Gilvan Muller de Oliveira
Periodo de realizagao: 15 a 27/02/2017; 04 a 18/07/2017 e 25 a 27/10/2017,

Conteudo
MAPA CONCEITUAL
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Constantes no mapa conceitual: a) Fortalecer a escrita da lingua Yégatu nas escolas
e nas comunidades; b) Produzir material didatico proprio; c) Unificar a grafia da

lingua; d) Propor metodologia de aprendizagem de Yé&gatu.

Resultados (revistos na etapa de fevereiro de 2016)

a) Tradugao para o Nheengatu do Capitulo sobre linguas do RCNEI — Referencial
Curricular Nacional para as Escolas Indigenas - para publicagao.

b) Criagédo e consolidagdo do blogue criado com a turma na etapa de fevereiro para
a valorizacao / promogao do Nheengatu.

c) Edicao de video sobre as vantagens da educacao bilingue.

d) Realizagao de seminario sobre a grafia e valorizag&o da lingua Yégatu.

Procedimentos Metodolégicos:
Plano de trabalho da pesquisa
Problematica: Quais as dificuldades de ensinar a lingua Nheengatu nas escolas

indigenas?

01.Como esta sendo ensinado o Nheengatu?
- Entrevista com os gestores, coordenadores, professores, estudantes, pais,
lideranga (10 de cada sujeito por grupo).
- Observagao com ensino infantil (5 por grupo), fundamental (5 por grupo) nas
aulas dos professores.
- Observar a disciplinas de yégatu e outras disciplinas em que a lingua de

instrugéo € o Yégatu.

1.a Quais as metodologias para o ensino do nheengatu?
- Entrevista com os gestores, coordenadores, professores, estudantes, pais,
lideranga.
- Observacao com ensino infantil, fundamental nas aulas dos professores.
- Observar a disciplinas de yégatu e outras disciplinas em que a lingua de
instrugdo é o Yégatu
- Pesquisa bibliografica de metodologias de ensino de L1 e L2 (para grupo de
cucui) (ex: metodologias de alfabetizagao)
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1.b Quem pode ensinar e onde pode ser ensinado?

Entrevista com os gestores, coordenadores, professores, estudantes,
pais, lideranca

A lingua deve ser obrigatoriamente ensinada na escola?

Entrevista com os gestores, coordenadores, professores, estudantes,
pais, lideranca.
1.c Em que serie/ ciclo deve ser ensinado?

Entrevista com os gestores, coordenadores, professores, estudantes,

pais, lideranca.

EIXO 02. Quais os materiais didaticos existentes?
- Fazer levantamento dos materiais didaticos na escola e observar:
A) Qual tipo de material? B)Pra qual série? Ano? ciclos? C) Qual o conteudo?
D) Quem fez? E) Quando foi produzido? F) Quem ajudou na publicagao?
- Entrevista aberta com Gestores, coordenadores, professores (as) (10 de cada
sujeito por grupo).
2.a Quem pode elaborar os materiais didaticos para o ensino do
nheengatu?
- Entrevista aberta com Gestores, coordenadores, professores (as) (10 de cada
sujeito por grupo).
2.b Como podemos elaborar?
- Entrevista aberta com Gestores, coordenadores, professores (as) (10 de cada
sujeito por grupo).
2.c Quem pode ajudar na publicagao?
Fazer entrevista com os coordenadores das instituicoes
SEMEC - Floréncio da Silva. Responsaveis: Elziane e Cirilo
SEDUC — Anténio Luciano. Responsaveis: Irene e Carlos.

Missdo Catdlica de Assuncao, Responsaveis: Carlos, Maria Lindalva e Marcia;

EIXO 03. Qual a grafia correta da lingua Nhengatu?

3.1 Quais as Grafias existentes?
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- Levantamento bibliografico (livros, internet, apostilas, TCC, portfélio,
biblia).
- Comparar as grafias.
3.2 Como esta o processo de unificagao da grafia Yégatu?
entrevista com:
Copiarn — Responsaveis: Elziane e Irene.
Apiarn - Responsaveis: Elziane e Irene.

SEMEC - Responsaveis: Elziane e Cirilo.

EIXO 04. Qual a importancia do ensino da lingua materna?
- Entrevista com os gestores, coordenadores, professores, estudantes, pais,
lideranga.
4.a - Como podemos fortalecer a lingua materna na escola e na comunidade?
- Entrevista com os gestores, coordenadores, professores, estudantes, pais,
lideranga.
4.b - O que deve ser feito para que o Yégatu tenha a mesma importancia do
portugués na escola?
- Entrevistas com os gestores, coordenadores, professores.
4.c - De quem deve partir a iniciativa de ensino de nhengatu na escola?
- Entrevista com os gestores, coordenadores, professores, estudantes, pais,
lideranca.
4.d - Porque a lingua Nheengatu esta enfraquecendo nas comunidades?
- Entrevista com os gestores, coordenadores, professores, estudantes, pais,
lideranca.
4.e -Porque os pais nao aceitam os filhos serem alfabetizados na lingua
materna?
- Entrevista com pais e estudantes.
Roteiro de entrevista
EIXO I. (Entrevista com: gestores, coordenadores, professores, estudantes, pais,
lideranga)
Como esta sendo ensinado o Nheengatu? (Todos)

Quais as metodologias para o ensino do nheengatu? (Todos)
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Quem pode ensinar e onde pode ser ensinado? (Todos)
A lingua deve ser obrigatoriamente ensinada na escola? (Todos)

Em que serie/ ciclo deve ser ensinado? (Todos)

EIXO 02. (Entrevista com Gestores, coordenadores, professores, SEMEC, SEDUC e
Missao Catdlica)

Quais os materiais didaticos existentes?

Quem pode elaborar os materiais didaticos para o ensino do nheengatu?

Como podemos elaborar?

Quem pode ajudar na publicagao?

EIXO 03. (Entrevista com COPIARN, APIARN e SEMEC)
Qual a grafia correta da lingua Nheengatu?
Quais as Grafias existentes?

Como esta o processo de unificacdo da grafia Yégatu?

EIXO 04.

Qual a importancia do ensino da lingua materna? (Entrevista com todos)

Como podemos fortalecer a lingua materna na escola e na comunidade? (Entrevista
com todos).

O que deve ser feito para que o Yégatu tenha a mesma importancia do portugués na
escola? (Entrevista com gestores, coordenadores, professores.)

De quem deve partir a iniciativa de ensino de nhengatu na escola? (Entrevista com
todos).

Porque a lingua Nhengatu esta enfraquecendo nas comunidades? (Entrevista com
todos).

Porque os pais nao aceitam os filhos serem alfabetizados na lingua materna?
(Entrevistas com Pais e Estudantes).

Desenvolvimento da Pesquisa

Conforme constam dos relatérios das praticas investigativas, as principais

atividades desenvolvidas no ambito da pesquisa foram:
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- Apresentagao, discussao e sistematizagao das entrevistas e demais levantamentos
realizados pelos grupos;

- Escrita e reescrita dos textos a partir das discussdes e sugestdes advindas das /
nas apresentagoes;

- Leitura de textos complementares sobre aspectos da educacgao bilingue, como o
Referencial Curricular Nacional para as Escolas Indigenas — RCNEI;

- Exibicdo de videos sobre diferentes modelos de educagao bilingue e discussao,
como o “Puerhepecha — cresciendo juntos” (México);

- Criacao e consolidagédo do blogue “Aru Apukuita” visando a valorizagao da lingua:
http://aruapukuita.blogspot.com.br/

- Construcdo de video coletivo sobre as vantagens da educacgao bilingue a partir das
entrevistas realizadas pelos grupos;

- Leitura e tradugao de parte do capitulo sobre linguas do RCNEI com o objetivo de
disponibiliza-lo em um boletim para as escolas da regiao;

- Organizagéo e realizagdo de Seminario sobre a grafia e valorizagao do Yégatu.

Referéncias:

Entrevistas e levantamentos realizados pelos estudantes.

BRASIL, MEC. Referencial curricular nacional para as escolas indigenas.
SEF/MEC. Brasilia (1998).

GUERREIRO, Carmen. Dois idiomas, uma crianga. Reportagem. Revista
Educacao, agosto de 2011. Disponivel em:
http://revistaeducacao.com.br/textos/170/dois-idiomas-uma-crianca-234962-1.asp.
Acesso em: 15 de julho de 2016.

MUYSKEN, Pieter; APPEL, René. Bilingiismo y contacto de lenguas. Ariel
Linguistica, Barcelona, 1996.

Documentario Educacion intercultural bilingie: "T"ARHEXPERAKUA - Creciendo
juntos”. Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=OWNpX7iB1FA

Praticas Investigativas
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LINO71 - Como podemos fortalecer a lingua materna na escola e na

comunidade?

Plano de Trabalho — Pratica Investigativa
Turma: Yégatu /2014 SIGLA: IH35

Etapa: Intensiva/presencial Periodo: 7°
Problematica/Pesquisa: LIN 060 - Quais as dificuldades de ensinar a lingua Yé&gatu
nas escolas indigenas?

Componente Curricular/Pratica investigativa: LIN0O71 - Como podemos fortalecer

a lingua materna na escola e na comunidade?

Carga Horaria: 90H Créditos: 4.2.2

Professor (a): Ana Paula Seiffert Periodo de realizagéo: 04 a 18 de julho de
2016

Conteudo

MAPA CONCEITUAL
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Nessa etapa (julho/2016), o trabalho concentrou-se no quarto eixo do mapa

conceitual acima representado, sobretudo nas questdes listadas a seguir:

- Qual a importancia do ensino da lingua materna?

- Como podemos fortalecer a lingua materna na escola e na comunidade?
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- O que deve ser feito para que o Yégatu tenha o mesmo peso do portugués na
escola?

- De quem deve patrtir a iniciativa do ensino de Yégatu na escola?

Entretanto, cabe ressaltar que foram abordados aspectos (sobretudo a partir
da leitura e compreensdo do RCNEI — Referencial Curricular Nacional para as
Escolas Indigenas) que abarcam questdes dos outros trés eixos da pesquisa. A
preparagao para o “Seminario para o Acordo Ortografico Nheengatu” na proxima
etapa intermediaria, especialmente, englobou também a discussdo de elementos

constantes no eixo 3 do mapa acima representado.

Meta e Resultados
A seguir listo as principais metas e resultados referentes a problematica
“Quais as dificuldades de ensinar a lingua Yégatu nas escolas indigenas?”

referentes ao trabalho desenvolvido na etapa intensiva de julho/2016.

Metas

Constantes no mapa conceitual: a) Fortalecer a escrita da lingua Yégatu nas escolas
e nas comunidades; b) Produzir material didatico proprio; c¢) Unificar a grafia da
lingua; d) Propor metodologia de ensino de Yégatu. Estado-da-arte: em

desenvolvimento.

Resultados alcangados e/ou em desenvolvimento

a) Tradugao para o Nheengatu do Capitulo sobre linguas do RCNEI — Referencial
Curricular Nacional para as Escolas Indigenas - para publicagdo. Estado-da-arte:
traducado finalizada, ainda é necessario compor um texto de apresentacdo da
traducao realizada, no qual seja contextualizada a tradugao (ou versao) e o proprio
documento traduzido.

b) Consolidagdo do blogue criado com a turma na etapa de fevereiro para a
valorizacdo / promoc¢ao do Nheengatu. Estado-da-arte: parte dos estudantes
(sobretudo aqueles com maior facilidade de manuseio de computadores) ja se

apropriou da ferramenta, produz e publica autonomamente os conteudos em
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Nheengatu. Ha que se fortalecer essa utilizagdo dentre aqueles que ainda
apresentam maiores dificuldades ou insegurancas.

c) Edicdo de video sobre as vantagens da educagao bilingue. Estado-da-arte:
concluida uma primeira versdo do material, a qual foi exibida em noite de
langamento em Cucui no dia 17/07. Avaliou-se que uma nova versao devera contar
com legendas (em portugués nos depoimentos em Nheengatu e em Nheengatu nos
depoimentos gravados em portugués), embora o conteudo e a edicdo em si ja
estejam adequados aos objetivos propostos.

d) Construgcado de programacgao para evento para o Acordo Ortografico Nheengatu a
ser realizado na préxima etapa intermediaria. Estado-da-arte: primeira versao de
programacgao e lista de convidados com atribuicbes aprovadas pela turma e
encaminhadas para negociagao / avaliagdo juntos aos realizadores e parceiros
(UFAM e FOIRN).

Resultados e metas nao-alcangados

1 Caderno com exemplos de aprendizagem pela Pesquisa em Nheengatu.
Estado-da-arte: ndo foi possivel encaminhar a constru¢do do produto durante
a etapa. No plano de trabalho para janeiro de 2017, foram indicadas as
atividades necessarias para que a reunidao desse material possa ser
realizada: todos trardo ao menos um exemplo de pesquisa realizada nas
escolas (durante a Pratica Profissional ou nio) traduzidas em Nheengatu
(problematicas levantadas, escolhida, mapa conceitual e plano de trabalho),
além de um texto descritivo-analitico do trabalho desenvolvido para a referida
publicagao.

1 Finalizagdo e revisdo de texto com diagnostico da aprendizagem do
Nheengatu (eixos 1 e 2 do mapa) para publicagdo no Caderno de Pesquisa.
Estado-da-arte: foram retomados os diagndsticos realizados pelos grupos a
partir das entrevistas e observacgdes, entretanto, constatou-se que nenhum
dos grupos havia conseguido levantar todos os dados / realizar todas as
entrevistas a que haviam se proposto inicialmente. O plano de trabalho foi
revisto e os grupos orientados a voltarem a campo para cumprir com as

atividades previstas.
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Procedimentos Metodolégicos:
04/07/2016 (segunda feira)

A viagem para Cucui ocorreu somente nesta data, em fungdo da
indisponibilidade de combustivel em Sao Gabriel da Cachoeira no final de semana.
Durante o dia, o Prof. Osmar de Cucui realizou reunido com os estudantes (embora
nem todos tenham participado, de acordo com o relato) para definicdo de horarios e
comunicados gerais quanto a realizagdo da etapa, inclusive a respeito das regras

envolvendo o uso de alcool nas dependéncias do Polo.

05/07/2016 (terca-feira)

Apds saudagao inicial e comunicados gerais, prosseguiu-se com a retomada
da pesquisa, da sua problematica, do mapa conceitual, das metas e produtos
associados. Foram listadas coletivamente (sendo anotadas na lousa) todas as
pendéncias para as duas proximas semanas de trabalho:

- Finalizacdo do texto sobre “Quais as dificuldades de ensinar a lingua Yégatu nas
escolas indigenas?” para publicagdo no Caderno de Pesquisa. Estado-da-arte: na
ultima etapa, foram sistematizados os diagndsticos do ensino de Nheengatu em
textos por grupo (eixos 1 e 2). Falta voltar a campo para realizar parte das
entrevistas, além de ordenar esses textos e produzir a introducdo e as
consideragdes finais do trabalho, caso permanecam sendo apenas esses eixos 0s
abordados para o texto da referida publicagao.

- Leitura do Capitulo sobre linguas do RCNEI e produgao de texto (30 linhas em
Yégatu) comentando aspectos relevantes do mesmo. Situagdo: apenas o estudante
Launirklissons realizou essa atividade antes do inicio da etapa.

- Tradugdo para o Nheengatu de todo Capitulo sobre linguas do RCNEI —
Referencial Curricular Nacional para as Escolas Indigenas visando a publicagao do
mesmo. Havia sido acordado na ultima etapa que metade da turma (até Evandro na
lista de presencga) traduziria a primeira parte do texto (das paginas 111 a 130) e que
a partir de Francisco, todos traduziriam a segunda parte do Referencial (das paginas

131 — 152). Comentei da possibilidade de a tradugao desse texto constar no proximo
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boletim da turma. Andamento do trabalho: nenhum aluno conseguiu traduzir por
completo o bloco, mas muitos conseguiram traduzir uma parte do texto.

- Video sobre as vantagens da educacgao bilingue. A partir de uma demanda da
turma, esse novo produto foi incluido na etapa de fevereiro aos demais previstos
nesta pesquisa. Orientou-se que todos os grupos que dispusessem de cameras
gravassem depoimentos em video com professores, liderangas ou pais para edi¢cao
de um material conjuntamente nessa etapa. Estado-da-arte: os grupos afirmaram ter
gravado os depoimentos, a maioria os trouxe em estado bruto, conforme combinado.

O estudante Jonato também ja apresentou uma proposta de edigdo do seu video.

Imagem 01: Revisédo das pendéncias relativas a pesquisa na lousa.

Na sequéncia a revisdo das pendéncias, o estudante Launirklissons
apresentou seu texto comentando a leitura indicada. Foram realizados comentarios
para melhora do texto dele e destinado o final da manha para que os estudantes
finalizassem / melhorassem a escrita desse texto comentando a compreensao
quanto a leitura do Capitulo sobre linguas do RCNEI.

A partir da solicitagdo para que os estudantes apresentassem seus textos
resumindo e comentando a leitura indicada, os mesmos manifestaram-se indicando
que nao houve tempo suficiente para essa finalizagao. Foi realizada uma conversa

com a turma quanto ao compromisso com o plano de trabalho acordado em

98



UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE FILOSOFIA, CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
CURSO DE LICENCIATURA EM POLITICAS EDUCACIONAIS E

DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

fevereiro deste ano, afinal, o tempo destinado na parte da manha seria para a
revisdo dessa escrita, € ndo para a elaboragdo da proposta. Nao houve “falta de
tempo”, ja que a atividade foi pactuada ao final da etapa em fevereiro, comigo e com
o Prof. Gilvan Muller de Oliveira presentes. Assim, orientou-se que aqueles que nao
cumpriram com as atividades do plano de trabalho até o inicio da etapa, busquem
fazé-lo em seu tempo livre.

Na sequéncia, iniciou-se a apresentacdo dos textos individuais, com cada
estudante realizando a leitura de seu resumo comentado.

Na leitura dos textos, evidenciou-se que a maior parte dos estudantes nao
havia realizado a leitura completa do material, apenas da parte introdutéria / inicial
acerca da diversidade linguistica no Brasil e da legislagdo que ampara a existéncia

de escolas bilingues para as populagdes indigenas no Brasil.

06/07/2016 (quarta-feira

Prosseguiu-se com a leitura em voz alta das produgdes textuais acerca da
compreensao e analise do Capitulo sobre linguas do RCNEI. Na sequéncia, foram
feitos comentarios gerais, primeiramente pelos préprios estudantes, e na sequéncia
por mim, sobre essas produgdes com sugestdes para desenvolver uma nova versao
do texto. Orientou-se que retomassem a leitura dos pontos onde tiveram duvidas ou
mesmo das que ainda ndao haviam sido lidas e solicitou-se a entrega de nova versao
até a sexta-feira. Entre outros pontos, sugeriu-se que os textos contextualizassem o
documento lido em sua introdugdo (muitos iniciavam ja com informacdes do texto,
sem fazer referéncia ao RCNEI), além de concluir a produgdo com alguma reflexao
ou analise do trecho resumido.

Ao final da manha, organizou-se uma grade de apresentagdes da “Pratica
Profissional I” (a seguir reproduzida) e esclarecimentos sobre 0 acesso ao blogue, ja

muitos ja ndo se recordavam dos procedimentos para tal.

Cronograma: apresentagoes dos relatérios da Pratica Profissional | (todos
os dias as 19h30)
Data | Nomes
05/07/2016 (terca-feira) Lindalva, Erivelto, Launirklissons e Eunice
06/07/2016 (quarta-feira) Deusimar, Carlos, Jonato, Josimar
07/07/2016 (quinta-feira) Cirilo, Paulo Cézar, Neide, Alberta
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08/07/2016 (sexta-feira) Francisco, Jodo, Gerson/Irene,
09/07 (sabado) Alberto, Genivaldo, Anisio, Evandro
10/07 (domingo)

11/07 (segunda-feira) Elizabeth, Sérgio, Marlene, Junia,
Eliude/Alcimar,
12/07 (terca-feira) Adailton, Dionisio, Elson Kene, Elziane,
Genilson
13/07 (quarta-feira) Maristela, Miguel, Elza

Iniciou-se os trabalhos com uma revisao dos itens necessarios aos relatérios
da Pratica Profissional |. Parte dos estudantes afirmou que nao foram orientados
sobre a necessidade de incluir os planos de trabalho e mapas conceituais
trabalhados em seus estagios nos relatorios. Esclarecemos os pontos, salientando
que esses (e outros como a avaliagdo da comunidade, por exemplo) eram itens
obrigatorios dessas producdes.

Na sequéncia, foram reorganizados os dois grupos conforme o plano de
trabalho de fevereiro 2016 para a traducdo do RCNEI e os mesmos passaram a
organizar as tradugdes das paginas correspondentes, com o objetivo de apresentar
a proposta de tradugao ao coletivo e dar inicio ao processo de revisao do texto.

No final da tarde, foi iniciada uma discussao sobre a revisdo e a metodologia
para o desenvolvimento desse trabalho. Pactuou-se uma revisdo coletiva das
tradugdes e foram discutidos os objetivos de traduzir o material, o publico que se
almeja alcancgar e as estratégias para realizar esse trabalho.

A noite, houve o primeiro dia de apresentacdes da “Pratica Profissional I”.
Para fins de organizagao deste relatério, consideragbes sobre essas apresentagdes

encontram-se ao final do mesmo.

07/07/2016 (quinta-feira)

O inicio da manha foi destinado aos encaminhamentos e duvidas quanto a

producdo dos Trabalhos de Conclusdo de Curso (TCCs). Os comentarios da
Coordenacédo do Curso a cada um dos estudantes foram lidos e esclarecidos
(quando necessario), com informag¢des como nome do orientador, por exemplo, ou
sugestdbes quanto a necessidade de revisdo das problematicas (quando da

necessidade de ampliar o escopo, rever termos utilizados ou formulagbes, etc.).
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Na sequéncia, procedeu-se a discussdo e revisao coletiva da tradugao
realizada do Capitulo sobre linguas do RCNEI. Projetou-se a tradugdao com o
datashow, que foi sendo lida e corrigida em Nheengatu. Havendo necessidade,
recorria-se ao texto em portugués para esclarecimento dos pontos de duvida. A
revisdo da tradugao, que se estendeu durante os dias seguintes, intercalada com
outras atividades, fluiu num ritmo lento mas necessario, ja que que se evidenciou
que a leitura do capitulo ndo havia sido compreendida em muitos pontos pelos
estudantes. Assim, foram sendo realizadas leitura, interpretacdo, compreensao e
discussao desses pontos, associada a elaboragdo de uma tradugao / versao.

A noite houve apresentagbes dos relatérios da “Pratica Profissional I”,
comentados conjuntamente ao final deste relatério.

08/07/2016 (sexta-feira)

O dia todo foi destinado ao trabalho de leitura, compreensao, interpretagao e

revisdo coletiva da traducdo do Capitulo “Linguas” do RCNEI. Varios debates
importantes foram realizados neste processo, como da compreensao de conceitos
como “multilinguismo x plurilinguismo”, “repertoério linguistico/verbal”, “lingua franca”
e “deslocamento sociolinguistico”, por exemplo.

A noite houve apresentagbes dos relatérios da “Pratica Profissional I”,

comentados conjuntamente ao final deste relatério.

09/07/2016 (sabado)

No inicio da manha, realizou-se a revisao coletiva do roteiro para elaboragao
de Projetos Politico Pedagogicos Indigenas, conforme discussdes na ultima oficina
sobre o tema realizada na Comunidade Nova Vida, no periodo de 25 a 29 de junho
de 2016.

Na sequéncia, o trabalho concentrou-se, novamente, na leitura,
compreensao, interpretacao e revisao coletiva da tradugao do Capitulo “Linguas” do
RCNEL

A noite houve apresentagbes dos relatérios da “Pratica Profissional 17,

comentados conjuntamente ao final deste relatério.

10/07/2016 (domingo)
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O domingo foi livre para os estudantes. Houve um torneio de futebol entre as
duas turmas Nheengatu no qual a maior parte dos estudantes se engajou.

A tarde, trabalhei com as estudantes Elizabeth e Maristela em orientacdes
especificas aos seus TCCs. A partir das problematicas, mapas conceituais e planos
de trabalho, ambas foram orientadas a reverem a organizagao dos eixos, ja que
havia certa “mistura” entre os temas propostos. Além disso, em ambos os planos de
trabalho a unica metodologia de pesquisa prevista eram entrevistas e as duas
estudantes foram orientadas a pensar em outras metodologias possiveis para
realizacdo das pesquisas propostas. Especificamente, Maristela foi orientada a
ampliar a quantidade de comunidades abarcadas pelo seu TCC (originalmente havia
previsto apenas uma).

11/07/2016 (segunda-feira)

A primeira parte da manha foi destinada a uma reunido com as duas turmas

do Polo de Cucui sobre as normas quanto ao consumo de alcool nas dependéncias
do Campus, em virtude de problemas ocorridos ao longo da semana anterior,
listados a seguir:

- 0 estudante Evandro (assim como um estudante da turma Ill) deixou de
comparecer as aulas na sexta-feira (08/07) e sabado (09/07) da semana anterior,
para fazer uso de alcool na comunidade;

- na ronda de domingo a noite (10/07) em um dos alojamentos masculinos, o Prof.
Osmar localizou uma garrafa de aguardente no local, sem que ninguém se
identificasse como proprietario da bebida.

Uma longa conversa a respeito das normas e das consequéncias do
descumprimento das mesmas foi realizada com todos os estudantes. Em geral, a
participacdo e o compromisso da turma |l se modificou bastante a partir da reunido e
do comunicado das penalidades cabiveis: |) adverténcia; Il) corte da bolsa e lll)
desligamento do curso. Apenas o estudante Cirilo ndo apresentou melhora apds a
reunido: ao contrario, apos assumir a propriedade da garrafa de bebida encontrada,
ausentou-se na reunido e da sala de aula nos dias seguintes.

ApoOs a reunidao, novamente aproveitou-se o inicio da semana para rever as
pendéncias relativas a pesquisa, metas e produtos, bem como para reestruturar o

trabalho da semana.
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Em seguida, iniciou-se a discussédo para o Seminario do Acordo Ortografico
do Nheengatu, sendo listados convidados e iniciando-se a reflexdo sobre 0 modo
como as discussdes poderiam ser estruturadas.

A noite, excepcionalmente, ndo houve as apresentacdes previstas quanto a

Pratica Profissional |, sendo transferida a programacgao para a noite seguinte.

12/07/2016 (terca-feira)

Na parte da manhd e inicio da tarde, trabalhou-se na construgdo de
programagao do Seminario para o Acordo Ortografico Nheengatu. A seguir,

apresento o resultado sistematizado pelos estudantes dessa discusséo:

Programacao do Seminario sobre a grafia e valorizacdo do Yégatu “Muatirisa

Yégatu_resewa”

1.Quantas pessoas?
50 pessoas de fora
70 estudantes da licenciatura

Total de pessoas — 120 pessoas

2.Quais instituicbes e quem séo os representantes?
Instituicdo Foirn (Almerinda Ramos de lima)
Seduc (Henrique Vaz)
Semec (Socorro Borges)
Apiarn (Abréo)
Copiarn (Franklin Paulo)
IFAM (Elias Brasilino)
Funai (Andre Baniwa)
ISA (Renato Martelli)
CABC (Carlos de Jesus)
Caiarnx (Evanildo Mendes)
Caibrin (Horlando Bare)

Polo de Licenciatura de Santa Isabel (Jaqueline)

103



UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE FILOSOFIA, CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
CURSO DE LICENCIATURA EM POLITICAS EDUCACIONAIS E

DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

Missé&o Novas Tribo do Brasil (Pastor Felipe Aleixo)
Prefeitura (Camico)

Cémara (Trinho)

Usp (Navarro)

Acimrn Calos Neri

Asiba (Mariazinha)

UFAM (lvani, Mateus, Gilvan)

Escolas

1.Coordenadores, gestores de escola e professores representantes de escolas:
2.Escola Kariaméa - Luiz Anténio (Gestor), Miguel Piloto (Professor),

3.Savio Goncalves- (Coordenador da Escola Barekeniwa),

4.Rosilene Galvao- (API)

5.Valdenir Alberto Peinado — Escola Lindolfo Peinado (Coordenador)

6.Cirilo Peinado (Responsavel da escola Yapi),

7.Luiza Amancio Melgueiro -(Coordenadora de escola de Amium)

8.Benedito Melgueiro- (Coordenador da escola Barewatri)

9.Elizangela Leonardo -(Representante da escola Napirikuri)

10. Carlos Savio- (Gestor) Escola Tenente Anténio Joao e professora Rosangela
11.Ademir (Coordenador de Ai Watura),

12.Ligia Franca e Clovis (professores da escola Kurika)

13.Professor e Coordenadores responsaveis da comunidade Vila Nova, Campinas e
Anamuim e o APIs da Calha do Xié.

14. Escola da sede: Colégio S&o Gabriel,

15.Irmé& Inés Penha,

16.Sagrada Familia,

17.CETI

18.Dom Joao Marchesi

19.Dom Bosco

20.Representante das trés turma da licenciatura indigena do polo Yégatu

Lista de convidados:
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» Estudante da primeira turma da Licenciatura Indigena; Higino Tenorio; Padre
Justino Samento; Floréncio; Josefa; Magistério I, Il, lll; lideranga das comunidades e
associagées de base, professores e TACIS. Donato Vargas(representante do projeto

pirayawara), licenciatura da FACED.

. Liderangas por associacdo- 2 de cada

1-OCIDAI — José Anténio e — AMIBI- Laura Almeida e Dinéia Davila
2- AIBRI- Davi Rodrigues e Belmiro Henrique

3- AIDIC- Savio Lopes Garrido e Jesus dos Santos

4-OCIARN- Domingos Pinto e Pascoal Filho

5-ACIRX- Irineu Luiz Eduardo e Virgilio Goncalves

6- ACIRN- Anténio Menezes e Filo Carlos

7- AIBARN- Rosio Marcionilio Miguel e Alberto Karianiu Garrido

8- ACIPK- Dejacir dos santos Luciano e Alvacir da Costa Mendes

9- ACIBRIN- Dime Pompilio Liberato e Clovis maia

10- Wilson Paulo cordeiro (representante dos TACIS Baixo Rio Icana)
11- Ronaldo Ambrésio(representante do alto rio negro)

12- Filadelson Peinado Gomes (representante do médio rio negro)

13- representante do baixo rio negro

Local e data:
Proposta — realizag&o nos dias 22, 23 e 24 de setembro de 2016.
Chegada dia 21

Local: Distrito de Cucui (Bairro de Carara)

Mediadores: 22/09- Manhé/tarde: Gerson e Lindalva

Relatoria: DUAS VERSOES (Launirklison, Josimar, Erivelto, Neide, Alberta
Gomes)

Palestrante: Higino Tendrio, André Baniwa, Orlando Melgueiro Bare.

Debatedores: do eixo 1- Padre Justino, Braz Franga, Deusimar.

16minutos: palestrantes

10 minutos: debatedor
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Eixos 01:

* Qual importéncia da lingua para a identidade indigena?

* Qual a importéancia da lingua yégatu para o povo Baré do futuro?

* O que fazer para que o Yégatu tenha a mesma importancia que o

portugués?

Eixo 02: 22/09 - TARDE

Palestrantes: Edilson Martins Melgueiro e Mateus Oliveira Coimbra e Cirilo
Gomes,

Debatedores: Floréncio da Silva, Dime Pompilho, Gilvan Miiller de Oliveira

Mediadores: Jonato Aleméo e Eliude Americo

* Quais sdo as Grafias existentes? (apresentar o relato ou historia dessa
grafia).

» Como esta sendo o uso da grafia da lingua Yégatu desde a existéncia de
Sua escrita até os dias atuais?

. Quais ortografias Yégatu existentes atualmente?

- Final de cada dia- aprovagdo e encaminhamentos da relatoria

Eixo- 3 — 23/09 — manha

Palestrantes: Ana Paula, Ivani Ferreira de farias, Launirklison e Gilvan mulher
Debatedores: Miguel Carlos Piloto, Edson Gomes.

Mediador: Deusimar e Kene

* O que devemos levar em consideragéo para a unificagdo da grafia?

* Qual é a grafia do Yégatu que esta sendo valorizado na escola e em outros

espacgos sociais?

Eixo 4- 23/09- tarde
Palestrantes: 1 por grupo-

- Carlos de Jesus- Baixo Icana
- Launirklison-(rio xie)-

- falta indicar do alto rio negro
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Debatedores: Deusimar Morais e Maria Lindalva

Mediador: Francisco Cirineu, Jodo Silvano

» Como esta sendo valorizado a lingua Yégatu nas comunidades?

» De que maneira vamos valorizar essa lingua futuramente?

Tarde -24/09 -
Palestrantes: Trinho Trugilio, Olivaldo Satiro, Bento dos Santos
Debatedores: Gilvan miiller, lvani Farias, Ana Paula, Rosangela Melgueiro

Mediadores: Anisio Gomes, Miguel Alemé&o

» Como estabelecer uma politica linguistica para fortalecer a lingua nas
escolas e no convivio social nos municipios, de S&do Gabriel, Santa Isabel do Rio
Negro e Barcelos?

« Como esta sendo a implementacdo na lei da cooficializagdo das trés
linguas, nas escolas reparticbes publicas, meios de comunicagdo, nos

estabelecimentos comerciais?

Ao final da tarde, retomou-se a revisao da traducdo do RCNEI coletivamente,
através da projeg¢ao no Datashow.
A noite houve apresentagbes dos relatérios da “Pratica Profissional I”,

comentados conjuntamente ao final deste relatério.

13/07/2016 (quarta-feira

Iniciou-se a manha retomando a revisdo da tradugcdo do RCNEI (p. 138-139).
A primeira estratégia proposta para esse trabalho, em fun¢ao da indisponibilidade do
Datashow naquele inicio de manha (estava sendo utilizado pela Turma lll), foi a de
uma equipe realizar as alteracbes necessarias no arquivo definitivo, enquanto os
demais grupos acompanhavam a tradugdo em seus computadores. A estratégia nao

funcionou bem, houve muita dispersdo. Na sequéncia, a turma foi dividida em quatro
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grupos para fazer a revisdo de um ponto cada (cerca de meia pagina) e apresentar
uma proposta de revisao para o trecho indicado. Essa estratégia funcionou muito
bem, sendo escolhida para o término da revisdo nos dias subsequentes. Cabe
destacar que tal estratégia funcionou porque ja havia sido desenvolvidas estratégias
e uma ldégica coletiva para os procedimentos envolvendo essa tradugao.

Foi realizada também uma discussao sobre a realizacao de tradugdes (e qual
a diferenca desta com uma versdao de um texto em outra lingua) e dos
conhecimentos mobilizados num processo de tradugao, os desafios e dificuldades
dessa atividade.

A tarde, as equipes apresentaram os videos gravados com depoimentos
sobre as vantagens da educacdo bilingue, anotando os argumentos dos
entrevistados a partir de uma grade construida conjuntamente. Ao final de cada
video, foram discutidos os motivos elencados por cada um dos entrevistados e as
falas de destaque, potenciais para a inclusdo no video proposto como resultado
desta pesquisa.

Aproveitou-se a oportunidade para retomar a estrutura dos roteiros para a
producao de videos construidos juntamente as Professoras Lilia e Fernanda. A partir
das anotagbes dos argumentos, solicitou-se que os estudantes trouxessem como
atividade para o dia posterior, individualmente, a proposta de encadeamento das
imagens em um roteiro, compondo uma narrativa.

A noite houve apresentagbes dos relatérios da “Pratica Profissional I”,

comentados conjuntamente ao final deste relatério.

14/07/2016 (quinta-feira

Durante a manha, foi dada continuidade a revisdo da tradugcdo do RCNEI (até
pagina 143) seguindo-se com a estratégia da divisdo em grupos para uma revisao
inicial, sendo lida e modificada ou aprovada pelo coletivo na sequéncia. Quanto as
paginas finais da traducado, foram divididos duplas ou trios responsaveis por cada
trecho e feito o encaminhamento para que se procedesse a correcao final das
mesmas na segunda e terga-feira, antes da chegada do Prof. Rinaldo ao Pdlo.

Na sequéncia (a tarde), foram discutidas as propostas de roteiro elaboradas

pelos estudantes para o video sobre as vantagens da educacéo bilingue e escolhida
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uma proposta de narrativa. Listamos coletivamente todas as atividades ainda
necessarias para a conclusdao do video e foram divididos trés grupos para os
encaminhamentos necessarios:

a) Edigao: grupo responsavel por organizar o material, seleciona-lo, fazer os
cortes necessarios e estabelecer uma ordem, seguindo, dentro do
possivel, a narrativa discutida e aprovada pelo coletivo.

b) Argumentac&o: a partir da identificagdo de que os temas necessarios ao
video nao tenham necessariamente sido abordados em profundidade nas
entrevistas, esse grupo ficou responsavel por discutir e formular
entrevistas (ou outras alternativas) complementares que enriquecessem a
discussao.

c) Outros textos: grupo responsavel pela elaboragéo dos textos de abertura e
finalizagao, titulo do video, créditos, trilha sonora e legendas do material.

Os grupos reuniram-se para encaminhar as pendéncias relativas a cada um.

A noite houve as apresentacdes finais dos relatdrios da “Pratica Profissional

I”, comentados conjuntamente ao final deste relatério.

15/07/2016 (sexta-feira)
No inicio da manha, procedeu-se a apresentagcdo dos encaminhamentos do

trabalho por cada um dos trés grupos para a finalizacdo do video sobre as
vantagens da educacgao bilingue. Apenas o grupo da “argumentacao” disse ja ter
concluido as tarefas destinadas a ele. Entretanto, a partir da apresentacdo do
conteudo gerado, a turma verificou que os objetivos elencados para esse grupo
ainda n&o haviam sido atingidos. Como forma de subsidiar a discussdo, foram
apresentados as produgdes textuais de alguns estudantes sobre as vantagens da
educacao bilingue e discutidos os pontos. Além disso, foi feita a leitura de parte da
reportagem “uma crianga, dois idiomas” (cujas copias foram disponibilizadas para a
turma). Na sequéncia, foram sistematizados em conjunto os principais argumentos
em defesa da inclusdo das linguas indigenas nas escolas:
e Escolas bilingues, por qué? Por uma questao de identidade cultural, porque
€ um direito, para acesso a novas possibilidades / novos conhecimentos (em

uma nova lingua).
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Quais as principais vantagens de escolas bilingues? Melhora no
desempenho dos estudantes na aquisicdo de todos os contetudos quando a
lingua hegemédnica da criangca € considerada, autoimagem positiva dos
estudantes sobre si mesmos e sobre a sua comunidade (menos medo de
falar, sentem mais seguranca e sentem-se valorizados); suavizagdo da
transicdo casa>escola; pela possibilidade de adquirir a lingua da sociedade

envolvente e poder se relacionar com ela e acessar direitos / cidadania.

Em seguida, foram revistas as pendéncias de cada um dos grupos coletivamente

e eles voltaram a se reunir para estruturar o trabalho.

16/07/2016 (sabado)

Iniciou-se o dia com a revisao do plano de trabalho e os encaminhamentos

para as proximas etapas intermediaria e intensiva da Licenciatura. As definicdes

encontram-se a seguir.

Encaminhamentos gerais:

Revisao coletiva das paginas finais da tradugcao do RCNEI — 22 feira. Enviar
por e-mail;

Exibicdo do video sobre as Vantagens da Educacao Bilingue no domingo a
noite (17/07 — 19h15);

Reuniao dos representantes com a Coordenacéao da Licenciatura no domingo
a tarde para tratar sobre o Seminario;

Pratica Profissional | — entrega final relatério e apresentacéo de slides (quem
possui) até 23/07 para Profas. Thuane ou Cirlene.

Trabalho de Conclusdao de Curso (TCC) — reentrega de problematica, mapa
conceitual e plano de trabalho de quem precisou ou quis reformular: até 23/07

para Profas. Thuane ou Cirlene.

Plano de trabalho da pesquisa para as proximas etapas

1 Produzir texto (individualmente) para “notas dos tradutores” para a publicacao

do RCNEI em Nheengatu. [ Janeiro 2017] Perguntas orientadoras: Como foi o
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processo de traducdo? Quando? Quem participou? Quais foram as
dificuldades? Como foram os debates? Por que traduzir o RCNEI? Por que é
importante? Para quem?

1 Trazer problematicas levantadas e escolhida, mapa conceitual, metas e
resultados, plano de trabalho e texto sobre realizacdo da pesquisa (escola,
comunidade, turma, periodo e comentarios em Nheengatu) para a publicagcao
com exemplos do Ensino Via Pesquisa.

1 Relatdrio individual da participagdo no Seminario.

1 Retomar pesquisa (em grupo): realizar entrevistas e observacgdes faltantes:
entrevistas: 10 com pais, estudantes, professores; 1 com gestor /
coordenador; 5 liderangas. Observagdes: 2 ensino fundamental, 2 infantil.

Pesquisa bibliografica / internet (todos).

Apos a revisado do plano, a turma foi redividida em novos grupos para a
finalizacdo da edigao do video e providéncias para a exibicdo do mesmo para a
Comunidade de Cucui na noite de domingo.

A noite, juntamente da Profa. Cirlene, foi aberta a préxima problematica da
Turma com atividades do plano de trabalho previstas para janeiro de 2017: “Quais

as leis que tratam da mineragao em Terras Indigenas?”.

17/07/2016 (domingo)

Na manha, participei de conversa com grupo da Escola, sobre elaboragao de

PPPI. Lemos alguns trechos e reafirmei a necessidade de conduzirem a escrita a
partir do roteiro proposto. Fiz sugestdes para a condugédo do trabalho e para a
reelaboracdo do material.

A noite foi realizada a exibicdo do video sobre as vantagens da educagdo
bilingue, além de apresentagdes culturais em que as duas turmas do Polo de Cucui

se engajaram.

18/07/2016 (sequnda-feira)

Antes do retorno a Sao Gabriel da Cachoeira (saida por volta das 10 horas da

manha), foi feita a apresentagdo da Professora Thuane, retomada de
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encaminhamentos gerais, avaliacdo do video e do evento realizados na noite
anterior (para os quais foram feitas muitas criticas pela turma por conta da falta de
compromisso de parte dos estudantes com a atividade). Por fim, realizou-se uma
avaliagcdo do meu trabalho com eles. Todos que falaram avaliaram positivamente as
duas semanas de trabalho e os conhecimentos produzidos. A estudante Junia, por
exemplo, relatou que via sempre o exemplar do RCNEI na escola e que nunca havia
sequer o aberto e que, nessa oportunidade, ela ndo apenas o abriu mas entendeu
sua importancia ao tratar de temas relevantes para uma educagéo escolar indigena

diferenciada.

Referéncias:

BRASIL, MEC. Referencial curricular nacional para as escolas indigenas.
SEF/MEC. Brasilia (1998).

GUERREIRO, Carmen. Dois idiomas, uma crianga. Reportagem. Revista

Educacao, agosto de 2011. Disponivel em:

LINO062 - Letramento Digital

Plano de Trabalho — oficina
Turma: Yégatu 2014 SIGLA: |H35
Etapa: Julho 2015 Periodo: 3°

Problematica/Pesquisa: LIN 060 - Quais as dificuldades de ensinar a lingua

Yé&gatu nas escolas indigenas?

Componente Curricular/Pratica investigativa: LIN 062 - Letramento Digital
Carga Horaria: 60h Créditos:3.2.1

Professor (a): Fernanda Gabriela de Sousa Pires

Periodo de realizagao: 13 a 18/07/2015

Contetudo
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Como nossos
Antepassados se
comunicavam?

O queé

Teenologlar comunicaggo?

|

O que é Tecnologia }(
Para que serve a
‘ Comunicacéo? F\

Digital?
Como fazer uma
Apresentagio
usando o
computador?

‘ O gue & ‘

Que wveiculos de
comunicacio

usdavamos antes e
quais usamos hoje?

O que sao editores e
processadores de
Textos?

-

Como podemos fazer
calculos no
computador?

Meta e Resultados

A meta do Letramento Digital, é realizar um levantamento das formas de
comunicacao utilizadas pelos povos tradicionais e demonstrar que com o tempo, os
veiculos de comunicagao sofreram mudancgas e que temos diferentes tecnologias
para auxiliar no processo de comunicagao.

Espera-se que ao fim da pratica investigativa, os estudantes sejam capazes de
conhecer os conceitos de tecnologias digitais de comunicagdo ligadas as suas
necessidades de processamento de textos, numeros e imagens (em apresentagdes
visuais).

Resultado: produgao de textos ilustrados; organizagao orgamentaria utilizando Excel

e criagao de apresentagdes multimidia usando o Power point;

Procedimentos Metodolégicos:

Em um primeiro momento os estudantes reuniram-se em grupos, com a
finalidade de expor meios e processos de comunicacdo de se suas comunidades
que eram realizadas, elegeram como temas:

e Sinais da Natureza;
e Pinturas corporais;
e Canoa e canoeiro;

e Comunicagédo pela Manha
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e Radiofonia

Os grupos apresentaram seus trabalhos que foram simultaneamente
traduzidos, e criou-se uma discussao sobre como funcionava a internet, chegando a
discussoes sobre satélites e distribuicao de sinal;

O segundo momento foi dividido em trés trabalhos que tinham como objetivo,
treinar habilidades nas ferramentas de processamento de texto, processamento de
namero e processamento multimidia;

Pelo numero de computadores disponiveis no laboratorio da escola, os
estudantes foram organizados em duplas.

Tiveram como atividades:

Digitacdo e formatacdo dos textos produzidos por sua equipe, que falava
sobre processos de comunicacgao, fizeram fotografias dos materiais apresentados,
para assim inserirem nos textos e organizar a formatagao.

Criar planilhas de gastos em um processador numérico, com dados
formatados conforme sua fungao, viram funcdes de soma, multiplicacéo, subtracéo e
divisdo e em seguida porcentagens.

Criar apresentagdes com todo material visto durante a etapa, os estudantes
organizaram textos, design de apresentacgdo, inseriram imagens, sons, adicionaram
efeitos e realizaram apresentacao de seu projeto final.

Apesar das dificuldades de alguns por a primeira vez que tem contato com
computadores, a maioria conseguiu com tranquilidade aprender a manusear o
computador e realizar as atividades como digitacdo com formatagcdo de documentos,
elaborar planilhas no excel e apresentagcdes no power point. Haveria a necessidade
de outra oficina para aprofundar alguns instrumentos e programas. No entanto,
seguindo a metodologia do curso, praticando que se aprende; aprender mais

fazendo, na pratica.

PESQUISA IV
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LIN 066 - Como Podemos Contribuir Para Minimizar Aquecimento Global?

Turma: Yégatu 2014
Etapa: janeiro/2016
Carga Horaria: 150 H

Professor (a): Rinaldo Sena Fernandes

a outubro de 2016.

Conteudo:

Qual a diferencas entre sustentabilidade 2
desenvolvimento sustentdvel e

m@mxmms?m?

| 0 que & sustentabilidade? ‘

1- 0 que é meio ambiente? |

4. Porque as comunidades indigenas estdo

Plano de Pesquisa

SIGLA: IH35
Periodo: 4 °

Créditos: 5.0.5

MAPA CONCEITUAL - JULHO 2015

Periodo de realizagao: janeiro

Como podemos preservar a floresta do alto rio

0O gue fazer para viver bem sem desmatar as

florestas do alto rio negro?

negro?

3- 0 que € desmatamento para os povos
indigenas e ndo indigenas?

COMO

produzindo muito lixo?

(Quais o5 tipos de lixo nas comunidades do rio
negro?

Quais as consequéncias da produgdo do lixo?

0 que fazer com o lixo?

Meta e Resultados

PODEMOS CONTRIBUIR ~ PARA
MINIMIZAR O AQUECIMENTO GLOBAL?

‘ 2- 0 que € aquecimento global?
|

W

Qual a diferenca entre aquacimento global e
mudangas climaticas?

T

‘ Quais a5 causas? Coma surgiu?

T

Quais a5 consequéncias?

!

Quais as leis gue tratam do aguecimento

T

Quais os programas politicas, leis sobre o
desmatamenta?

(Os programas existentes podem ajudar a
conter o desmatamento?

Qual o pensamento dos povos indigenas e dos
pesquisadores sobre M.D e A. G?

global e das mudancas dimaticas?

Meta: minimizar o desmatamento

Quais acordos, convengbes protocolos, programas

= Criados pelos paises que tratam das MD e AG

Resultados: Seminario para apresentagdo dos resultados junto a comunidade,
escola e ACIS, Video, Oficina de reciclagem.
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Como resultado da pesquisa, os grupos elaboraram os conceitos sobre
aquecimento global, desmatamento no contexto de uso da terra no alto rio negro.

Inicialmente, o mapa conceitual trouxe na problematica, o entendimento que
as atividades agricolas (rogas) nas comunidades indigenas seriam parte contribuinte
para o aquecimento global, em fungdo do sistema agricola tradicional do rio Negro
que preconiza da derrubada e queima da vegetacdo e consequentemente emissao
de gases de efeito estufa. Ocorre que numa dimensdo espacial, a vegetacdo e
substituida pela roga com policultivo e numa dimensao temporal, ocorre a sucessao
ecoldgica apds o tempo de uso do solo para exploragéo da roga.

Esse sistema, ao longo do tempo minimiza os impactos da emissao de gases

durante a queima da vegetacgéao, proporcionando a recuperag¢ao do solo.

Procedimentos Metodolégicos:

A pesquisa foi realizada em 01 ano e desenvolvida por meio de 02 praticas
investigativas LINO72 - qual a diferengca entre aquecimento global e mudangas
climaticas? e LIN 081 - Qual o pensamento dos povos indigenas e dos e dos
pesquisadores sobre mudancgas climaticas e aquecimento global? E 01 oficina sobre
Arte e Sustentabilidade para reaproveitar os materiais.

Foram realizadas conversas dialogadas com Sabios, Professores/Gestores
escolares, Estudantes e representantes de instituigdes (ICMbio — FUNAI - ISA —
FOIRN - IFAM) para obterem respostas para o eixo 3 do mapa conceitual (O que é
desmatamento para os povos indigenas e nao indigenas?)

Para registrar o pensamento dos povos indigenas sobre desmatamento, os
estudantes ficaram encarregados ainda de procurar os sabios para entrevista-los e
assim registrar a percepg¢ao dos velhos sobre o desmatamento para instalagéo das
rogas e quais os impactos dessa pratica milenar entre os ovos do rio Negro.

Para realizagdo das entrevistas junto as instituicdes, foram criados os grupos
tendo como responsaveis, aqueles que moram na cidade ou que tinham maior
facilidade para visitar as instituigdes [ICMbio, FUNAI, ISA, FOIRN e IFAM.

Outros grupos com livre adesdo foram orrgnizados e foram feitas rodas de

discussao para elaboracao coletiva de conceitos abordados na problematica. Neste
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momento foram utilizados textos e videos a medida que que a discussao chegava a
uma complexidade necessitando de embasamento tedérico para melhor
compreensdao de temas como meio ambiente, etnodesenvolvimento,
sustentabilidade e desenvolvimento sustentavel a partir da visao ocidental para que
os estudantes pudessem analisar as diferentes formas de pensar.

Para a descricdo do processo de construgdo das rogas no territorio baré,
também foi realizado o trabalho em grupo com posterior discussdo. Nesta atividade
foram confrontados os indicadores de sustentabilidade naturalmente utilizados pelas
familias do rio Negro, com os indicadores preconizados pela agricultura
convencional.

Todos os eixos foram desenvolvidos e os resultados alcangados.

ATIVIDADE 01 - Realizacdo de Entrevistas ABERTAS, é dever do
pesquisador buscar perguntas que facilitem a compreensdo do entrevistado, e ir

fazendo perguntas até chegar ao ponto que queremos saber.

Eixo 2

Entrevistar Sabios Tradicionais; Professores/Gestores escolar; Estudantes.
ICMbio, FUNAIL;ISA; FOIRN; IFAM)

2 - O que é aquecimento global?

2.1 - Qual a diferencga entre aquecimento global e mudangas climaticas?

2.2 - Quais as causas? Como surgiu?

2.3 - Quais as consequéncias?

2.4 - Quais as leis que tratam do aquecimento global e das mudangas
climaticas?

2.5 - Quais acordos, convengdes protocolos, programas criados pelos paises

que tratam das MD e A.G

2.6 - Qual o pensamento dos povos indigenas e dos pesquisadores sobre M.D
eA G?

Nao esquecer de utilizar perguntas de apoio, por exemplo, nesse eixo, €
importante que vocés investiguem com os velhos se ha indicadores de mudancas

climaticas a partir da observacéo deles. E importante registrar uma lista de eventos
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que sao utilizados para observagao da passagem do tempo e como esses eventos
tém mudado. Por exemplo, a descida da paca, época de frutificacdo do patawa,
descida do aru, ou mesmo quando uma pedra aparece no rio. Por exemplo, se
alguma pedra ou lugar sagrado que fica no fundo do rio, sé aparece quando o rio
seca muito, investigar se esse acontecimento tem acontecido mais frequentemente
(mais vezes), ou se mudou de época (antes normalmente era no més de abril, agora

esta acontecendo no més de maio).

EIXO 3

Entrevistar Sabios Tradicionais; Professores/Gestores escolar; Estudantes.
ICMbio, FUNAI; ISA; FOIRN; IFAM.

3 - O que é desmatamento para os povos indigenas e ndo indigenas?

3.1- Como podemos preservar a floresta do alto rio negro?

3.2 O que fazer para viver bem sem desmatar as florestas do alto rio negro?

3.3 - Quais os programas politicas, leis sobre o desmatamento?

3.4 - Os programas existentes podem ajudar a conter o desmatamento?

3.5 - Ja teve ou ja ouviu falar de projetos de etnodesenvolvimento?

Eixo 4

Entrevistas com Liderangas, professores, estudantes, DSEI (ACIS, médico,
enfermeiro, técnico), Secretario de Meio Ambiente.

4 - Porque as comunidades indigenas estao produzindo muito lixo?

4.1 - Quais os tipos de lixo nas comunidades do rio negro?

4.2 - Quais as consequéncias da producao do lixo?

4.3 O que fazer com o lixo?

Responsaveis pelas entrevistas com as instituicoes:

ICMbio => Elziane; Irene; Anisio; Cirilo

FUNAI - André Baniwa e Domingos=> Elziane; Irene; Anisio; Cirilo; Lindalva;
ISA=> Elziane; Irene; Anisio ;Gerson

FOIRN=> Elziane; Anisio; Carlos;
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IFAM=>Elziane; Irene; Anisio; Lindalva

Secretario de Meio Ambiente =>Elziane; Irene; Deusimar; Jonato; Alberto;
Anisio.

Atividade 2 - Registro do consumo de pilhas e 6leo lubrificante

Cada estudante deve monitorar qual o consumo semanal de pilhas e dleo
lubrificante de sua familia (anotar quantas pilhas e quanto 6leo lubrificante sua

familia usou em cada semana)

Exemplo do registro de consumo

Consumo Semana

112 [3[4([5 [6[7]8 TOTAL
Quantas pilhas foram usadas? 4 16 |2 |5|7 |71]8]|3 67
Quanto de oleo para motor foi| 3l |10l |51 |6l|121|6l|9l |10l 122|
consumido (2t, havoline, etc)

Atividade 3 - Trazer cozinha usado (se for jogar fora, em vez de jogar armazene
para trazer), para fazermos uma oficina de fabricagcao de sabao.

Atividade 4 - Relatério individual das atividades de pesquisa. Deve conter todas
as acoes realizadas durante a pesquisa (quantas entrevistas, com quais sujeitos,
onde, quando, outras atividades realizadas (se realizou as atividades 2;3;5).
Atividade 5 - Texto coletivo da pesquisa para Julho 2016.

Trazer o texto da pesquisa ja produzido, na lingua Yégatu, ja na estrutura de
pesquisa, contendo: introdugéo, justificativa (porque esta fazendo a pesquisa, qual o
motivo, porque escolheu essa problematica), objetivo (para que esta fazendo a
pesquisa, onde quer chegar, qual o resultado que quer trazer com esse
conhecimento) metodologia de pesquisa, resultados, analises, observacoes, tabelas,

graficos.

Referéncias

FIEDLER, N.C; SOARES,T.S.; SILVA, G. F. Produtos Florestais Nao Madeireiros:
Importancia e Manejo Sustentavel da Floresta. Revista Ciéncias Exatas e
Naturais, Vol.10 n° 2, Jul/Dez 2008

VERDUM, R. 2002. Etnodesenvolvimento e mecanismos de fomento do

desenvolvimento dos povos indigenas: a contribuicao do subprograma
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Projetos Demonstrativos (PDA). In: SOUZA LIMA, A.C. e BARROSO-HOFFMAN,
M (orgs) Etnodesenvolvimento e politicas publicas bases para uma nova
politica indigenista. Rio de Janeiro: Contra Capa. Pp. 87-105

Videos:

A Gente Luta mas Come Fruta. Direcdo: Wewito Piyako, Isaac Pinhanta. Brasil,
2006

Imbé Gikegii (Cheiro de Pequi). Direcdo: Marica Kuikuro e Takuméa Kuikuro. Brasil:
AIKAX/ Video nas Aldeias/ Documenta Kuikuro/Museu Nacional. 2006. 36min.

Histéria das coisas (Story of Stuff). Direcdo: Louis Fox. Estados Unidos, 2007. 21
min.

O Curandeiro da Selva (Medicine Man). Direcdo: John McTiernan. Espanha:
Cinergi Pictures Entertainment, 1992.1h 46m

Vozes do Clima. Direcao: Ricardo Sa; Maureen Santos; Marcelo Calazans. Brasil:
Fase - Solidariedade e Educacgao, 2009.

Praticas Investigativas

LINO72 - qual a diferenga entre aquecimento global e mudangas climaticas?

Plano De Trabalho
Turma: Yégatu 2014 SIGLA: IH35
Etapa: julho/2016 Periodo: 5°

Problematica/Pesquisa: LIN 066 - Como Podemos Contribuir Para Minimizar
Aquecimento Global?

Pratica Investigativa: LINO72 - qual a diferenga entre aquecimento global e
mudangas climaticas?

Carga Horaria: 90 H Créditos: 4.2.2

Professor (a): Rinaldo S. Fernandes e Diego Ken Osoegawa

Periodo de realizagao: 26 de janeiro a 08 de fevereiro de 2016.

e Conteudo
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Meta e Resultados

Meta da Pratica: discutir os Eixos 1 e 2 da Pesquisa, tendo como norte os
resultados buscados para esta problematica por meio dos resultados que os
estudantes trouxeram.

Resultado da Pratica: Os Trabalhos do Eixo | e Il foram apresentados e discutidos
em grupo. Foram elaborados textos sobre o conceito e sustentabilidade e
etnodesenvolvimento, sobre a constru¢ao da roca (reconhecendo que este € um dos
pilares da sustentabilidade) e sobre a utilizagdo dos frutos. Foi elaborado um
catadlogo fotografico sobre as etapas da implantacdo da roca, sobre frutos
comestiveis e sobre o processamento da mandioca. Também foi realizado um
Wayuri para a implantagdo da roga da UFAM, buscando ampliar a sustentabilidade

do Polo.

Procedimentos Metodolégicos
26/01

Iniciamos o dia com uma rodada de apresentacdes. Apds as apresentacdes,
foi perguntado ao grupo o que motivou a escolha da problematica sobre o
aquecimento global. Foi possivel perceber que esta relacionava nao apenas
questbes sobre as mudancgas climaticas, mas problemas ambientais em geral,
centralizando também a questdo da gestdo de residuos sélidos (eixo 4, a ser
trabalhado posteriormente) e o uso sustentavel da floresta.

Foi realizada uma discussdo acerca da importadncia do territério para a
sustentabilidade, contextualizando as diversas pressdes que sao exercidas sobre as
terras indigenas e o contexto de varios povos que ainda lutam pela demarcagao e
que se vém obrigados a modificar suas relagcbes com o meio diante dessas
pressdes. Foi discutida sobre a luta pelo territério, através de acampamentos nas
fazendas e beira de estradas, e relacbes de monocultivo e arrendamento de terras
que comegam a aparecer em algumas terras indigenas.

Para contribui com a discusséao foi projetado o filme “Terra Vermelha”.

27/01
Foi realizada uma discussao sobre o filme. Em seguida, a turma foi dividida

em 4 grupos para que elaborassem o conceito de “meio ambiente” e “natureza”. Em
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seguida os grupos apresentaram os trabalhos e realizamos uma discussao sobre o
carater socio-cultural desses conceitos, de que ha varias formas de se conceber o
que é natureza e que sao correlacionadas com a cultura e momento histérico de um
povo. E a concepgédo de natureza é o que fundamenta a relagdo que determinado
povo tem com seu ambiente. Em seguida a turma elaborou um conceito proprio
sobre o que € natureza e ambiente.

Um estudante foi escolhido (Anisio) para que apresentasse um texto sobre a
domesti¢cdo do Urucum no dia seguinte.

28/01

Iniciamos o dia com a apresentacédo do texto, uma reportagem de divulgagao
cientifica, que trazia a descoberta do ancestral selvagem do Urucum, pontuando
descobertas sobre sua domesticacdo. Assim foi abordado o papel dos povos
indigenas na conservagdo da agrobiodiversidade, comparando o processo de
melhoramento genético realizado pelos povos tradicionais, com a grande
diversidade de Mandioca (Manihot esculenta) que é associada aos ciclos de vida
(ex. variedade de mandioca para recém casados), tipos de solo, formas de manejo e
0 processo laboratorial de selegcdo genética e transgenia, que leva em consideragao
apenas a produtividade. Foi comparado o processo da agricultura industrial, que leva
os agricultores a dependéncia de sementes inférteis, associada ao oligopdlio das
empresas de produgdo de sementes e insumos agricolas.

Foram discutidos os conceitos de etnociéncia, etnobotanica e foi realizada
uma discussao sobre sustentabilidade a partir de exemplos regionais, da produgao
de pimentas e da meliponicultura.

Em seguida, a turma se dividiu em grupos para elaborar o conceito de

sustentabilidade.

29/01

Para os Grupos que nao haviam terminado a atividade foi dado tempo para o
término e para os grupos que haviam terminado projetamos um filme sobre a O povo
Kuikuro, a origem do Pequi e a importancia simbdlica, ritual e alimentar deste fruto

para o povo (Kuikuro - Video Nas Aldeias). Aprofundamos a discussao sobre o
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carater das etnovariedades e a os conhecimentos tradicionais associados a
biodiversidade.

Depois, junto com todo o grupo, passamos o video “Histéria das coisas”, para
discutirmos sobre o conceito de Sustentabilidade. Este também gerou novas
discussbes sobre os termos que ndo haviam sido bem compreendidos, como
toxinas, commodities, “comercializando ignorancia", sociedade de consumo. Assim,
foi feita a comparagéo sobre a deturpacgao de rituais religiosos em ritual de consumo
(ex: Natal), e o papel da midia no consumo e na Moda.

Os grupos apresentaram o conceito que haviam formado sobre a
sustentabilidade. Como ponto comum todos citaram a roga. entdo o processo de
constru¢cao de uma roga foi tomado como ponto central, exemplo cerne, para discutir
a visdo da sustentabilidade e a (des)valorizagdo das tecnologias tradicionais,
comparando-se o0 processo da agricultura tecnificada em produzir uma roga e o
processo tradicional e os indicadores de sustentabilidade que estdo associado.

Como atividade, os estudantes foram orientados a colocar no papel os dois

sistemas, enfatizando a discussao sobre sustentabilidade e seus indicadores.

30/01

Foi realizada atividade Pratica de Wayuri para implantacdo de roca na Area
da Escola; Os grupos se separaram para buscar mudas e sementes com 0s
parentes e conseguiram trazer mudas de cbco, acgai, cacau, Cupuacgu, Graviola;
Inga; Manga; manivas de Macaxeira; sementes de cubiu; Melancia. As mudas foram
plantadas na frente, lateral e fundos da escola. Nos fundos uma area foi rogada e
gueimada para que plantassem as manivas. Foi realizada coleta do lixo no entorno;
havia muito lixo oriundo principalmente da merenda escolar da época em que a
escola funcionava no local. Este lixo foi levado para onde sao dispostos os residuos

em Cucui; em situacao bastante irregular, amontoados a céu aberto.
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01/02

Foi dada continuidade da atividade proposta no dia 29 e os grupos apresentaram o
resultado dos trabalhos contendo os procedimentos realizados na construgao das
rocas, desde a escolha do local, indicadores ambientais utilizados para aferir a
qualidade do solo, formato e tamanho das rogas, procedimento de derrubada,

queima, plantio e capina, incluindo a importancia simbdlica e ritual de algumas
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praticas, como por exemplo iniciar o fogo com algumas lascas do remo de aru para

que traga vento e a roga queime bem.

02/02

Foi recapitulada a importancia de compreender o conceito de sustentabilidade
e como o0s agentes associados ao capital tentam fazer com que se acredite que a
roga €& um empreendimento inseguro, de baixo rendimento, sendo que a
sustentabilidade é fruto da diversidade, importante para a reproducao fisica e
cultural dos povos. Foi conversado sobre a importancia dos plantios diversificados,
de sua importancia na manutengdo da agrobiodiversidade e sobre o perigo se se
plantar uma unica cultivar. Foi comentado o processo de domesticagao de plantas,
de selecdo de caracteristicas importantes para o povo, que se refletem nas
variedades tradicionais. O potencial de geracdo e manutengdo de variedades foi
comparado com a importancia dada aos bancos de germoplasma.

Em seguida, continuamos a discuss&o sobre sustentabilidade tendo como
foco a segurancga alimentar e o potencial de uso dos frutos e castanhas comestiveis.
A discussao teve inicio a partir da apresentacdo dos resultados da pesquisa de
Doutorado do Rinaldo Sena Fernandes, que apontou o potencial nutricional de
diversas espécies de frutos e sementes coletados que estdo sendo subutilizados na
alimentagdo e sendo progressivamente substituidas por alimentos industrializados.
Tendo como perguntas motivadoras: Vocés conhecem essa espécie? Como vocés
chamam? Vocés comem? Ja viram alguém comer? Porque ndo comem?

Foi comentado sobre a importancia da valorizacdo desses conhecimentos e
foi relacionada a modificagdo dos eventos fenoldgicos, periodos de floragdo e
frutificacao de diversas espécies, com as mudancas climaticas.

03/02

Foi apresentado o filme “O curandeiro da Selva”, em que um pesquisador vive
com algum povo indigena, buscando possiveis substancias para sintetizar
medicamentos. Durante sua pesquisa encontra o extrato de uma bromeliaceae
capaz de curar o cancer. Ao longo do filme ele e mais uma pesquisadora tentam de
todas as formas replicar a formula, mas nao conseguem. Por mais que tentem, o

extrato da planta ndo apresenta o0 mesmo potencial de cura da formula origina. Sem
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o conhecimento dos sujeitos sociais responsaveis pela cura neste povo (Shamans)
ele ndo consegue sintetizar a formula, eles que o informam que na verdade a cura
esta relacionada com uma espécie de formiga que habita as bromélias.

Apds a apresentacao do filme iniciamos uma discussao sobre a importancia
dos conhecimentos indigenas na prospec¢ao de medicamentos. A despeito desta
importancia esses conhecimentos sao inferiorizados na logica produtiva dos
medicamentos alopaticos, que visa descredibilizar a medicina tradicional, pois se
beneficia da dependéncia.

Durante a discussao foram abordados os conceitos de metabdlitos primarios
e secundarios das plantas, fito-horménios, utilizados para “industrializar’ a vida
(utilizados na agricultura moderna para uniformizar a indugéo floral). Foi abordada a
importancia dos conhecimentos ecolégicos e do efeito da sazonalidade dos
processos, do tipo de solo no desenvolvimento de determinados compostos e nos
efeitos sinérgicos encontrados em diversos preparos da medicina indigena.

Também foi abordado o conceito de alelopatia, dominéancia, competicdo e
nicho ecoldgico, relacionando com os metabdlitos, o que foi relacionado com as
fitofisionomias de kururu kupixa (roga do sapo), pequenos espagos nas areas de
terra firme em que cresce diversidade especifica de plantas, com extrato herbaceo e
com o fato de algumas plantas apresentam mortalidade ao serem extraidas por

mulheres menstruadas.

04/02

Foi apresentado o filme “vozes do clima”, que aborda o impacto das
mudangas climaticas nas comunidades indigenas, ribeirinhas, quilombolas e
campesinas, com a modificacdo dos calendarios ecoldgicos, dificuldade de prever o
“tempo de chuva” e o agravo nos eventos extremos. Trata também da insuficiéncia
dos acordos internacionais e da capitalizacdo da natureza, criticando os
mecanismos de compensagao propostos pelo mercado de carbono, em que a
compra dos créditos outorga o “direito de poluir’. Traz também critica ao
“reflorestamento” realizado pelas empresas de silvicultura, praticas de monocultivo.

O filme foi o ponto de partida para iniciar a discussdo sobre as mudancas

climaticas, os gases efeito estufa (GEE), importancia das florestas no sequestro de
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carbono através do processo de fotossintese, mercado de carbono e geopolitica dos
acordos internacionais de emissdo de GEE. Foi abordada a contribuicdo da
agricultura de larga escala nas emissbes de GEE, sua associagcdo com o
desmatamento, com a emissdo de metano pela criagdo animal, com a degradagao
do solo.
05/02
Foi proposta uma atividade em grupo em que os estudantes ficaram
responsaveis por produzir um texto unico a partir da producao textual que havia sido
realizada nos grupos de trabalho.
1. Conceito de Sustentabilidade
2. Conceito de Natureza e Ambiente
3. Procedimentos para implantagcdo, manutencido da roca e da producgao de
mandioca e seus produtos
Catalogo fotografico dos procedimentos

Listagem de frutos comestiveis e suas formas de uso

06/02

O mapa conceitual foi reapresentado ao grupo, e este foi questionado se
havia necessidade de alguma modificagdo, se sentiam falta de alguma pergunta, ou
alguma mudanga nas perguntas. Este procedimento foi adotado, pois percebemos
que o mapa conceitual tratava de questdes ambientais em geral, mais amplas que
as mudancgas climaticas, abordando também a questdo dos residuos solidos e a
concepgao de desmatamento.

O grupo decidiu por adicionar uma pergunta no mapa conceitual, no eixo 3: “
Ja teve ou ja ouviu falar de projetos de etnodesenvolvimento?”.

Também foi elaborado o plano de trabalho para a etapa seguinte anexo ao
final do relatério). Optou-se por elaborar o plano de trabalho e refletir sobre o mapa
conceitual neste momento pois este seria o ultimo dia da pratica, mas esta teve
duragédo de mais 2 dias, pois o professor da pratica seguinte atrasou devido a seca,

que dificulta a navegabilidade e amplia o tempo de deslocamento.

08/02
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Iniciamos o dia com wuma discussao sobre como o conceito de
sustentabilidade, tém sido deturpado por uma série de empresas, que seu utilizado
“‘marketing verde”, com produtos supostamente ecoldgicos.

Foi apresentado o caso da empresa Aracruz, de papel e celulose, que obteve
a certificagbes internacionais de sustentabilidade, mas foi responsavel pela
supressao de territorio quilombola e pela morte de pessoas por conta da aplicagéo
de agrotoxicos nos castanhais utilizados por eles.

Os estudantes foram motivados a refletir sobre a cadeia de producdo dos
alimentos consumidos por eles e sobre os projetos da regidao que se auto intitulam
como projetos de sustentabilidade.

Em seguida os estudantes retornaram para os grupos para finalizar o trabalho
proposto no dia 05/02.

09/02

Foi realizada a apresentacao dos trabalhos, que foram apreciados pelo grupo,
que pontuou as modificagdes necessarias, revisando os pontos em que o texto podia
ser melhorado ou sugerindo a complementagao de informacgoes.

Em seguida foi projetado o video “a gente luta, mas come fruta” que trata do
manejo florestal do povo Ashaninka, apresentando iniciativas de plantio de pomares
proximos as comunidades, juntamente com as criangas e no manejo de fauna para
ampliar a segurancga alimentar. Apresenta também as a¢des de defesa e fiscalizagao
do territério contra os madeireiros ilegais.

A partir dai foi realizada uma discussado sobre a importancia das iniciativas

préprias para assumir a responsabilidade pela sustentabilidade.

Referéncias

AZANHA, Gilberto. Etnodesenvolvimento, mercado e mecanismos de fomento:
possibilidades de desenvolvimento sustentado para as sociedades indigenas no
Brasil. In: LIMA, Antonio Carlos e BARROSO-HOFFMANN, Maria (Orgs).
Etnodesenvolvimento e politicas publicas: bases para uma nova politica
Indigenista. Rio de Janeiro: Contra-Capa/LACED, 2002, p.29-38.

DALY, Herman E. Crescimento sustentavel? Nao, obrigado. Ambiente & Sociedade
—Vol. VII n°. 2 jul./dez. 2004.
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FERNANDES, Rinaldo Sena. Frutas, sementes e améndoas silvestres
alimenticias na comunidade indigena Tunui-cachoeira — AM. Tese (Doutorado
em Engenharia Florestal) - Programa de Pds-Graduagao em Engenharia Florestal —
Universidade Federal de Lavras, 2012.

INSTITUTO OBSERVATORIO SOCIAL. O Falso Verde - Revista Observatério Social
- edigao especial 15 anos. Sao Paulo: Instituto Observatorio Social, 2012.
STAVENHAGEN, Rodolfo. Etnodesenvolvimento: uma dimensdo ignorada no
pensamento desenvolvimentista. In: Anuario Antropolégico/84. Rio de Janeiro:
Tempo Brasileiro, 1984, p.13-56.

WWEF-Brasil. Agroflorestas na Paisagem Amazénica - Guia De Campo Para
Implantagdo de Sistemas Agroflorestais nos Vales dos Rios Tarauaca, Envira e
Purus. Brasilia: WWF, 2014.

VIDEOS

A Gente Luta mas Come Fruta. Direcao: Wewito Piyako, Isaac Pinhanta. Brasil, 2006

Imbé Gikegu (Cheiro de Pequi). Diregao: Marica Kuikuro e Takuma Kuikuro. Brasil:
AIKAX/ Video nas Aldeias/ Documenta Kuikuro/Museu Nacional. 2006. 36min.

Histéria das coisas (Story of Stuff). Diregdo: Louis Fox. Estados Unidos, 2007. 21
min.

O Curandeiro da Selva (Medicine Man). Diregao: John McTiernan. Espanha: Cinergi
Pictures Entertainment, 1992.1h 46m

Vozes do Clima. Direcao: Ricardo Sa; Maureen Santos; Marcelo Calazans. Brasil:
Fase - Solidariedade e Educacgao, 20009.

LIN 081 - Qual o pensamento dos povos indigenas e dos e dos pesquisadores

sobre mudancgas climaticas e aquecimento global?

Plano de Trabalho

Turma: Yégatu 2014 SIGLA: IH35
Etapa: julho/2016 Periodo: 5°

Problematica/Pesquisa: LIN 066 - Como Podemos Contribuir Para Minimizar
Aquecimento Global?
Pratica Investigativa: LIN 081 - Qual o pensamento dos povos indigenas e dos e

dos pesquisadores sobre mudancas climaticas e aquecimento global?
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Carga Horaria: 60 H Créditos: 3.2.1
Professor (a): Rinaldo Sena Fernandes Periodo de realizagao:
19/07/2016 a 29/7/2016

Conteudo

O que os sabios pensam sobre as mudangas climaticas e aquecimento global?
Como e em que estdo percebendo as mudancas climaticas? quais os
acontecimentos que podem demonstrar o aquecimento global? O que os
pesquisadores dizem sobre as mudangas climaticas e aquecimento global?

Realmente estdo acontecendo?

Meta e Resultados

Como meta, a pesquisa foi realizada para entender o significado de “Minimizar
0 aquecimento global nas comunidades indigenas do rio negro”.

Como resultado da pesquisa, cada estudante elaborou seu relatério sobre

aquecimento global como base para a construgéo do texto final da problematica.

Procedimentos Metodologicos:

Cada estudante ficou encarregado de fazer sua prépria busca pelas
informacdes utilizando como fontes de pesquisa, os livros, revistas e boletins
informativos, além da pesquisa na internet para aqueles que tivessem maior
facilidade de acesso.

Entrevistas com Sabios Tradicionais; Professores/Gestores escolar;
Estudantes.

Qual o pensamento dos povos indigenas e dos pesquisadores sobre M.D e
A G?

Foram realizadas entrevistas com Sabios Tradicionais, Professores/Gestores
escolares, Estudantes e representantes de instituigdes (ICMbio — FUNAI - ISA —
FOIRN - IFAM) dar respostas as perguntas acima.

Para registrar o pensamento dos povos indigenas sobre aquecimento global e

mudancas climaticas, os estudantes ficaram encarregados ainda de procurar os
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sabios para entrevista-los e assim registrar a percepcédo dos velhos sobre os
fendbmenos naturais, sua origem e ocorréncia.

Para realizagdo das entrevistas junto as instituicdes, foram criados os grupos
de estudantes grupos, tendo como responsaveis, aqueles que moram na cidade ou
que tinham maior facilidade para visitar as instituicées ICMbio, FUNAI, ISA, FOIRN e
IFAM.

Todos os dados foram discutidos pelos estudantes em sala de aula tendo
como orientagdo apontar sugestdes para minimizar o aquecimento global em suas
comunidades.

Referéncias
CORDEIRO, Luiz Adriano Maia et al. O Aquecimento Global e a Agricultura de
Baixa Emissao de Carbono. Brasilia: MAPA / EMBRAPA / FEBRAPDP, 2011.

LINO83 - Oficina Arte, Sustentabilidade e Reaproveitamento de Materiais

Plano de Trabalho

Turma: Yégatu 2014 SIGLA: IH35
Etapa: Janeiro 2017 Periodo: 7°

Problematica/Pesquisa: LIN 066 - Como Podemos Contribuir Para Minimizar
Aquecimento Global?
Componente Curricular/Pratica investigativa: Lin083 - Oficina Arte,

Sustentabilidade e Reaproveitamento de Materiais

Carga Horaria: 60 Créditos: 2.0.2
Professor (a): Lilia Valessa Mendonga da Silva Periodo de realizagao: 21
a 25/02/2017

Conteudo
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Quais os problemas

O que € arte

decorativa? ambientais que passamos

dentro da comunidade?

Dentro do lixo gerado na

comunidade, o que

Quais as técnicas .
podemos reaproveitar?

dentro das artes

que podemos

utilizar?

Porque

devemos

reutilizar?

O que podemos

produzir como

arte decorativa?

Meta e Resultados

A meta é oportunizar aos discentes, o conhecimento sobre técnicas de arte
utilizando o reaproveitamento do lixo doméstico e fazer experimentagdes dessas
técnicas, por meio da sustentabilidade incentivar as pessoas a reaproveitar varios
tipos de materiais e conscientizar sobre acumulo, descarte e a problematica do lixo.

Resultado: producao de arte decorativa.

Procedimentos Metodoldgicos:

Para o desenvolvimento da oficina e atingir as metas e resultado foram
realizadas reflexdes sobre como promover a conscientizagcao diante do acumulo,
descarte e problemas relacionados ao lixo; dar uma nova visdo ao lixo doméstico; e
ensinar técnicas para o Reaproveitamento.

No primeiro momento foram discutidos aos estudantes alguns conceitos: Arte;
Arte Decorativa; Técnicas dentro das artes; Sustentabilidade; Problemas ambientais;
Producédo de produtos decorativos. Em seguida criou-se uma discusséo sobre o
desenvolvimento desses produtos em sala de aula.

No segundo momento, apresentamos técnicas e materiais dentro das artes

para o desenvolvimento de produtos decorativos, além de 10 exemplos de
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possibilidades desses produtos. De comum acordo, os estudantes sairam pela
comunidade em busca de materiais que poderiam ser reutilizados. Depois de
catalogados os materiais identificados foram lavados, os mais encontrados foram
garrafa pet e saco plastico.

No terceiro momento, a turma foi dividida em 5 grupos para que 0os mesmos
pudessem construir novos objetos ou materiais didaticos usando os residuos que
foram encontrados. E a partir dai construiram brinquedos, tapetes, material
pedagogico, cortinas, luminarias, cestas, suporte para prato e copo etc. Caixas de
presentes. Os estudantes que sabiam tecer com aruma, teceram utilizando a garrafa
pet. No Ultimo dia, realizaram um seminario de apresentacdo dos materiais
construidos

No fim da pratica investigativa, os estudantes atingiram a meta, conhecendo
os conceitos de arte, sustentabilidade entre outros. Geraram material escrito e
produtos decorativos e sustentaveis.

Como parte das formas e critérios da avaliagdo sociointerativa, todas as
atividades foram desenvolvidas pelos estudantes com atencdo, dedicacdo e

COMpromisso.

Referéncias:
DOHME, Vania. Ensinando a crianga amar a natureza. / Vania Dohme, Walter

Dohme; (ilustragdes e projetos Walter Dohme). Sdo Paulo: Informal Editora, 2002.

FARTHING, Stephen. Tudo sobre a Arte. Stephen Farthing. Rio de Janeiro:
Sextante, 2011. 576 p. ; il. ; 25x18cm.

MIYAGAWA, Misa. A arte como resgate da identidade local e
sustentabilidadeatravés do fazer artistico artesanal. / Misa Miyagawa

PESQUISA V

LINO82 — Quais as Leis que tratam da mineragao em terra indigena?

Plano de Pesquisa

Turma: Yégatu 2014 SIGLA: IH35
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Etapa: Intensiva/presencial Periodo: 5°
Problematica/Pesquisa: Quais séo as leis que tratam sobre mineragcao em terras

indigenas?

Carga Horaria: 150 H Créditos: 5.0.5

Professor (a): Chantelle Teixeira Periodo de realizagao: 5°e 8 °

Conteudo:

; Qual a diferenca de Quem pode trabalhar Como podemes explorar 0 que g mineracio para Quais as consequéncias
D-ql.le 8 . minerzcdo para — em mineracio 3 > amineracio dentra de 5 indigena e néo 42 mineracio da Ter
mineragao? 1 garimpagem?2 Terra |ngigens 4 indigena?s 3 Indigena?6
Como podemaos impedir 2 Quais 530 as vantagens & Coma 2 mineragdo é e

entendida pelo povo do

7 desvantagens dz —
Alto Rio Megro%

extracdo da mineragio?7?

mineragio?s

05 indigenas tem direito

de cuidar no seu proprio
0 que e 12i?7 | eixo 2) territorio &

y Quais 53 s leis gue tratam

Quantas empresas

da mineracdo em terras Quais os tipos de

Quem criou az leis que o mineradoras existem no
tratam de mineragzn & indigenas? el me e T e minérigs existentes na
Terra Indigena com suas nossa Nz nassa regido?
1:, empresas? Quais 530?16 eixo
Existemn leis que amparam 0 que & consulta previa 4 /
a extragio de minério em segunda a lei 12 eixo 3

Terra Indigenad Como podemas contribuir
\ Quais 25 instituighes que para gue o minério ndo se
- 0 Estado Brasileiro ja apeiam as direitos indigenas? tOrne BSCEEE0 NE NOSsA
ais os direitos que
Qu 4 rezlizou consultas com os De gue formal? regido?
temas para usufruir .
L povos indigenas para
dos minerios gue o . \I
discutir a mingrazza? 13 i
temaos? Qual e o tipo de minéria
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Meta e Resultado:

Meta da pesquisa - fortalecer a defesa dos direitos indigenas, cuidar do nosso
territorio, evitar o desmatamento, fortalecer a fiscalizagdo das Terras Indigenas no

Alto Rio Negro, evitar a invasao clandestina dos nao-indigenas nas Terras Indigenas
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com intengdo de garimpar nas Terras, expandir o conhecimento das leis de

mineragao aos povos indigenas da regiao.

Resultados da pesquisa: Seminario para a divulgacdo das leis que tratam da
mineragdo nas Terras Indigenas, Video sobre os efeitos da mineragdo em Terras
Indigenas, Banner com as leis da mineracdo em Nheengatu, Texto com os

resultados para o caderno de pesquisa

Procedimentos Metodolégicos:

A pesquisa foi desenvolvida durante duas etapas do curso (72 e 8?), tendo
como diretriz 0 mapa conceitual divido em 5 eixos tematicos relacionados com a
questao principal “Quais s&o as leis que tratam da mineragédo em terras indigenas”.

Para dar inicio a investigagdo do problema proposto pela turma foi elaborado
plano de trabalho com foco nas metas e resultados da pesquisa, a turma foi dividida
em grupos, tendo como critério para a divisdo o domicilio de cada aluno, pois como
o trabalho seria feito nas comunidades esse critério facilitaria o encontro dos
estudantes. Cada grupo ficou responsavel por pesquisar sobre as tematicas
propostas nos 5 eixos da pesquisa.

Eixo 1 - O que € mineragédo — PARA JANEIRO DE 2017.

Entrevistas abertas com liderangas (05), sabios (05), TACIS (03). — TODOS.
Entrevistas em instituicdes ISA (Xié), FOIRN (Assun¢ao), FUNAI (Alto Rio Negro II),
ICMBIO (Médio Rio Negro 1), Exército (Cucui), Cooperativa de Mineracao (Baixo
Icana | e Il).

Pesquisa bibliografica e na internet. — TODOS.

Resposta da pesquisa em forma de texto por grupo em nheengatu. Relatério
individual da pesquisa em nheengatu.

Roteiro de entrevista

Nome, idade, formagdo, povo, linguas que fala ou escreve, fungdo ou
profissdo, localidade.

Data da entrevista

Eixo 2 - O que é lei
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Consulta na legislacgéao, bibliografica.

Entrevistas em instituicdes ISA, FOIRN, FUNAI, ICMBIO, Exército, Cooperativa de
Mineragédo, Camara de Vereadores.

Eixo 3 — O que é consulta prévia

Entrevista com liderancas das associa¢des de base.

Entrevistas em instituicdes ISA, FOIRN, FUNAI, ICMBIO, Exército, Cooperativa de
Mineragédo, Camara de Vereadores.

Pesquisa bibliografica, consulta a legislagao.

Eixo 4 - Quantas empresas mineradoras existem no Brasil que podem afetar a Terra
Indigena com suas empresas? Quais sao?

Entrevistas em instituicdes ISA, FOIRN, FUNAI, ICMBIO, Exército, Cooperativa de
Mineracdo, Camara de Vereadores.

Pesquisa bibliografica, consulta a legislacao.

Eixo 5 - Os indigenas tém direito de cuidar no seu proprio territorio

Entrevistas com liderancas, sabios, professores.

Entrevistas em instituicdes ISA, FOIRN, FUNAI, ICMBIO, Exército, Cooperativa de
Mineracdo, Camara de Vereadores.

Pesquisa bibliografica, consulta a legislagao.

Pratica investigativa: O que é mineragcao? O que é consulta previa segundo a lei?

Meta da Pratica: Compreender e, se necessario, os conceitos presentes que
tenham afinidade com o tema da exploragdo mineral, como garimpo, cata, faiscagéo
e mineragdo. Analisar o disposto na legislagdo nacional e internacional em relagao a
exploracao mineral em terras indigenas. E a compreensao sobre a consulta livre,
prévia e informada garantida pela Convencao 169 do Organizagao Internacional do
Trabalho (OIT), consubstanciado no direito a autodeterminagao, previsto no mesmo

diploma legal.

Resultado da Pratica: Melhor compreensao de determinados conceitos relativos a

exploracdo mineral, presentes na legislacdo nacional. Leitura e analise de normais
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legais que tratam sobre a exploragdo mineral em terras indigenas, bem como
analise do projeto de lei 1610 que regulamenta a mineragdo em terras indigenas e a
sessdo sobre a exploragdo mineral em Terras Indigenas do Estatuto dos Povos
Indigenas, apresentada pela CNPI em 2009, quando ainda era Comissao Nacional
de Politica Indigenista. Reflexao sobre a autodeterminagao dos povos indigenas e a
realidade da organizagao social dos povos indigenas do rio negro.

Como tarefa para a 72 Etapa, os(as) estudantes trouxeram pesquisas que
realizaram em suas comunidades, érgéos governamentais e ndo governamentais da
regido, cujo objetivo era saber “0 que é mineragdo”. Um grupo nao realizou o
trabalho, outros dois nao sistematizaram as entrevistas que realizaram, nem os
documentos que obtiveram durante a pesquisa. Contudo, colheram vasta
documentacao sobre o assunto. Dessa maneira, a turma possuia rico material sobre
0 assunto, mas ainda sem analise critica e contextuada das informacdes relevantes
para a pesquisa.

Apds, com base na legislagdo nacional, verificamos e discutimos os conceitos
de garimpo, cata, faiscagdo e mineragéo. Através de recursos visuais (fotos) vimos
exemplos de cada uma dessas maneiras de exploragao mineral.

Utilizou-se o documentario “refugiados do desenvolvimento”, de Fabio
Nascimento, que em 8 minutos mostra de maneira profunda as consequéncias
socioambientais dos megaprojetos de desenvolvimento em nosso pais. O filme foi
pano de fundo para diversas reflexdes dos estudantes, comparando as entrevistas
que fizeram com os velhos em suas comunidades e os impactos provocados por
esses projetos megalomaniacos. Os velhos foram unissonos durante as entrevistas
em serem contrarios a mineracgao e ja terem passado por situagdes traumaticas em
contexto de exploracao mineral no passado.

Conversamos sobre a legislagao a nivel nacional e internacional que tratam
sobre a exploracdo mineral em terras indigenas, analisando os significados dos
textos legais e sua ordem hierarquica. Além de analisar e refletir sobre dois projetos
de lei que visam regulamentar a exploragdo mineral em terras indigenas, falamos e
refletimos sobre a influéncia do setor econdmico no poder legislativo e executivo do
pais, que ao financiarem campanhas politicas de determinados agentes politicos séo

favorecidos em licitagbes milionarias para esses megaprojetos. Isso ficou bastante
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claro ao assistirmos o documentario “Belo Monte: o anuncio de uma guerra”, que
mostra as forcas e interesses envolvidos e emaranhados na construcao da 22 maior
usina hidrelétrica do mundo.

Por fim, tratamos sobre o direito a consulta prévia, livre e informada
instrumento efetivo da autodeterminagao dos povos indigenas. Todas as garantias
amparadas por esse direito foram levantadas e refletimos sobre a maneira como
esse direito € assegurado em situagbes concretas, através dos Protocolos de
Consulta e Planos de Consulta, e os requisitos fundamentais serem observados
nestes processos.

Como plano de trabalho para a proxima etapa, os estudantes deveriam
traduzir artigos e leis que tratam sobre a exploragdo mineral em terras indigenas e o
quadro comparativo sobre os projetos de lei que visam a regulamentagdo da
exploragdo mineral em terras indigenas - elaborado de forma participante durante a
etapa para constar em banner produzido pela turma. E, ainda, analisar materiais
sobre mineragdo em terras indigenas trazidos pelos grupos como resultado das
pesquisas sobre 0s eixos da problematica.

Embora muitos grupos, ndo tenham conseguido finalizar os textos das
pesquisas até a realizagao da 72 etapa, todos trouxeram riquissimas informagao que
foram muito importantes para atingir as metas e os resultados da pesquisa. Esses
textos faltantes foram entregues durante a realizagdo da 8?2 etapa. Nao houve

prejuizo no desenvolvimento da pesquisa.

Pratica Investigativa: O que é consulta prévia segundo a lei?

Meta da Pratica: Conhecer o direito a consulta livre, prévia e informada previsto na
Convencao 169 da OIT e analisar de forma critica sua ligagcdo com projetos de
exploracdo mineral em territérios indigenas. Construir os resultados propostos para
a presente pesquisa buscando mudangas reais nas realidades vividas pelas
comunidades indigenas, seguindo a meta da pesquisa de fortalecer as comunidades
e seus direitos, proteger seus territorios e expandir o conhecimento sobre as leis

sobre a exploracdo mineral em terras indigenas.
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Resultado da Pratica: Elaboragao de textos traduzidos na lingua Yégatu para dois
banners para facilitar a compreensao sobre as leis que regulamentam a exploragao
mineral em terras indigenas as comunidades indigenas do alto rio negro. Produgao
de 4 videos com tematicas que abordam, ainda que de forma transversal, a
exploracdo mineral em terras indigenas seja sobre o aspecto politico, econémico ou
cultural.

Os produtos esperados como resultados da Pesquisa 5 do polo Yégatu
“‘Quais as leis que tratam da mineracdo em Terras Indigenas?”, direcionaram os
caminhos para o desenvolvimento do conteudo da pratica investigativa “O que é
consulta prévia segundo a lei?”. Considerando que na etapa anterior (72 etapa) as
pesquisas realizadas pelos estudantes foram apresentadas e o mapa conceitual
trabalhado de forma integral, nesta etapa as atividades foram guiadas pelos
resultados esperados para a conclusdo da problematica, quais sejam: (1) banners
com as leis selecionadas, analisadas, resumidas e traduzidas sobre a exploragao
mineral em terras indigenas; (2) Videos cuja tematica seja a exploragdo mineral em
terras indigenas.

As atividades e praticas metodologicas seguiram a meta proposta pela turma,
ao construir o mapa conceitual da problematica, qual seja: “fortalecer a defesa dos
direitos indigenas, cuidar do nosso territorio, evitar o desmatamento, fortalecer a
fiscalizagdo das Terras Indigenas no Alto Rio Negro, evitar a invasdo clandestina dos
nao-indigenas nas Terras Indigenas com inten¢ao de garimpar nas Terras, expandir
o conhecimento das leis de mineragao aos povos indigenas da regido”. Desse modo,
ao selecionar as leis que compuseram os banners, os estudantes buscaram trazer
informacdes de suma importancia para a protecdo dos recursos naturais de seu
territério e a autodeterminacdo das comunidades no sentido de permitir a escolha de
suas proprias prioridades no que diz respeito ao processo de desenvolvimento.

Como tarefa para a esta etapa, os(as) estudantes deveriam trazer as
tradugdes das leis que foram analisadas e resumidas na etapa anterior. Todos os(as)
estudantes(as) realizaram o trabalho e apresentaram suas traducdes. As
apresentagoes foram participantes, a turma analisou as tradugdes, discutiu conceitos
e traducdes apropriadas para o Yégatu e, por fim, aprovou ou propds modificacdes

nas traducgdes.
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O material trazido pelos grupos na pesquisa da etapa anterior era discutido de
maneira transversal a legislacao traduzida. Assim, as fundamentagdes legais dos
pareceres da AGU e da decisdo da justica federal, que proibiu a mineragcdo em
terras indigenas eram compreendidas pela turma.

Vale lembrar que como tarefa para esta etapa os(as) estudantes(as) deveriam
analisar os seguintes textos trazidos como resultado da pesquisa para a etapa
anterior:

e Carta publica da FOIRN em 2015 sobre a conjuntura e a mineragao;

e Declaracdo da Tabalascada;

e Seminarios de mineracao em SGC;

e Decisdo da Justica Federal que proibiu a mineragdo em terras indigenas;

e Parecer da Advocacia Geral da Unido (AGU) sobre o projeto de lei 1610;

e Parecer do Instituto Socioambiental sobre mineragdo em terras indigenas.

A compreensao da aplicacdo ou nao das leis foi facilmente exemplificada nos
casos apresentados nos documentos acima listados. A falta da regulamentagao da
exploragdo mineral em terras indigenas, conforme prevé a Constituigdo
Federal/1988, nao permite este tipo de atividade em territorios indigenas. As
comunidades do alto rio negro sofrem com a pressao por parte de garimpeiros e
empresas mineradoras para que deem a autorizagdo para explorar os minérios da
regiao.

Apods, foram finalizados e aprovados em plenaria o conteudo e os ajustes
finais dos banners sobre as normas que tratam sobre a exploragdo mineral em terras
indigenas. Um traz as principais do ordenamento juridico nacional que dispéem
sobre a exploragao mineral em terras indigenas e o outro um quadro comparativo de
dois projetos de lei que tramitam no Congresso Nacional de disciplinam o assunto. E
importante se ter em conta que os conteudos inseridos nos banners, foram utilizados
nos seminarios para a divulgacado das leis que tratam da mineragdo nas Terras
Indigenas nas comunidades, outro resultado proposto a esta problematica.

Para a construgdo do video sobre os efeitos da mineracdo em Terras
Indigenas a metodologia utilizada foi dividir a turma em 4 grupos, formados por

sorteio, para que discutissem propostas de roteiro para o video.
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Os grupos apresentaram propostas diversas e pertinentes a realidade vivida
pelas comunidades indigenas da regido do alto rio negro e de muitas outras partes
do Brasil. Ainda, demonstraram de maneira clara sua preocupagcdo com medidas
administrativas tomadas pelo governo federal que coloca em risco direitos dos povos
indigenas do Brasil. Desse modo, decidiu-se que seriam produzidos 4 videos que
abordassem direta ou indiretamente a tematica da exploracdo mineral de terras
indigenas.

As questdes escolhidas foram:

e Mineracgao x Garimpo (1)

e Exploracdo mineral no Alto Rio Negro (passado, presente e futuro) (2)
e Manifestagéo / protesto em relagdo ao Parecer 001/2017 da AGU (3)
e Consulta livre, prévia e informada no Alto Rio Negro (4)

Os videos tiveram seus roteiros finalizados e foram integralmente produzidos
pelos estudantes.

Os (as) estudantes concluiram a realizagdo dos seminarios durante a 8°
etapa, apresentando evidéncias como a programacgao, metodologia, fotos, lista de
presenca dos seminarios sobre a mineragao que realizaram em suas aldeias.

Os resultados da pesquisa demonstram de forma clara e direta os pontos
mais relevantes da pesquisa feita pelos(as) estudantes, se complementam e levam
informagdes de relevancia aos povos indigenas das Tls Alto Rio Negro e Cué-cué
Marabitanas.

Nao poderia deixar de ressaltar a brilhante decisdo tomada pela turma em
realizar e divulgar um video manifesto de repudio ao Parecer 001 de 19 de junho de
2017 da Advocacia Geral da Unido (AGU) que vincula a atuagao dos 6rgéos federais
as condicionantes adotadas pelo STF para a Raposa Serra do Sol e a teoria do
marco temporal. As(os) estudantes aumentaram sua capacidade de leitura critica em
relagcdo a politica indigenista. Os governos, pressionados pelo setor econdmico,
adotam medidas administrativas visando a exploragao das terras indigenas do pais.
Foi possivel compreender a que se destinam esses projetos e as consequéncias que

eles podem ter nos territorios e comunidades indigenas do pais.
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Praticas Investigativas
LIN094 - Quais as consequéncias da mineragao em Terras Indigenas?

Plano de Trabalho — Pratica Investigativa

Turma: Yégatu 2014 SIGLA: |H35

Etapa: Intensiva/presencial janeiro 2017 Periodo: 7°
Problematica/Pesquisa: LINO82 — Quais as Leis que tratam da mineragao em terra
indigena?

Componente Curricular/Pratica investigativa: LIN094 - Quais as consequéncias

da mineracdo em Terras Indigenas?

Carga Horaria: 60h Créditos: 3.2.1

Professora: Chantelle da Silva Teixeira Periodo de realizagao: 31/01/2017 a
04/02/2017

Conteudo

A Pesquisa 5 do polo Yégatu “Quais as leis que tratam sobre a mineragédo em

Terras Indigenas?”, direcionou os caminhos para o desenvolvimento do conteudo da
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pratica investigativa “Quais as leis que garantem os direitos indigenas?”. O mapa
conceitual (abaixo apresentado) formulado de maneira participante em relagdo a
referida pesquisa foi discutido e refletido pelos estudantes durante etapas anteriores
do curso e, nesta, é trabalhado de maneira a orientar a discussao sobre textos legais
e conceitos no que diz respeito a exploragdo mineral em terras indigenas. As
atividades e praticas metodoldgicas seguiram a meta proposta pela turma, ao
construir o mapa conceitual da problematica, qual seja: “fortalecer a defesa dos
direitos indigenas, cuidar do nosso territorio, evitar o desmatamento, fortalecer a
fiscalizagdo das Terras Indigenas no Alto Rio Negro, evitar a invasao clandestina dos
nao-indigenas nas Terras Indigenas com intengcdo de garimpar nas Terras, expandir

o conhecimento das leis de mineragdo aos povos indigenas da regiao”
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Como tarefa para a Etapa, os estudantes trouxeram pesquisas que realizaram

em suas comunidades, 6rgdos governamentais e ndo governamentais da regiao,
143



UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE FILOSOFIA, CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
CURSO DE LICENCIATURA EM POLITICAS EDUCACIONAIS E

DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

cujo objetivo era saber “o que é mineragao”.

Um grupo ndo realizou o trabalho, outros dois n&o sistematizaram as
entrevistas que realizaram, nem os documentos que obtiveram durante a pesquisa.
Contudo, colheram vasta documentagao sobre o assunto.

Dessa maneira, a turma possuia rico material sobre o assunto, mas sem
analise e sistematizagao das informacgdes relevantes para a pesquisa.

Apds, com base na legislagdo nacional, verificamos e discutimos os conceitos
de garimpo, cata, faiscagdo e mineragdo. Através de recursos audiovisuais vimos
exemplos de cada uma dessas maneiras de exploragdo mineral. Utilizou-se o
documentario “refugiados do desenvolvimento”, de Fabio Nascimento, que em 8
minutos mostra de maneira profunda as consequéncias socioambientais dos
megaprojetos de desenvolvimento em nosso pais. O filme foi pano de fundo para
diversas reflexdes dos estudantes, comparando as entrevistas que fizeram com os
velhos em suas comunidades e o0s impactos provocados por esses projetos
megalomaniacos. Os velhos foram unissonos durante as entrevistas em serem
contrarios a mineragao e ja terem passado por situagdes traumaticas em contexto de
exploragado mineral no passado.

Conversamos sobre a legislagao a nivel nacional e internacional que tratam
sobre a exploracdo mineral em terras indigenas. Analisando os significados dos
textos legais e sua ordem hierarquica. Além de analisar e refletir sobre dois projetos
de lei que visam regulamentar a exploragdo mineral em terras indigenas.

Falamos e refletimos sobre a influéncia do setor econdmico no poder
legislativo e executivo do pais, que ao financiarem campanhas politicas de
determinados agentes politicos sdo favorecidos em licitagdes milionarias para esses
megaprojetos. Isso ficou bastante claro ao assistirmos o documentario “Belo Monte:
0 anuncio de uma guerra”.

Por fim, tratamos sobre o direito a autodeterminacao dos povos indigenas e a
consulta prévia, livre e informada. Refletimos sobre a maneira como esse direito €
assegurado em situagdes concretas, através dos Protocolos de Consulta e Planos
de Consulta, e os requisitos fundamentais serem observados nestes processos.

Para a préxima etapa os estudantes irdo traduzir artigos e leis que tratam

sobre a exploragdo mineral em terras indigenas para constar em banner produzido
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pela turma.

Meta e Resultados

As metas e resultados dessa pratica estdo inscritas nas metas e resultados da

pesquisa “Quais as leis que amparam os direitos indigenas” que séo:

Meta da pesquisa - fortalecer a defesa dos direitos indigenas, cuidar do nosso
territorio, evitar o desmatamento, fortalecer a fiscalizagdo das Terras Indigenas no
Alto Rio Negro, evitar a invasao clandestina dos ndo-indigenas nas Terras Indigenas
com intengdo de garimpar nas Terras, expandir o conhecimento das leis de

mineragao aos povos indigenas da regiao.

Resultados da pesquisa: Seminario para a divulgacdo das leis que tratam da
mineragdo nas Terras Indigenas, Video sobre os efeitos da mineragdo em Terras
Indigenas, Banner com as leis da mineragdo em Nheengatu, Texto com os

resultados para o caderno de pesquisa

Portanto as metas e resultados dessa pratica contemplam as metas e resultados da
pesquisa, no que se referem as leis que tratam sobre a mineracdo em terras

indigenas.

Meta da Pratica: Compreender e, se necessario, 0s conceitos presentes que tenham
afinidade com o tema da exploragdo mineral, como garimpo, cata, faiscagao e
mineragdo. Analisar o disposto na legislagdo nacional e internacional em relagédo a
exploracdo mineral em terras indigenas. E a compreensdo sobre a consulta livre,
prévia e informada garantida pela Convencéao 169 do Organizagao Internacional do
Trabalho (OIT), consubstanciado no direito a autodeterminagao, previsto no mesmo

diploma legal.

Resultado da Pratica: Melhor compreensdo de determinados conceitos relativos a
exploracao mineral, presentes na legislagao nacional. Leitura e analise de normais
legais que tratam sobre a exploracdo mineral em terras indigenas, bem como

analise do projeto de lei 1610 que regulamenta a mineragdo em terras indigenas e a
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sessdo sobre a exploracdo mineral em Terras Indigenas do Estatuto dos Povos
Indigenas, apresentada pela CNPI em 2009, quando ainda era Comissao Nacional
de Politica Indigenista. Reflexdo sobre a autodeterminagao dos povos indigenas e a

realidade da organizagao social dos povos indigenas do rio negro.
Procedimentos Metodolégicos:

Dia 31/01

Manh& — 08:00 a 12:00

Iniciamos as atividades com a leitura do mapa conceitual, bem como da meta e
resultados da problematica 5. Apds, os grupos apresentaram os resultados das
entrevistas e pesquisas que realizaram, conforme previsto no plano de trabalho para

a etapa.

Com base nos trabalhos apresentados pelos grupos discutimos os conceitos de
garimpo e mineragao, conceitos usados na regido e os presentes no Codigo de
Minas Brasileiro. Fotos dos tipos de exploragdo mineral contribuiram para a melhor

visualizagdo dos impactos ambientais e sociais destas modalidades.
Dia 01/02

Manha: 8:00 as 12:00 Analise da legislagéo brasileira que trata sobre a exploragao

mineral em terras indigenas e os diretos territoriais indigenas. No que consiste o
usufruto exclusivo das comunidades indigenas em relagédo as riquezas do solo, rios

e lagos? Como as comunidades usam e preservam seus territorios?

Tarde: 14:00 as 17:30 Continuidade das reflexdes e apresentagdo do filme: Belo

Monte, o anuncio de uma guerra.
Dia 02/02
Manha: 8:00 as 12:00

Comentarios e reflexdes sobre o filme. Comegaram timidos e terminou com muitas
participacbes que apresentaram ricas analises sobre o roteiro do filme. Onde
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ressaltaram diversos fatores que influenciam menos ou mais na luta travada contra
um projeto de mega desenvolvimento do Estado. Os estudantes referiram que nunca
entenderam porque os povos do Xingu perderam a luta contra Belo Monte e o filme

trouxe uma visdo ampla de todas as dimensdes do projeto.

Tarde: 14:00 as 17:00 Exibicdo do documentario Refugiados do Desenvolvimento.

Analise e comentarios sobre o filme que através de imagens belas e cruéis mostra o
cenario de devastacdo promovido por aqueles que querem o desenvolvimento a
qualquer custo. Os brasileiros que sofrem com essa exploracédo sem limite “sao
refugiados do desenvolvimento, que ndo encontram refugio para sua alimentacéo,
sua saude, seu sustento, seu modo de vida, sua dignidade”, é parte da narragao do

documentario.

Trabalho em grupo para leitura e analise dos principais pontos e artigos presentes
nos projetos de lei que regulamentam a mineragcao em terras indigenas. A turma foi
dividida em 4 grupos, onde cada 2 grupos analisou o Projeto de Lei 1610/1996 e

Estatuto dos Povos Indigenas de 2009. Inicio da apresentacéo dos trabalhos.
Tarde — 14:00 as 17:00

Continuacdo da apresentacdo dos trabalhos. Apds, comentamos sobre os projetos

de lei, levando em consideracdo o que prevé seu texto, quem o escreveu e 0s
interesses que esta(s) pessoa(s) representa(m) e criamos um quadro comparativo
em relagdo as propostas legais. A lousa foi dividida em duas partes, cada uma
representando cada um dos projetos. Dois estudantes se voluntariaram para ir
sistematizando as opinides dos colegas no quadro. Assim, de forma participante
construiu-se um quadro bastante claro e objetivo com as principais diferengas e

pontos relevantes de cada projeto de lei.
Dia 04/002

Manha: 8:00 as 12:00
Estudo sobre a consulta livre, prévia e informada constante na Convencao 169 da
OIT. A partir deste dispositivo legal, falamos sobre a autodeterminagéo dos povos

indigenas, o direito de escolher suas prioridades em relagdo aos projetos de
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desenvolvimento dos governos e o direito a serem consultados sempre que haja a
previsdo de uma medida legislativa ou administrativa que possam afetar povos
indigenas.

Trabalho em grupo: Leitura e analise dos Protocolos de Consulta dos Povos
Munduruku e Wayapi e dos Povos do Xingu. Para apresentacéo, construir as bases
de um protocolo de consulta adequado para a regiao.

Tarde: 14:00 as 17:00

Apresentacao dos trabalhos.

Exibi¢ao do filme: A obrigacdo do Estado em consultar os povos indigenas.
Discussao e reflexdo sobre o direito a consulta, diversos questionamentos foram
feitos pelos estudantes, analisando os protocolos de consulta de

Tarefas para a proxima etapa:

Tradugdo das leis para o banner: Art. 231, caput, § 2 e §3 da Constituigao
Federal/1988;

Lei 6001/1973 — art. 44; Decreto 88.985/1983; Decreto 17/2004; Quadro
comparativo — PL1610 e Estatuto dos Povos Indigenas; Convengédo 169 da OIT —
Artigo 6 (Direito a consulta prévia, livre e informada) e Artigo 7 (Autodeterminacgao).
Traducédo do quadro comparativo dos projetos de lei que visam a regulamentagao da
exploragcao mineral em terras indigenas, elaborado pela turma durante esta etapa.
Divisdo dos seguintes materiais para serem analisados pela turma: Carta publica da
FOIRN em 2015 sobre a conjuntura e a mineragdo; Declaragdo da
Tabalascada; Seminarios de mineragao em SGC,;

Decisado da Justica Federal que proibiu a mineragdo em terras indigenas; Parecer da
Advocacia Geral da Unido (AGU) sobre o projeto de lei 1610; Parecer do Instituto
Socioambiental sobre mineragdo em terras indigenas.

Estes materiais foram selecionados pelos estudantes durante a pesquisa que

realizaram antes da etapa, porém, nenhum havia sido analisado.

Referéncias:

BRASIL. Constituicdo Federal, de 05 de outubro de 1988.

. Decreto N. 5.051, de 19 de abril de 2004. Enciclopédia dos Povos

Indigenas. Os Cinta Larga, os diamantes e o conflito: uma cronologia. Disponivel
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em: www.socioambiental.org/pib/epi/cintalarga. Acesso em: 20 de agosto de 2004.
HERRMANN, Hildebrando. A mineragcdo sob a Optica legal. In: Lins, F. A. F,;
Loureiro, F.E.V.; Albuquerque, G. A. A. S. C. Brasil 500 anos — A Construgao do
Brasil e da América Latina pela Mineracédo. Rio de Janeiro: CETEM MCT, 2000.p.
165-178. Instituto Socioambiental. Parecer juridico sobre o APL de mineragao
em terras indigenas. Disponivel em: http://www.socioambiental.org. Acesso: maio
de 2008.

ONU. Declaracado das Nagdes Unidas sobre os Direitos dos Povos Indigenas. 2007
SILVA, Luiz Fernando Villares e. (Org.). Coletdnea da legislagao indigenista
brasileira. Brasilia: CGDTI/FUNAI, 2008.

LIN100 — o que é consulta previa segundo a lei?

Plano de Trabalho — pratica investigativa

Turma: Yégatu 2014 SIGLA: IH35

Etapa: Intensiva/presencial julho 2017 Periodo: 8°
Problematica/Pesquisa: LIN 082- Quais sdo as leis que tratam da mineragdo em
terras indigenas?

Componente Curricular/Pratica investigativa: LIN100 - O que é consulta prévia
segundo a lei?

Carga Horaria: 60h Créditos: 4.4.0

Professora: Chantelle da Silva Teixeira Periodo de realizagao:
24/07/2017 a 28/07/2017

Conteudo

Os produtos esperados como resultados da Pesquisa 5 do polo Yégatu
“‘Quais as leis que tratam da mineragcdo em Terras Indigenas?”, direcionaram os
caminhos para o desenvolvimento do conteudo da pratica investigativa “O que é
consulta prévia segundo a lei?”. Considerando que na etapa anterior (72 etapa) as
pesquisas realizadas pelos estudantes foram apresentadas e o mapa conceitual
trabalhado de forma integral, nesta etapa as atividades foram guiadas pelos
resultados esperados para a conclusdao da problematica, quais sejam: (1) banners

com as leis selecionadas, analisadas, resumidas e traduzidas sobre a exploragao
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mineral em terras indigenas; (2) Videos cuja tematica seja a exploragdo mineral em
terras indigenas.

As atividades e praticas metodoldgicas seguiram a meta proposta pela turma,
ao construir o mapa conceitual da problematica, qual seja: “fortalecer a defesa dos
direitos indigenas, cuidar do nosso territorio, evitar o desmatamento, fortalecer a
fiscalizacdo das Terras Indigenas no Alto Rio Negro, evitar a invasao clandestina dos
nao-indigenas nas Terras Indigenas com intengao de garimpar nas Terras, expandir
o conhecimento das leis de mineragdo aos povos indigenas da regidao”. Desse modo,
ao selecionar as leis que compuseram os banners, os estudantes buscaram trazer
informacdes de suma importancia para a protecdo dos recursos naturais de seu
territério e a autodeterminacdo das comunidades no sentido de permitir a escolha de
suas proprias prioridades no que diz respeito ao processo de desenvolvimento.

Como tarefa para a esta etapa, os estudantes deveriam trazer as traducoes
das leis que foram analisadas e resumidas na etapa anterior. Todos os estudantes
realizaram o trabalho e apresentaram suas traducdes. As apresentagdes foram
participantes, a turma analisou as tradugdes, discutiu conceitos e traducdes
apropriadas para o Yégatu e, por fim, aprovou ou propds modificagbes nas
traducgoes.

O material trazido pelos grupos na pesquisa da etapa anterior era discutido de
maneira transversal a legislacdo traduzida. Assim, as fundamentagdes legais dos
pareceres da AGU e da decisdo da justica federal, que proibiu a mineragdo em
terras indigenas eram compreendidas pela turma.

Vale lembrar que como tarefa para esta etapa os estudantes deveriam analisar
0s seguintes textos trazidos como resultado da pesquisa para a etapa anterior:

e Carta publica da FOIRN em 2015 sobre a conjuntura e a mineragao;

e Declaragao da Tabalascada;

e Seminarios de mineracdao em SGC;

e Decisdo da Justica Federal que proibiu a mineragdo em terras indigenas;

e Parecer da Advocacia Geral da Unido (AGU) sobre o projeto de lei 1610;

e Parecer do Instituto Socioambiental sobre mineracdo em terras indigenas.
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A compreensdo da aplicagdo ou nao das leis foi facilmente exemplificada nos
casos apresentados nos documentos acima listados. A falta da regulamentacao da
exploragdo mineral em terras indigenas, conforme prevé a Constituigdo
Federal/1988, ndo permite este tipo de atividade em territorios indigenas. As
comunidades do alto rio negro sofrem com a pressao por parte de garimpeiros e
empresas mineradoras para que deem a autorizagdo para explorar os minérios da
regiao.

Apés, foram finalizados e aprovados em plenaria o conteudo e os ajustes
finais dos banners sobre as normas que tratam sobre a exploragao mineral em terras
indigenas. Um traz as principais do ordenamento juridico nacional que dispdéem
sobre a exploragdo mineral em terras indigenas e o outro um quadro comparativo de
dois projetos de lei que tramitam no Congresso Nacional de disciplinam o assunto. E
importante se ter em conta que os conteudos inseridos nos banners, foram utilizados
nos seminarios para a divulgacado das leis que tratam da mineragdao nas Terras
Indigenas nas comunidades, outro resultado proposto a esta problematica.

Para a construgdo do video sobre os efeitos da mineracdo em Terras
Indigenas a metodologia utilizada foi dividir a turma em 4 grupos, formados por
sorteio, para que discutissem propostas de roteiro para o video.

Os grupos apresentaram propostas diversas e pertinentes a realidade vivida
pelas comunidades indigenas da regido do alto rio negro e de muitas outras partes
do Brasil. Ainda, demonstraram de maneira clara sua preocupacdo com medidas
administrativas tomadas pelo governo federal que coloca em risco direitos dos povos
indigenas do Brasil. Desse modo, decidiu-se que seriam produzidos 4 videos que
abordassem direta ou indiretamente a tematica da exploragdo mineral de terras
indigenas.

As tematicas escolhidas para os videos foram:

e Mineragao x Garimpo (1)
e Exploracdo mineral no Alto Rio Negro (passado, presente e futuro) (2)
e Manifestagdo / protesto em relagéo ao Parecer 001/2017 da AGU (3)
e Consulta livre, prévia e informada no Alto Rio Negro (4)
Os videos tiveram seus roteiros finalizados e foram integralmente produzidos

pelos estudantes.
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Para a proxima etapa os estudantes irdo trazer os relatérios e demais
evidéncias em relagdo aos seminarios que realizardo para divulgar a legislacao que
regulamenta a exploragdo mineral em terras indigenas. Somente o grupo do meédio

rio Igana realizou o seminario até a realizacao desta etapa.

Meta e Resultados

As metas e resultados dessa pratica estdo inscritas nas metas e resultados da

pesquisa “Quais as leis que amparam os direitos indigenas” que s&o:

Meta da pesquisa - fortalecer a defesa dos direitos indigenas, cuidar do nosso
territorio, evitar o desmatamento, fortalecer a fiscalizagdo das Terras Indigenas no
Alto Rio Negro, evitar a invasao clandestina dos ndo-indigenas nas Terras Indigenas
com intengdo de garimpar nas Terras, expandir o conhecimento das leis de

mineragao aos povos indigenas da regiao.

Resultados da pesquisa: Seminario para a divulgagao das leis que tratam da
mineragao nas Terras Indigenas, Video sobre os efeitos da mineragdo em Terras
Indigenas, Banner com as leis da mineragdo em Nheengatu, Texto com os
resultados para o caderno de pesquisa.

Portanto as metas e resultados dessa pratica contemplam as metas e
resultados da pesquisa, no que se referem as leis que tratam sobre a mineragao em

terras indigenas.

Meta da Pratica: Conhecer o direito a consulta livre, prévia e informada previsto na
Convencao 169 da OIT e analisar de forma critica sua ligagcdo com projetos de
exploragdo mineral em territérios indigenas. Construir os resultados propostos para
a presente pesquisa buscando mudangas reais nas realidades vividas pelas
comunidades indigenas, seguindo a meta da pesquisa de fortalecer as comunidades
e seus direitos, proteger seus territorios e expandir o conhecimento sobre as leis

sobre a exploragao mineral em terras indigenas.
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Resultado da Pratica: Elaboragao de textos traduzidos na lingua Yégatu para dois
banners para facilitar a compreensao sobre as leis que regulamentam a exploragao
mineral em terras indigenas as comunidades indigenas do alto rio negro. Produgao
de 4 videos com tematicas que abordam, ainda que de forma transversal, a
exploracdo mineral em terras indigenas seja sobre o aspecto politico, econémico ou

cultural.

Procedimentos Metodolégicos:

Dia 24/07

Manha — 08:00 a 12:00

Iniciamos as atividades com a apresentacéo das tarefas. Foi decidido que os grupos
apresentariam as tradugdes das leis selecionadas para os banners e de forma
transversal exporiam suas opinides em relacdao aos textos recomendados como
tarefa.

Tarde — 14:00 as 17:00

Continuagao da apresentacgao dos trabalhos.

Dia 25/07

Manha: 8:00 as 12:00

Continuagao da apresentacgao dos trabalhos.
Tarde: 14:00 as 17:30

Continuacao da apresentacao dos trabalhos.

Dia 26/07

Manha: 8:00 as 12:00

Divisao da turma em 4 grupos para trabalhar o roteiro dos 4 videos que seriam —
apos — produzidos. Trabalho em grupo.

Tarde: 14:00 as 17:00

Continuagcdo dos trabalhos em grupo. Apresentagdo dos roteiros criados pelos

grupos.

Dia 27/02
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Manha: 8:00 as 12:00

Avaliacdo dos roteiros de forma participante pelos estudantes. As propostas
apresentadas entravam em consenso ou nao pela turma. Dessa forma, algumas
modificagcdes ocorreram nas propostas iniciais a fim de adequarem-se ao a proposta
da turma.

Inicio da produgéo dos videos.

Tarde — 14:00 as 17:00

Producgao dos videos.

Noite: 19:00 as 21:30

Apresentacao dos videos produzidos.

Dia 28/07

Manha: 8:00 as 12:00

Analise e avaliacdo dos videos apresentados no dia anterior pel